REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Solar Beta”
Resolucion Exenta N® 202213001293
Santiago

12 de Mayo de 2022

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) admitida a tramite con fecha 18 de mayo de 2021
mediante Resolucion Exenta N° 370/2021 de la Comision de Evaluacién de la Region
Metropolitana de Santiago, su Adenda de fecha 02 de noviembre de 2021 y su Adenda
Complementaria de fecha 28 de marzo de 2022 del proyecto “Parque Solar Beta”, del Titular
Parque Solar Beta SpA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, que se
detallan en el Capitulo Il del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del Proyecto
“Pargue Solar Beta”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 03/2022, de fecha 19 de abril de 2022 del Comité Técnico de la
Region Metropolitana.

4°. El ICE N° 20221310984 de la DIA del Proyecto “Parque Solar Beta” de fecha 22 de abril de
2022.

5°. El acuerdo de la Comisién de Evaluacion de la Region Metropolitana de fecha 02 de mayo de
2022.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del Proyecto “Parque Solar Beta”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto Supremo N° 81 de fecha 11 de marzo de 2022 del Ministerio del Interior y Seguridad
Publica; el articulo 80 del DFL 29/2005 fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
N°18.834; y en la Resolucion N° 7, de 26 de marzo 2019, de la Contraloria General de la Republica,
que Fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, San Parque Solar Beta SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Solar Beta” (en adelante, el Proyecto).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Parque Solar Beta SpA.

Rut 77.183.936-3

Domicilio Avda. La Dehesa, 1201 Torre Norte Oficina 510. Lo
Barnechea, Region Metropolitana

Teléfono +56 2 23212001

Nombre representante legal Jose Maria Grugues Ortufio

Rut representante legal 24.615.214-4

Domicilio representante legal | Avda. La Dehesa, 1201 Torre Norte Oficina 510. Lo
Barnechea, Region Metropolitana

Teléfono representante legal +56 2 22364345

Correo electronico Titular o | jmg@impulsogestion.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 22 de abril de 2022, el Servicio de Evaluacion
Ambiental Regién Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

—Cumple con la normativa ambiental aplicable vigente;

—Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 138, 140, 142, 148 y 160, y el pronunciamiento del articulo
161 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante “MMA”);

—No presenta o genera los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

3°. Que, en sesién de 02 de mayo de 2022 de la Comision de Evaluacion de la Regién
Metropolitana de Santiago acord6 calificar favorablemente el proyecto “Parque Solar Beta”,
aprobando integramente el contenido del ICE de 22 de abril de 2022.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El proyecto Parque Solar Beta tiene por objeto satisfacer la creciente
demanda energética, utilizando energias renovables no convencionales
(ERNC), aprovechando el potencial solar de la Region Metropolitana. El
proyecto contempla la construccidn, operacion y cierre de un Parque Solar,
de potencia nominal igual a 6,2 MW, con la finalidad de generar energia
eléctrica. Esta potencia se alcanzara mediante la instalacion de hasta 14.508
paneles solares de hasta 540 Wp cada uno, de esta forma el Proyecto
alcanzard una potencia instalada de hasta 7,83 MWop. (Punto 1.2.3 del
Capitulo 1 de la DIA y Tabla AD- 1 de la Adenda)

El Parque Solar Beta corresponde a un proyecto nuevo, consistente en la
Descripcion  del | construccion, operacion y cierre de una Central Solar Fotovoltaica, de
Proyecto potencia nominal igual a 6,2 MW que se construird en dos etapas
constructivas. El parque solar considera la instalacion de 14.508 paneles
solares de hasta 540 Wp cada uno, de esta forma el Proyecto alcanzara una
potencia instalada de hasta 7,83 MWp. Ademas, se considera la instalacion
de una linea de media tension (13,2 kV) la cual se conectara con el
alimentador Tantehue, propiedad de la comparfiia CGE.

El Proyecto contempla 2 etapas constructivas de 6 meses cada una y con un
periodo de pausa de 6 meses entre las etapas, ejecutandose ambas en un
periodo total de 18 meses seglin se muestra en Cronograma entregado en el
punto 1.4.5 de la DIA.
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Tipologia _ | c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

principal, - asi | 5 1161 2 4 del Capitulo 1 de la DIA)

como las

aplicables a sus

partes, obras o

acciones

Vida atil 30 afios

Monto de | USD $7.050.888

inversion

Gestidon, acto o | Los trabajos se iniciaran con la implementacion de la instalacion de faenas

faena minima que | (punto 1.2.10, Capitulo 1 de la DIA).

da cuenta del

inicio de la

ejecucion

Proyecto o|Si | No El Proyecto no se desarrollara por Etapas. Si bien el

actividad se Titular en el punto 1.2.9 del Capitulo 1 de la DIA seifiala

desarrolla por que el proyecto se desarrollaria por Etapas segun lo

etapas expresado en el articulo 14 del D.S. N°40 de 2012 del
Ministerio del Medio Ambiente; en virtud de los
antecedentes expuestos en la DIA y Adendas, se precisa
que el Proyecto Parque Solar Beta corresponde a un

X proyecto que contempla 2 etapas constructivas (de 6

meses cada una y con un periodo de pausa de 6 meses
entre las etapas) ejecutandose ambas en un periodo total
de 18 meses segun se muestra en Cronograma entregado
en el punto 1.4.5 de las DIA; no configurando lo
establecido en el articulo 14 del D.S. N°40 de 2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

Proyecto 0 El Titular de la presente Declaracién de Impacto Ambiental

actividad modifica X declara que el Proyecto Parque Solar Beta no modifica un

un Proyecto o proyecto o actividad, en virtud del articulo 12 del D.S.

actividad existente N°40/2012 MMA. (punto 1.2.8, Capitulo 1 de la DIA).

Proyecto modifica

otra(s) RCA X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO.

Division  politico-
administrativa

El Proyecto se ubicara en la Regidn Metropolitana, Provincia de Melipilla,
Comuna de Melipilla en el sector rural de Tantehue por la ruta G-650.

Los ROL S.1.I. son N°2010-286 y N°2010-286, segun se indica en los CIP
N°0147 y N°0148 emitidos por la Direccion de Obras Municipales de la
Municipalidad de Melipilla, del 17 de febrero de 2021.
(punto 1.2.7.1, Capitulo 1, DIA y Anexo 1-7
Informaciones Previas”, DIA).

“Certificado de

Justificacion de la
localizacion

El emplazamiento resulta favorable para la instalacién del Proyecto debido
a las condiciones de radiacion solar, corroboradas mediante simulaciones
de produccién con datos de radiacion de diversas bases de datos
verificadas. Ademas, el Proyecto se encuentra proximo a lineas de
distribucion eléctrica de CGE, lo cual facilita la viabilidad técnica y
econdmica del Proyecto.

(punto 1.2.7.4 del Capitulo 1 de la DIA)

Superficie

El proyecto tendra una superficie total de 16,68 Ha, en las cuales se
emplazaran las distintas obras que conforman el proyecto. La Superficie
Total Paneles Solares 10,38 Ha. Las superficies de obras temporales y
permanentes se indican en la Tabla AD- 4 “Coordenadas y Superficies
Actualizadas de las Obras Temporales Etapa 2” y Tabla AD-5
“Coordenadas Actualizadas de las Obras Permanentes Etapa 1”.

(Tabla AD-1, Tabla AD- 4y Tabla AD- 5, Adenda)

Coordenadas UTM
en Datum WGS84

En la Tabla AD- 2 “Coordenadas Actualizadas entre lo presentado en DIA
con lo actualizado en Adenda” se presentan las coordenadas del Parque
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Solar Beta. En la Tabla AD- 4 “Coordenadas y Superficies Actualizadas de
las Obras Temporales Etapa 2” y Tabla AD- 5 “Coordenadas Actualizadas
de las Obras Permanentes Etapa 1” de la Adenda se presentan las
coordenadas de las obras permanentes y temporales del proyecto.

Tabla 4.2.1: Coordenadas referenciales del parque fotovoltaico.

Proyecto Punto | Coordenadas (UTM, Datum
WGS 1984, Huso 19S)
Este Norte
V-01 294.983 6.250.892
Parque Solar Beta V-02 295.095 6.250.997
Etapa Constructiva 1 V-03 295.441 6.250.627
V-04 295.351 6.250.503
V-01 294.921 6.250.842
V-02 295.019 6.250.739
V-03 295.071 6.250.789
Parque Solar Beta V-04 295.312 6.250.532
Etapa Constructiva 2 V-05 295.317 6.250.482
V-06 295.327 6.250.471
V-07 295.246 6.250.359
V-08 294.848 6.250.772

Fuente: Tabla AD- 2, Adenda.

En la Tabla a continuacién se sefialan las coordenadas de los paneles
solares y de la linea de distribucidn eléctrica.

Tabla 4.2.2: Coordenadas de los paneles.

Obra Coordenadas (UTM, Datum WGS 1984,
Huso 19S)
Este Norte

Paneles Solares de la
Etapa Constructiva 1 295.225 6.250.805
Paneles Solares de la
Etapa Constructiva 2 295.123 6.250.545

Linea Distribucion 295237 6.250.305

Eléctrica

Fuente Tabla AD- 5y Tabla AD- 6, Adenda.

En el Anexo A “Informacién Territorial” de la Adenda, se presenta en
formato PDF y KMZ la ubicacion del proyecto.

Caminos o vias de
acceso

El acceso al proyecto se realizara por la Ruta G-650.

Se usara como acceso al Proyecto el actual cruce de acceso al predio Rol
2010-287, modificando los accesos del proyecto a un camino de
servidumbre existente entre este predio y su vecino colindante,
habilitandose un punto de acceso a cada etapa constructiva del proyecto, y
que seran usados tanto para la fase de construccién, como durante sus
operaciones. En la Figura AD- 14 “Accesos al Proyecto” en la Adenda, se
muestran los accesos, tanto para la etapa constructiva 1y 2.
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(punto 1.2.7.3 del Capitulo 1 de la DIA, punto 1.1 “Antecedentes” del
Anexo J “Ficha Resumen” de la Adenda y respuesta al punto 3.6 de la

Adenda)
Referencia al e Ubicacion del proyecto (formato KMZ y PDF) y todas las obras e
expediente de instalaciones del proyecto estan en el Anexo A “Informacion
evaluacion de los Territorial” de la Adenda.
mapas,
georreferenciacion
e informacion
complementaria
sobre la

localizacion de sus
partes, obras y
acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Faenas La instalacion de faenas tiene como objetivo apoyar la ejecucion de las
actividades de construccién del Proyecto. Se considera la utilizacion de
instalaciones modulares para todas las dependencias que conforman la
instalacion de faenas, que permiten un facil montaje, desarme y transporte.
De esta forma, contaran con la posibilidad de reutilizacion. La instalacion de
faenas se encontrara dotada de los siguientes elementos:

e Oficinas.
Bodegas (x3).
Vestuario y bafos.
Casino
Estacionamientos
Zona de acopio de materiales y equipos.
Almacén de residuos (industriales no peligrosos, industriales
peligrosos y asimilables a domésticos).
Zona de maniobra de camiones.
Zona de carga de combustible.
Garita de entrada.

e Grupo Electrdgeno.
(punto 1.3.2.2.1 del Capitulo 1 de la DIA)

Oficinas Esta instalacion estard conformada por contenedores metalicos y que
contaran con elementos que permitan la correcta ventilacion y luminosidad,
ademas de sillas y mesas ergonomeétricas para facilitar el trabajo. Albergara
las actividades de oficina necesarias para el desarrollo de las actividades de
construccion.

Las oficinas (oficinas privadas y compartidas, sala de reuniones, bafios, entre
otros) se proyectan en base a moédulos tipo contenedor equipadas con
muebles (sillas, escritorios, mesas, entre otros), equipos de calefaccion/aire
acondicionado, fotocopiadora, red computacional, red telefénica, entre otros
elementos. (letra b) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

La oficina en la etapa constructiva 1 tiene una de 59,44 m? y en la etapa
constructiva 2 contempla una superficie de 59,4 m? (Tabla AD-3 de la
Adenda).

En el Anexo A de la Adenda, se presentan los planos.

Emplazado en las coordenadas WGS 84 Huso 19:

Tabla 4.3.1.1.1: Coordenadas Oficinas.

Este Norte
295.087 6.250.918
294.993 6.250.956

Fuente: Tablas AD-3 AD-4 de la Adenda.
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Bodegas

Se trata de tres instalaciones constituida por contenedores metalicos
adecuados, destinados a satisfacer los requerimientos de la construccion del
proyecto. Cada una de estas bodegas tendran una superficie de 14,78 m?,
sumando una superficie total de 29,7 m? para la etapa constructiva 1 y 2.
(letra c) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tablas AD-3y AD-4 de la
Adenda)

Tabla 4.3.1.1.2: Coordenadas Bodegas.

Este Norte
295.078 6.250.928
294.975 6.250.766

Fuente: Tablas AD-3 y AD-4 de la Adenda.

Vestuario y bafio

Se contara con la habilitacién de dos contenedores para ser utilizados como
vestidor y bafios. Estas instalaciones daran cumplimiento a los articulos del
Pérrafo V del D.S. N°594/1999 MINSAL. Estas dependencias seran cerradas,
en nimero apropiado a la cantidad de trabajadores promedio y peak
contemplados durante la Fase de Construccion.

Utilizara en la etapa constructiva 1 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 295.082.00m N: 6.250.923 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-3 de la Adenda).

Utilizara en la etapa constructiva 2 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 294.999.00m N: 6.250.749 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-4 de la Adenda).

En el Anexo A de la Adenda, se presentan los planos.

Casino

Se considera dentro de las instalaciones de faenas la habilitacion de un casino
comedor, el cual sera utilizado por los trabajadores para calentar los
alimentos preparados que traigan de sus viviendas, y contara con el espacio
necesario para que puedan almorzar comodamente. No se contempla la
elaboracion ni manipulacion de alimentos en este espacio, Unicamente se
considera el consumo de alimentos ya elaborados. (letra e) punto 1.3.2.2 del
Capitulo 1 de la DIA 'y 1.4.7.4 del Capitulo 1 de la DIA)

Utilizard en la etapa constructiva 1 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 295.085.00m N: 6.250.920 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-3 de la Adenda).

Utilizara en la etapa constructiva 2 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 294.998.00m N: 6.250.751 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-4 de la Adenda).

En el Anexo A de la Adenda, se presenta los planos.

Estacionamientos

Se contempla una zona de estacionamientos de vehiculos menores, dentro de
las faenas y cercana a las oficinas y vestidores y bodegas.

No se contempla un éarea de estacionamiento de camiones, entendiendo que
estos ingresaran a las faenas, descargaran los materiales e insumos que lleven
en la zona de maniobras y luego se retiraran del lugar de trabajo. (letra f)
punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Zona de acopio de

Se dispondrd de una zona de acopio para los materiales y equipos para
almacenar transitoriamente las infraestructuras e instalaciones (paneles
fotovoltaicos, seguidores, pilotes, etc), asi como las maquinarias y equipos a
utilizar durante la construccion del proyecto. (letra g) punto 1.3.2.2 del
Capitulo 1 de la DIA)

materiales y
equipos.

Almacén de
Residuos
(asimilables a
domésticos,
industriales no
peligrosos e
industriales
peligrosos)

Se considera la delimitacion de un area especifico para dejar las bodegas y
contenedores de acopio temporal para todos los residuos sélidos a generar
durante la construccion del proyecto, siendo estos los siguientes:

- Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios: Se contard con un
contenedor estanco, cerrado de 400 L para el almacenamiento temporal de
estos residuos (més detalles ver en Anexo E “PAS 140”), el cual ocupara una
superficie aproximada de 6,3 m? en la etapa constructiva 1 y 6,2 m? en la
etapa constructiva 2, tal y como se observa en el Anexo A de la Adenda.

- Residuos Industriales No Peligrosos: Se contard con un &rea delimitada por
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cerco perimetral para el acopio de los residuos industriales no peligrosos
(més detalles ver en Anexo E “PAS 1407), la cual abarcara una superficie de
50 m? en la etapa constructiva 1 y 69,8 m? en la etapa constructiva 2, tal y
como se observa en el Anexo A de la Adenda.

- Residuos Industriales Peligrosos: Se contara con varios contenedores
estancos, cerrados de 200 L cada uno en un area delimitada para su
disposicién, y segun clase de peligrosidad (mas detalles ver en Anexo E
“PAS 140”), el cual ocupara una superficie aproximada de 6,3 m? en la etapa
constructiva 1y 6,3 m? en la etapa constructiva 2, tal y como se observa en el
Anexo A de la Adenda.

(letra h) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AD-3 de la Adenda))

Tabla 4.2.3: Coordenadas de Almacén de residuos.

Obra Este Norte
Area de Residuos Industriales No 295.068 6.250.933
Peligrosos 294,982 6.250.762
Area de Residuos Industriales 295.072 6.250.939
Peligrosos 294.980 6.250.756
Area de Residuos Asimilables a 295.074 6.250.937
Domésticos 294,983 6.250.758

Fuente: Tablas AD-3 y AD-4 de la Adenda.

Zona de maniobra
de camiones

Conforma parte de la instalacion de faenas, tanto en la etapa constructiva 1y
2.

A continuacion, se indica la superficie y coordenadas:
Tabla 4.2.4: Coordenadas y superficie de la zona de maniobra de camiones.

Superficie Este Norte
375 295.061 6.250.947
564,4 294.947 6.250.800

Fuente: Tabla AD-3 y Tabla AD-4 de la Adenda.

Zona de carga de
combustible

La carga de combustible a maquinarias y equipos se realizarad en una zona
definida y claramente demarcada, de 3x6 m, localizada a un costado del
grupo electrégeno, con tal de facilitar la carga directa en este equipo desde el
camion surtidor. (letra i) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Garita de acceso

Se contard con un edificio de control, donde permanecera el guardia del
proyecto, y se llevara el registro de las personas y camiones que ingresen o
salgan de las obras. (letra j) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

A continuacion, se indica la superficie y coordenadas:
Tabla 4.2.5: Coordenadas y superficie de la Garita de acceso.

Superficie Este Norte
5,6 295.346 6.250.508
1,7 295.184 6.250.663

Fuente: Tabla AD-3y Tabla AD-4 de la Adenda.

Grupo electrégeno

La energia eléctrica de cada una de las Instalaciones de Faenas sera
suministrada por medio de un grupo electrégeno de 10 kVA y uno de 5 kVA.
(letra k) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

A continuacion, se indica la superficie y coordenadas:
Tabla 4.2.6: Coordenadas y superficie del Grupo electrdgeno.

Superficie Este Norte
0,5 295.285 6.250.661
0,5 249.999 6.250.756

Fuente: Tabla AD-3 y Tabla AD-4 de la Adenda.
En el Anexo A de la Adenda, se presenta el plano de la Instalacion de Faenas.

Sector de lavado de
Canoas

El lavado de canoas se realiza para evitar residuos sobre esta. Esto se realiza
dentro de un contenedor de residuos metalico y con la propia agua a presion
de la que dispone el camion. (respuesta al punto 1.11 de la Adenda)

Caminos internos

Al interior de cada recinto, para la fase de construccion, se habilitaran nuevos
caminos dentro del limite predial con un ancho de 4 metros y una superficie
total de 3.934,8 m?, de los cuales 2.362,1 m?, corresponden a los caminos de
la Etapa 1, y 1.572,7 m?, a los caminos internos de la Etapa 2. Los caminos
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interiores estardn estabilizados con bischofita, con tal de disminuir la
generacién de dispersion de polvo, tanto durante la construccion del
proyecto, como durante la operacion y cierre de este. (punto 1.3.2.3.1 del
Capitulo 1 de la DIA y Tablas AD-5y AD-6 de la Adenda)

En la Figura AD-8 de la Adenda se muestran los caminos internos.

Cercado Perimetral

Se considera el cercado perimetral para cada una de las etapas del Proyecto
utilizando un cerco con postes de acero galvanizado de 2,6 m de alto, y que
contard en su punta con un brazo pua en 45° para la instalacion de alambres
de pulas en 3 niveles. Sobre estos postes se instalard una malla rigida tipo
ACMAFOR de 2,08 m de alto, la que sera fijada con 5 clips a los postes.
(punto 1.3.2.3.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Adicionalmente, el cierre perimetral se hara rodeando las instalaciones del
parque, sin afectar el canal que pasa por el sur del proyecto y paralelo a la
Ruta G-650, y entre medio de ambas etapas del proyecto existe una
servidumbre que no sera afectada por estas instalaciones, tal como se observa
en la Figura AD-4 de la Adenda. (respuesta letra b del punto 1.5 de la
Adenda).

En la Figura AD-3 de la Adenda se muestra el Cierre Perimetral del proyecto
y en el anexo A se muestran todas las instalaciones, tanto para la etapa
constructiva 1y 2, en formato pdf y kmz.

4.3.1.2 ACCIONES

Replanteo y
preparacion del
terreno.

Previo a llevar a cabo la construccion de las obras del Proyecto, se realizara
un replanteo topografico, consistente en la operacion y medicion practica que
tiene por objetivo plasmar o trasladar fielmente al terreno las dimensiones y
formas indicadas en los planos. Esta preparacion del terreno se realizara de
acuerdo con el avance de las actividades de construccion del Proyecto.
Posteriormente, se preveé la realizacion de escarpe del terreno. Se considera
un movimiento de tierra. La mayor parte de estos trabajos corresponden a la
excavacioén de las cimentaciones de las edificaciones y los postes de vallado,
asi como las zanjas para el cableado. Cabe destacar, que este volumen de
tierra sera redistribuido o reutilizado dentro del predio y no sera removido de
los limites de éste. Por ejemplo, las excavaciones de zanjas serviran de
relleno para las mismas. (Punto 1.4.1.3 capitulo 1 de la DIA)

Movimiento de
tierra.

Para la construccion de las distintas partes y obras del Proyecto se requerira
realizar movimientos de tierra asociados a las actividades de preparacion de
las &reas de la obra del Proyecto, tales como escarpes, hincado de estructuras,
compactacion y habilitacion de caminos, estabilizado y ejecucion de zanjas.

El movimiento de tierra son los siguientes, segun la Tabla AC-1 de la
Adenda Complementaria:

- Escarpe terreno: 438,17 m?
- Excavacion: 361,74 m?
- Excavacion zanjas inversores: 1.926,55 m?

- Relleno de caminos: 590,25 m?
(punto 1.4.1.5 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AC-1 de la Adenda
Complementaria)

Habilitacion de
accesos y caminos.

Se habilitaran accesos y caminos internos que tendran un ancho de 4 metros y
574 m de longitud para la etapa constructiva 1 y 585 m para la etapa
constructiva 2. Para su habilitacion se realizara un escarpe de 20 cm para
remover el material suelto de la superficie. Este material de escarpe sera
Ilevado hacia los costados del mismo camino, lo que funcionara de barrera
para que los vehiculos respeten el camino asignado y no se generen caminos
alternativos. Se considera la nivelacién y compactado del camino interno con
material procedente de los trabajos de planta. La ubicacién de los caminos
internos se presenta en formato KMZ en el Apéndice C Caminos Internos PS
Beta.

Se realizara la implementacion de supresor de polvo tipo bischofita durante la
fase de construccién del proyecto, esto 1 vez al mes o en caso de que sea
necesario, producto del transito de vehiculos livianos y pesados durante la
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construccion del parque, y en aquellos sectores donde el estabilizado se haya
desgastado mas que en el resto de los caminos internos.

Para el portdn de acceso se instalard una puerta de malla cerca Pro de 5,08
metros de anchura, ademés de otra puerta de la misma materialidad, con
cerradura tipo puerta de jardin para entrada exclusiva de personas.

(punto 1.4.1.6 del Capitulo 1 de la DIA)

Habilitacion de
cercado perimetral.

Para el cerco perimetral, se considera un cerramiento metalico de 2,08 metros
de altura libre con postes de acero galvanizado 3 metros y que contara en su
parte alta con brazo pua en 45° para la instalacién de alambres de puas en 3
niveles. Estos postes estaran hincados sobre fundaciones de hormigon, del
orden de 50 cm de profundidad, sobre estos se instalara una malla rigida tipo
ACMAFOR, con 5 clips de fijacion por poste.

En la Figura AD- 1 de la Adenda se muestra el cerco perimetral del Proyect,
y en Apéndice C del Anexo A de la Adenda Complementaria se muestra el
cerco en formato KMZ.

(punto 1.4.1.7 del Capitulo 1 de la DIA)

Hincado de
estructuras y
montaje de
modulos

fotovoltaicos.

Para comenzar el montaje de los Paneles, se hincaran los perfiles mediante
una maquina hincadora, la cual los introduce directamente al suelo hasta una
profundidad entre 1,5 m a 2 m. (punto 1.4.1.8 del Capitulo 1 de la DIA)

El material utilizado para las hincas es acero galvanizado (ASTM A-53) que
se encuentra protegido de la corrosion mediante un bafio de zinc, evitando asi
el proceso de corrosion y la perdida de material en forma de 6xido de hierro
alargando su vida util y evitando la perdida de seccion estructural. La
materialidad de estas estructuras descarta un efecto nocivo y la alteracion en
la calidad de las aguas. (respuesta al punto 4.6 de la Adenda)

En aquellos casos en que por las dificultades que presente el terreno sea
imposible hincar por su dureza, se realizara un trabajo de pre-drilling en el
punto de hincado del suelo, para posteriormente hincar el perfil.

Una vez que se terminen de montar las estructuras de soporte, se procedera a
la instalacion de los paneles fotovoltaicos manualmente. A la vez que se
montan los paneles, se conectaran entre si hasta el final de cada fila.

En la Figura 1-1 del Capitulo 1 de la DIA se muestra una maquina hincadora
neumatica.

(punto 1.4.1.8 del Capitulo 1 de la DIA)

El sistema de cableado en el Parque Solar sera soterrado, diferenciandose el
cableado de baja tension y media tensién, de acuerdo con lo que se indica a
continuacion:

Cableado de Baja Tension: Corresponde al cableado que conecta las lineas de
Paneles con los Inversores dispuestos en el Parque Solar. Se dispondran en
zanjas de baja tension de aproximadamente 1 m de profundidad por 0,8 m de
ancho. La tension de los cables sera de hasta 400 V en CC.

Cableado de Media Tension:

Corresponde al cableado que conectara los Inversores con el Transformador.
Se dispondrén en zanjas de media tension de aproximadamente 1,2 m de
profundidad por 0,8 m de ancho. La tension de operacion de los cables sera
de 12 kV en CA.

En las zanjas se dispondra una capa de arena de la propia excavacion de 10
cm de espesor sobre la que se colocara los cables dentro de un tubo. Por
encima del tubo ird otra capa de arena de la propia excavacion de 10 cm de
espesor. Finalmente, por encima de la arena se colocara el material
proveniente de la excavacion y una cinta de sefializaciéon que advierta la
existencia del cableado. En el caso de cruce de caminos se dispondrd una
proteccion de concreto bajo el camino.

(punto 1.4.1.9 del Capitulo 1 de la DIA)

Instalacion del
sistema de
cableado.
Instalacion de
Inversores,
Transformador,

Sala de Control y

Los inversores seran distribuidos uniformemente en el area del parque solar,
cuya finalidad es recibir y convertir la corriente eléctrica contintia producida
por los Paneles Solares en corriente eléctrica alterna, la que a su vez seré
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Linea de Media | transmitida por el cableado de media tension hacia el transformador. El
Tension. transformador se encargard de elevar la tension desde los 400 V hasta los
23.000 V de forma que se puede realizar la inyeccion a la red de la compafiia
distribuidora.

Una vez elevada, seré enviada a través de una linea de media tension que ira
en forma soterrada desde el transformador del Proyecto hasta antes de la
cerca perimetral del proyecto, donde continuara en forma area, conectandose
finalmente con el poste N°5-169913, ubicado al costado sur de la Ruta G-
650, propiedad de la empresa CGE. (punto 1.4.1.10 del Capitulo 1 de la
DIA)

En el Anexo A de la Adenda se presenta el plano del trazado de la Linea de
Media Tension.

Segln se indica en la respuesta en el punto 3.9 de la Adenda, la linea de
media tension se encuentra soterrada en gran parte de su disefio y se eleva en
el borde del cerco perimetral, donde cruza sobre el canal y la calzada
existente hasta el punto de conexidn al otro lado del camino, correspondiendo
a 32 metros lineales de cruce aéreo.

En la Figura AD-24 de la Adenda se presenta el esquema que representa la
linea de media tensién. En esta se puede observar gue el poste que elevara la
linea de media tension del Proyecto se ubicaréa al interior del predio en el que
se emplazaran las obras del parque solar, especificamente a 7,95 m de
distancia del vallado perimetral. Luego, la LTE cruzara en forma aérea 31,59
m, pasando por encima del vallado, el canal y el viario de la Ruta G-650,
hasta conectarse con el poste de propiedad de la empresa CGE. Teniendo esto
en consideracién, esta obra no contempla una instalacién, paralelismo ni
atravieso en la faja de la red vial de tuicion del MOP (respuesta al punto 6.37
de la Adenda)

En cuanto a la Sala de Control, su funcioén serd permitir el control y la
monitorizacion remota del Parque Solar. (punto 1.4.1.10 del Capitulo 1 de la
DIA)

Una vez finalizadas todas las obras y acciones, se realizaran pruebas de
funcionamiento de las instalaciones del proyecto.
(punto 1.4.1.11 del Capitulo 1 de la DIA)

Prueba de
funcionamiento.

Desarme y retiro | Una vez finalizada la construccion del Parque Solar se procedera al desarme
de  instalaciones | Y retiro de las instalaciones temporales del Proyecto de forma secuencial de
temporales. acuerdo con el avance constructivo.

(punto 1.4.1.12 del Capitulo 1 de la DIA)

4.3.2. SUMINISTROS BASICOS

Los materiales de construccion e insumos requeridos para el proyecto se
resumen a continuacion:

Tabla 4.3.2.1. Materiales para utilizar en la fase construccion.

Densidad | Volumen | Tipo de Vehiculo para

Material Peso
su transporte
3
Materiales de | | Hormigén t202n2 24kg/L 1 925m Camién Mixer
construccion 378,65 | 0,29 kg/L | 1.308 m® | Camion Rampa
Paneles
ton Portacontenedor
3 —
Transformador | 15 ton 0,35kg/L | 429 m Camion Rampa
Portacontenedor
Relleno de | 1180 2 kg/L 590,25 Camion Tolva

Caminos ton m3
Fuente: Tabla AC- 1 de la Adenda Complementaria.

Las maquinarias consideradas para la Fase de Construccion se presentan en la
tabla a continuacion:

Maquinaria y Tabla 4.3.2.2. Maquinarias y Equipos, Fase de Construccion.
Equipos
Actividad Maquinarias Potencia Cd:a{lélt(;?
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Motoniveladora 145 kW 2

5 Manipulador 74.6 KW 2
Instalacion de faenas y telescopico

vallado Retroexcavadora 72 kW 2

Camidn hormigonero | 338 kW 1

Generador 10 kVA 2

Motonl\{eladora 145 KW 2
o . (caminos)

Movimiento de tierras, Compactador mono-
caminos pact: 97 kW 2
cilindro

Retroexcavadora 72 kKW 2

Hincadora neumatica | 21,3 kW 4

Ir_lstaIaC|on de Mampglgdor 74.6 KW 2
seguidores y paneles telescopico

Generador 5 kVA 4

Retroexcavadora 72 KW 2

Cimentaciones Camion hormigonero | 338 kW 4

Vibrador manual 2 kW 2

Fuente: Tabla EEA - 1 del Anexo A de la Adenda Complementaria.

En el Anexo B de la Adenda Complementaria, se presentan las Fichas
Técnicas Vehiculos y Maquinaria.

En el area del Proyecto no se realizaran mantenciones, puesto que éstas seran
realizadas principalmente en talleres mecéanicos debidamente autorizados en
las localidades mas cercanas. No obstante, lo anterior, dentro del Proyecto se
utilizard maquinaria estatica y que no podra ser movilizada de la obra, por lo
cual se determinara un sector debidamente impermeabilizado y controlado al
interior de la Instalacion de Faena, con el fin de efectuar los ajustes
necesarios para su correcto funcionamiento, tales como cambios de aceite y
actividades similares. (punto 1.4.7.5 del Capitulo 1 de la DIA)

El flujo vehicular del proyecto para la fase de construccién se presenta en la
Tabla AC-15 de la Adenda Complementaria, y corresponde a 1.512 viajes
totales, esto se traducird en 8,4 vehiculos diarios adicionales al flujo
vehicular de las rutas de transporte utilizadas por el proyecto.

Las rutas de transporte del Proyecto se grafican en la Figura AC-1 en la
Adenda Complementaria.

Agua potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una
cantidad de 150 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S.
N°594/1999 del Ministerio de Salud. Para ello se dispondrd de agua
embotellada en bidones de 20 L con dispensador manual en las instalaciones
de faenas y los bafios quimicos contaran con su propia fuente de
abastecimiento agua, cuya dotacion sera asegurada por la empresa encargada
de sus mantenciones.

Para esta fase se estima que se requieren 4.500 L/dia y sera suministrado al
proyecto mediante un camion 3/4.

(punto 1.4.7.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AC- 2 de la Adenda
Complementaria)

Agua industrial

No se considera la utilizacion de agua industrial para la fase de construccion
del proyecto, aunque se considera el transito de un camion aljibe para la
aplicacion de supresor de polvo en los caminos no pavimentados.

Para esta fase se estima que se requieren 40 m3.

(punto 1.4.7.3 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AC- 3 de la Adenda
Complementaria)

Energia Eléctrica

El suministro de energia eléctrica para la fase de construccion del Proyecto se
obtendra mediante la implementacion de un grupo electrégeno. En cada una
de las &reas de instalacion de faena se dispondra de un grupo electrogeno de
10 kVA y otro de 5 kVA.

(punto 1.4.7.6 del Capitulo 1 de la DIA)

Transporte

Las actividades de construccion requeriran del apoyo de vehiculos livianos y
pesados para su ejecucion.
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Para la Fase de Construccion se contempla flujo vehicular asociado al
transporte de materiales, maquinaria, insumos y personal, para la ejecucién
de las obras.
En la siguiente tabla se presenta el flujo vehicular durante la fase de
construccion.
Tabla 4.3.2.3. Cantidad de Viajes en Fase de Construccion.
Viajes
Tipo de - Etapa Etapa Origen -
Vehiculo Actividad Constructiv | Constructiv | destino
al a2
Melipilla
Minibus Transporte 508 528 i
Personal
Proyecto
Transporte -
Camién Aljibe | Bischofita " ” Melipilla
abatimiento para
rL Proyecto
aplicacion
Transporte Melipilla
Camioneta 4x4 P 132 132 -
Personal
Proyecto
Melipilla
Camién 3/4 ;ral:l:rgtt:bc:g 270 270 :
9 Proyecto
Melipilla
Camioén Rampa Transpprte_de 20 20 -
Maquinaria
Proyecto
Camion Transporte 5 2 Mell_pllla
Combustible Combustible
Proyecto
Melipilla
Camion Mixer Transpotte 10 10 -
Hormigodn
Proyecto
Ayuda en Melipilla
Camién Tolva | Movimiento 78 52 -
de Tierra Proyecto
Camion Retiroy Talagant
Portacontenedo | Transporte de 110 110 e-
r de Residuos Residuos Proyecto
Transporte de
., Puerto
Camion Rampa paneles, San
Portacontenedo | estructurasy 20 20 -
. . Antonio -
r equipamiento
Proyecto
del parque
Fuente: Tabla EEA-4 del Anexo A de la Adenda complementaria.
En la Tabla 1-17 del Capitulo 1 de la DIA se indica las caracterizaciones de
los recorridos para la fase de construccion y en la Tabla 1-18 del Capitulo 1
de la DIA se precisan la cantidad de vehiculos que circularian en la fase de
construccidn, indicando tipo de vehiculo, potencia, capacidad, viajes totales,
horarios y tiempo de operacion a diario.
(puntos 1.4.7.8 y 1.4.8 del Capitulo 1 de la DIA)

4.3.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El proyecto no se contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables durante la
fase de construccion del Proyecto.
(Punto 1.4.9 del Capitulo 1 de la DIA, Tabla AC-1 de la Adenda Complementaria y letra a) punto
2.4 de la Adenda Complementaria)

4.3.4 EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES

Emisiones | En el Anexo A “Estimacién de Emisiones” de la Adenda Complementaria se
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atmosféricas

adjunta el informe de Estimacion de emisiones atmosféricas actualizado del
proyecto. Durante esta fase las principales actividades emisoras son;

- Escarpe.
- Excavacion.
- Carguio y volteo de camiones.

- Tréansito de camiones por caminos no pavimentados al interior del sitio
donde se emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Transito de camiones por camino pavimentados fuera del sitio donde se
emplaza el proyecto.

- volteo de camiones en sitio de disposicién.
- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

Las maquinarias que realizaran dichas actividades son:
- Minibus

- Camion Aljibe abatimiento

- Camioneta 4x4

- Camion ¥

- Camién Rampa

- Camidén Combustible

- Camion Mixer

- Camion Tolva

- Camion Portacontenedor de Residuos
- Camién Rampa Portacontenedor

- Motoniveladora

- Manipulador telescépico

- Retroexcavadora

- Camién hormigonero

- Generador

- Compactador mono-cilindro

- Retroexcavadora

- Hincadora neumatica

- Vibrador manual

El resumen de emisiones totales para esta fase se presenta a continuacion:

Tabla 4.3.4.1.1: Resumen de emisiones por afio cronolégico para la fase de
construccion.

Ao MP2,5 MP10 NOXx SO2
1 0,1951 0,4762 1,6389 0,0006
2 0,1951 0,4762 1,6389 0,0006
Limite 2 2,50 8 10
PPDA

Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla EEA - 582 y Tabla EEA — 59 del
Anexo A de la Adenda Complementaria

Se debe considerar que la fase de construccion consta de 1 primera etapa
constructiva de 6 meses, luego se suspende por 6 meses, y finalmente hay
una etapa constructiva 2, también de 6 meses.

Respecto del cumplimiento del D.S. N°31/2016 MMA, y seguln se observa en
la tabla precedente, y se indica en la Tabla EEA - 3 del Anexo A de la
Adenda Complementaria se concluye que el Proyecto no requiere compensar
emisiones en la fase de construccion, conforme a los criterios indicados en el
articulo 63 del mismo decreto antes mencionado.

Cabe destacar que, para todas las fases del Proyecto, se consideraron los
escenarios mas desfavorables. De esta forma, los resultados informados dan
cuenta del peor escenario de emisidn para todas las fases del proyecto.
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Para minimizar la emision atmosférica durante la ejecucion del Proyecto, se
implementaran las siguientes acciones de control en esta fase:

e Como medida de abatimiento, se aplicaré supresor de polvo tipo
bischofita u otro supresor de similares caracteristicas en los
caminos internos no pavimentados del Proyecto, a través de
camiones aljibe, el cual serd& mantenido de acuerdo con la
recomendacion del fabricante, para garantizar que no se generen
emisiones por circulacion de vehiculos durante las fases de
construccion y cierre. Se espera que la aplicacion de supresor de
polvo tipo bischofita u otro supresor de similares caracteristicas
logre reducir las emisiones asociadas al transito de vehiculos y
maquinarias en al menos un 75%. Se mantendran registros en
obra sobre la aplicacion de esta medida. Para mas detalles,
revisar el Apéndice A de este Anexo A de la Adenda
Complementaria, correspondiente al Programa de Mantencion de
Caminos y Aplicacién y Seguimiento de Supresor de Polvo.

e Enrelacion con la flota de camiones, se exigira a los contratistas
el empleo de camiones que cumplan como minimo con la norma
Euro 1l u otra de mayor tecnologia (valores de emisién D.S.
N°55/1994 MINTRATEL, articulo 8 bis) y revisiones técnicas al
dia. A su vez, las maquinarias utilizadas contaran con la Gltima
tecnologia, de manera de minimizar las emisiones a la atmosfera.
Para mantener un control y verificacion de esta medida, se
solicitard a los contratistas que envien las fichas técnicas que
certifiquen el cumplimiento de la Norma Euro Il u otra de
mayor tecnologia, ademéas se tomara un registro al ingreso del
Proyecto, solicitando las revisiones técnicas de los camiones.

e Se exigira el uso de cubierta y carga adecuada de los vehiculos
de transporte de materiales. Los camiones con carga de material
de las excavaciones sdlo circularan con la tolva cubierta con una
lona impermeable en buenas condiciones, sujetas firmemente y
cubriendo la totalidad de la carga. Para esto, un trabajador
capacitado realizara un control de ingreso y salida al Proyecto, el
cual tendrd lugar en la garita de entrada y consistird en la
revision y verificacion de las condiciones antes mencionadas,
recopilando la informacién en una ficha de registro. A su vez, se
capacitard a otro trabajador para que haga seguimiento de esta
medida al interior de la obra, idealmente entre 2 a 3 veces al dia.

e Durante ambas fases, se humectara diariamente en los
movimientos de tierra, excavacion, desmalezado, corte de
arbustos o similares. Ademas, se llevaran a cabo mantenciones
periddicas a los caminos internos.

e Las ruedas de los camiones seran limpiadas con escobillas y
pafios fuera del area del Proyecto, los que seran almacenados en
las bodegas de materiales. Esta limpieza seréa realizada sobre una
superficie cubierta con plastico grueso o lona impermeabilizada,
para poder contener cualquier caida de material.

4.3.4.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Liquidos
Domiciliarios

Respecto a las emisiones liquidas, se sefiala que estas se asocian solamente al
uso de agua en los bafios por parte de los trabajadores.

La tasa de emision sera de 4.500 litros/dia y el periodo de tiempo en que se
generan las emisiones serd de 12 meses, con una pausa intermedia de 6
meses.

El sistema de control para el tratamiento de aguas servidas de los bafios se
considera un sistema con bafios quimicos. Estos seran mantenidos 2-3 veces
por semana por una empresa autorizada.

(Punto 1.4.10.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Residuos Liquidos
Industriales

En la respuesta al punto 1.10 de la Adenda, el Titular indica que no se
realizard lavado de ruedas de camiones al interior del proyecto con agua, ya
que el trafico es minimo. Las ruedas seran limpiadas con escobillas y pafios
los que seran almacenados en las bodegas de materiales.

wE
0 -

14

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

Esta limpieza seré realizada sobre una superficie cubierta con plastico grueso
o lona impermeabilizada, para poder contener cualquier caida de material, y
cuyos residuos serén dispuestos en el area de almacenamiento de residuos no
peligrosos, y tratados como tal.

A pesar de que el Titular indica en el punto 1.4.11.1.1 del Capitulo 1 de la
DIA que no se contempla la generacidn de residuos liquidos industriales
en la Fase de Construccién. En el Anexo E “PAS 140” de la Adenda se
sefiala que se generaran 120 litros al mes debido al lavado de canoas,
estos se mantendran en un contenedor metalico y su disposicion final en
lugar autorizado por SEREMI de Salud de la Regiéon Metropolitana.

4.3.4.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Ruido

En el Apéndice A “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por Ruido” de
la DIA, se presenta el estudio de ruido. Para la fase de construccion se
consider6 un area de influencia (Al) con un valor de nivel de ruido de fondo
de 40 dBA, el cual corresponde a los niveles de ruido méas bajos registrados
en terreno para el horario diurno y por lo tanto el méas desfavorable.

En la Figura MF-7 del Anexo 2-1 de la DIA, se muestra el Area de Influencia
de la fase de construccion.

El escenario méas desfavorable para la fase de construccién corresponde a la
superposicion de escenarios, movimientos de tierras, caminos, instalaciéon de
seguidores y canales y cimentaciones con una emisién sonora de 119 dBA.
La fase de construccion se dividio en cinco escenarios:

1. Instalacion de faenas y vallado.

2. Movimiento de tierras, caminos.

3. Instalacion de mesas de fijacion y paneles.

4. Cimentaciones.

5. Instalacion de transformador.

Se consideraron un total de 7 receptores para verificar el cumplimiento de la
norma de ruido D.S. N°38/2011 ante los escenarios probables de
funcionamiento.

Los resultados obtenidos en cada escenario fueron comparados con los
niveles maximos permisibles segin el D.S. N°38/2011 MMA, de acuerdo
con la zona de cada receptor, los que cumplen en horarios diurno para fases
de construccién, en todos los puntos de evaluacion identificados como
sensibles a las emisiones de ruido. De acuerdo con los antecedentes
presentado por el Titular, el proyecto cumple con los limites del D.S.
N°38/2011 del MMA 'y con el criterio de la EPA, para la fase de construccion
del proyecto, sin medidas de control.

Vibraciones

En el Anexo 2-1 “Medio fisico” de la DIA se abordan las vibraciones y en el
Apéndice B “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por Vibracion” de
la DIA se presenta el estudio de vibraciones.

Para la fase de construccion, se consideraron las siguientes actividades,

fuentes y tipo de maquinaria:

e Instalacion de Faenas y vallado: Considera el uso de 01 Motoniveladora,
01 manipulador telescépico, 01 retroexcavadora, 01 camién pequefio, 01
camion hormigonera, 02 camién tolva, 01 generador.

e Movimiento de tierras, caminos: Se considera el uso de 01
motoniveladora, 01 compactadora mono-cilindrico, 02 camion 6x4, 01
camioén tolva, 01 retroexcavadora.

o Instalacion de seguidores y paneles: Se considera el uso de 03 hincadora,
01 manipulador telescépico, 01 generador.

o Cimentaciones: Se considera el uso de 01 retroexcavadora, 01 camion
hormigonera, 03 vibrador manual.

e Instalacion transformador: 01 camién de transporte, 01 grua 4x4.

Para esta fase, la compactadora mono-cilindrico corresponde a la fuente de

mayor nivel vibratorio.

La descripcion de los receptores considerando el area de influencia (Al) del

proyecto, se indican en la Tabla 1 del Apéndice B de la DIA; son 6

receptores y corresponden a Casa Habitacion (Al al A6), todas las viviendas

estan ubicadas en zona rural, calle G-660, sector Tantehue. En la llustracién

1 se muestra la ubicacion espacial de los receptores considerados en el
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estudio.

La evaluacion se hizo en horario diurno y segln criterios de molestia y de
dafio. Los resultados obtenidos fueron comparados con los niveles maximos
permisibles segun Norma FTA - Transit Noise and Vibration impact
assessment Manual, Report N°0123 para cada receptor evaluado. Los que
cumplen en horarios diurno para la fase de construccién, en todos los puntos
de evaluacion identificados como sensibles a las emisiones de vibracion.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N° 3604 de fecha 16 de

noviembre de 2021.

4.3.5 RESIDUOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
asimilables a
domiciliarios
(RSD)

Corresponden a aquellos residuos generados por el personal de obra (restos
de alimentos, envoltorios, papeles, envases de plastico, cartén, vidrio,
aluminio, entre otros) y residuos de embalaje.

Se estima que de los residuos asimilables a domiciliarios generados en la fase
de construccion del Proyecto seré de 30 Kg/dia (0,9 ton/mes).

Los residuos asimilables a domiciliarios seran dispuestos en contenedores
adecuadamente rotulados y almacenados. Posteriormente, éstos seran
retirados 2 a 3 wveces por semana por servicio municipal o empresa
especializada autorizada y enviados a sitios de disposicion final autorizados
en funcion de su naturaleza (Relleno sanitario autorizado por SEREMI de
Salud de Region Metropolitana).

El &rea de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos tendrd una
superficie aproximada de 6,25 m2.

(Anexo E de la Adenda)

Residuos
industriales sélidos
no peligrosos

Se generardn producto del montaje y desmontaje de los equipos e
infraestructura, como chatarras no contaminadas y escombros.
Adicionalmente, se produciran hormigones sobrantes, despunte y moldaje de
maderas, despunte y sobrantes de cables, elementos de proteccion personal,
tornillos, alambres, metales, entre otros.

El area de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos tendra una
superficie aproximada de 50 m2.

En este sector se permitira el acopio de residuos directo sobre la superficie
del suelo y el apilamiento de residuos apoyados directamente unos sobre
otros; para lo cual se tomaran todas las medidas de seguridad a fin de evitar
riesgos que provoquen su caida o rotura. Asimismo, contard con espacios
habilitados para permitir el acceso y transito de montacargas mecanicos,
electronicos o manuales, para aquellos residuos que lo requieran.

En este sector se acopiaran aquellos residuos industriales provenientes del
montaje y desmontaje de los equipos e infraestructura, escombros, entre
otros.

En la siguiente tabla se detallan los residuos industriales sélidos no
peligrosos.

Tabla 4.3.5.1.1. Detalle Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos en Fase
de Construccion

Cantida | Cantidad Tipo de
Tipo de d (Ton/Mes Almacenami Destino
Residuos (Kg/Mes )
) ento

Restos de A granel, Reciclaje o
cables, debidamente Disposicio
cartones de segregado n final en
embalaje, por tipo de lugar
madera, residuo en autorizado
envases 500 0,5 Sector de por
vacios, Almacenamie | SEREMI
restos de nto de de Salud de
materiales de Residuos la Region
construccion Industriales Metropolita
, EPP No Peligros na
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defectuosos,

hormigon

sobrante

Paneles Contenedor | DeVueltoal

fotovoltaicos | 27,5* 0,0275 | para paneles proveedor

dafiados fotovoltaicos para,
Reciclaje.

Fuente: Tabla PAS - 9 del Anexo E de la Adenda.
* Corresponde al peor escenario, considerando que se dafie 1 panel solar al
mes, durante la fase de construccion

Para todos los residuos anteriores, la frecuencia de retiro sera mensual.
(Anexo E “PAS 140” de la Adenda)

4.3.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
Industriales
Peligrosos

En la Fase de Construccién los residuos solidos peligrosos (Respel)
corresponderdn  principalmente a equipos de proteccién personal
contaminados con aceites; guaipes y pafios con aceites; grasa usada; envases
de lubricantes; arena contaminada con lubricante en caso de derrame; tarros
de pintura; entre otros.

Durante las fases de construccion, el sitio de almacenamiento temporal de los
residuos industriales peligrosos se ubicard al interior de la instalacion de
faenas y se ubicara al interior de la zona de acopio de residuos, donde se
implementaran contenedores herméticos y sefializados, cumpliendo ademas
con las exigencias del Titulo 1V del D.S. N° 148/2003 MINSAL.

Estos residuos seran almacenados separadamente de acuerdo con su grado de
peligrosidad. EI acopio se har4d a partir de contenedores estancos,
transportables tipo tambor, los cuales serdn de tamafio apropiado y
compatible con el residuo a almacenar.

Las principales caracteristicas de la zona de acopio de residuos de residuos
peligrosos, se describen a continuacion:

e Base continua, impermeable y resistente quimica y estructuralmente
a los residuos almacenados.

e Contara con una superficie aproximada de 6,25 m? durante la fase de
construccidn y cierre, un cierre perimetral de, a lo menos, 1,8 m de
altura, y puerta con acceso controlado.

e Tendra un sistema colector para eventuales derrames. Capacidad de
retencion de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad.

e Contara con la sefalizacién acorde a la NCh 2.190 Of 2003, sobre
transporte de sustancias peligrosas, del Instituto Nacional de
Normalizacion.

e La zona de acopio de residuos contara con 1 extintor (para los
elementos combustibles clase B se usaran los extintores adecuados).

e Respecto al acceso a esta instalacion se tendra como obligatoriedad
gue sea de acceso restringido con un responsable de registrar cada
ingreso y egreso desde la zona de acopio de residuos.

Lo anterior, se materializara dentro de la zona de acopio de residuos que
cumplird con los requisitos del articulo 33 de del D.S. N° 148/2003
MINSAL. Ademas, la zona de acopio cumplira con las caracteristicas
constructivas, en cuanto a materialidad y especificaciones técnicas,
ajustandose a lo establecido en la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, en cuanto a la resistencia al fuego de los materiales que
conformen sus cierres perimetrales.

En siguiente tabla se presenta el detalle del tipo de residuos a generar durante
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la fase de construccién del proyecto:

Tabla 4.3.5.2.1. Proyeccion de Generacion de Residuos Peligrosos, Fase de
Construccion.

Residuo gannda Clase Tipo delFrecuenc
. Nch382/0 [Riesgo Nchjia deDestino
Peligroso (Kg/Mes|, p190/03  [Retiro
Relleno
Envases  usados de .
. . 20 3 Inflamable  |Semestralseguridad
\vacios con pintura .
autorizad
0
Relleno
Envases usados de e .
X 3 Inflamable  |Semestral seguridad
diluyentes u otros .
autorizad
0
Relleno
/Aceite lubricante) de .
3 Inflamable  |Semestralseguridad
ly grasa usados .
autorizad
0
Elementos Relleno
contaminados con de
hidrocarburos 10 il Inflamable  |Semestralseguridad
(EPP, pafios, autorizad
guantes, guaipes) 0
Elementos dR:IIeno
contamlnados_ conly 4 Inflamable  |Semestral seguridad
solventes, aceite V| .
autorizad
grasas b
Total 48

Fuente: Tabla 1 del Anexo F de la Adenda.
(Anexo F “PAS 142” de la Adenda)

4.3.5.3 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR AL

MEDIO AMBIENTE

Combustible

Se estima un requerimiento de 900 litros mensuales de combustibles, los que
serdn suministrados directamente a las maquinarias desde un camion de
suministro debidamente autorizado para este efecto.

El peso del combustible es de 6,8 kg/dia, la densidad del combustible es de
0,85kg/L y el volumen es de 8 L/dia.

La carga de combustible a maquinarias y equipos se realizard en una zona
definida y claramente demarcada. Los sistemas de control de eventuales
derrames son presentados con mayor detalle en el Anexo F PAS 142 de la
Adenda, segun lo solicitado por la autoridad.

(puntos 1.4.7.5 y 1.4.11.2 del Capitulo 1 de la DIA, Tabla AC- 4 de la
Adenda Complementaria, respuesta a la letra f) del punto 4.7 de la Adenda)

Pinturas,
Diluyentes
Lubricantes

y

Se utilizardn insumos como pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros,
cuyo almacenamiento serd conforme a lo indicado en el D.S. N°43/2015
MINSAL, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. De
acuerdo con su volumen, como minimo se contard con gabinetes de
almacenamiento con medidas antisismicas y antiderrames.

(Respuesta a la letra f) del punto 4.7 de la Adenda Complementaria y
1.4.11.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Combustible

Se estima un requerimiento de 900 litros mensuales de combustibles, los que
seran suministrados directamente a las maquinarias desde un camién de
suministro debidamente autorizado para este efecto.

El peso del combustible es de 6,8 kg/dia, la densidad del combustible es de
0,85kg/L vy el volumen es de 8 L/dia.
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La carga de combustible a maquinarias y equipos se realizard en una zona
definida y claramente demarcada. Los sistemas de control de eventuales
derrames son presentados con mayor detalle en el Anexo F PAS 142 de la
Adenda, segun lo solicitado por la autoridad.

(puntos 1.4.7.5 y 1.4.11.2 del Capitulo 1 de la DIA, Tabla AC- 5 de la
Adenda Complementaria, respuesta a la letra f) del punto 4.7 de la Adenda)

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Mayores detalles sobre la fase de construccion en capitulo 4.6 del ICE.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Accesos y caminos
internos

Al interior de cada recinto, para la fase de construccién, se habilitaran nuevos
caminos dentro del limite predial con un ancho de 4 metros y una superficie
total de 3.934,8 m?, de los cuales 2.362,1 m?, corresponden a los caminos de
la Etapa 1, y 1.572,7 m?, a los caminos internos de la Etapa 2. Los caminos
interiores estaran estabilizados con bischofita, con tal de disminuir la
generacion de dispersion de polvo, tanto durante la construccion del
proyecto, como durante la operacion y cierre de este. (punto 1.3.2.3.1 del
Capitulo 1 de la DIA y Tablas AD-5 y AD-6 de la Adenda)

En la Figura AD-8 de la Adenda se muestran los caminos internos.

Cercado Perimetral

Se considera el cercado perimetral para cada una de las etapas del Proyecto
utilizando un cerco con postes de acero galvanizado de 2,6 m de alto, y que
contara en su punta con un brazo pua en 45° para la instalacion de alambres
de puas en 3 niveles. Sobre estos postes se instalara una malla rigida tipo
ACMAFOR de 2,08 m de alto, la que sera fijada con 5 clips a los postes.
(punto 1.3.2.3.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Adicionalmente, el cierre perimetral se hard rodeando las instalaciones del
parque, sin afectar el canal que pasa por el sur del proyecto y paralelo a la
Ruta G-650, y entre medio de ambas etapas del proyecto existe una
servidumbre que no sera afectada por estas instalaciones, tal como se observa
en la Figura AD-4 de la Adenda. (respuesta letra b del punto 1.5 de la
Adenda).

En la Figura AD-3 de la Adenda se muestra el Cierre Perimetral del proyecto
y en el anexo A se muestran todas las instalaciones, tanto para la etapa
constructiva 1y 2, en formato pdf y kmz.

Paneles solares

Las Celdas Fotovoltaicas son los elementos base del proceso de
transformacion de la radiacion solar en energia eléctrica. Estan fabricados
con materiales policristalinos semiconductores que absorben los fotones
(particulas de la radicacion solar), los que producen cargas parejas de cargas
negativas y cargas positivas, produciendo corriente eléctrica.

Las Celdas Fotovoltaicas se agrupan una al lado de la otra, conectadas en
serie o0 paralelo mediante circuitos eléctricos a los polos positivos y negativos
de cada celda, conformandose asi un Médulo Fotovoltaico. (punto 1.3.2.3.3
del Capitulo 1 de la DIA)

Se instalaran 14.508 paneles solares, siendo la superficie total de paneles
solares es de 10,38 Ha, segin la Tabla AD-1 de la Adenda. En la etapa
constructiva 1 la superficie serd de 49.495 m? con coordenadas E:
295.255.00m N: 6.250.805.00 m S, huso 19, DATUM WGS84 (Tabla AD-5
de la Adenda). En la etapa 2 la superficie serd de 52.404 m?, con coordenadas
E: 295.123.00m N: 6.250.545.00 m S, huso 19, DATUM WGS84 (Tabla
AD-6 de la Adenda).

En la Figura 1-8 se presenta una imagen referencial de un panel fotovoltaico
(punto 1.3.2.3.3 del Capitulo 1 de la DIA), en el Anexo 1-6 de la DIA esté la
ficha técnica de los paneles y en el Anexo K de la Adenda se puede revisar
en detalle la informacién técnica de los paneles solares.

Finalmente, las dimensiones de los médulos fotovoltaicos son:
2,094x1,038x%0,035 (m), segun se indica en la Tabla AD-27 de la Adenda.

Sistema de
Seguimiento

El Sistema de Seguimiento del Proyecto estd conformado por 186 lineas de
seguidores, para asegurar la sujecion de los paneles fotovoltaicos, con el
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objetivo de mantenerlos siempre inclinados hacia el sol, de forma de capturar
en cada instante del dia el maximo potencial de la energia solar. Las lineas de
seguimiento estaran conformadas por 2 tipos diferenciados por la cantidad de
paneles solares que estaran conectados al seguidor, y distribuidos de la forma
que se describe en la tabla a continuacion. (punto 1.3.2.3.4 del Capitulo 1 de
la DIA y Anexo J de la Adenda)

Tabla 4.4.1.1.1. Descripcion Sistema de Seguimiento

Cantidad de Paneles por la | Etapa constructiva 1 | Etapa constructiva 2
linea de Seguidor (zona 1) (Zona 2)
Linea de Seguidor con 84 96 un 102 un
paneles
Linea de Seguidor con 56 6 un 7un
paneles
Total 102 un 109 un

Fuente: Tabla 1-5 del Capitulo 1 de la DIA.

En el Anexo 1-6 de la DIA se muestra la ficha técnica del sistema de
seguimiento.

Inversores

En el Parque Solar se dispondran de 31 inversores tipo string, los que
recibirdn la energia proveniente de las lineas de paneles solares y la enviaran
a los transformadores del parque. (punto 1.3.2.3.5 del Capitulo 1 de la DIA)
Los inversores String corresponden a dispositivos eléctricos que convierten la
corriente continua en corriente alterna a una determinada frecuencia mediante
uno o varios puentes IGBT, produciendo pulsos secuenciales en corriente
continua, los que dan lugar a una onda de tipo sinusoidal, siendo esta Ultima
la corriente alterna. El inversor funciona mediante seguimiento del punto de
méaxima potencia en cada momento, de forma que optimiza los valores de
entrada de intensidad y tension en corriente continua. Contiene un sistema de
monitorizacion que permite ver las diferentes variables del equipo y un
sistema de comunicacion para monitorizacion a distancia, ademas posee la
electronica necesaria para sincronizar sus variables de voltaje con los
correspondientes a la red. (punto 1.3.2.3.5 del Capitulo 1 de la DIA).

En la Figura 1-9 del Capitulo 1 de la DIA, se presenta una imagen referencial
de un inversor tipo String y en el Anexo 1-6 de la DIA se encuentra la ficha
técnica del inversor.

En el Anexo A de la Adenda se presenta la ubicacién y distribucion de cada
uno de los inversores dentro de la zona de paneles del Parque Solar.

Cabe mencionar, que cada inversor String conectara directamente las series
de mddulos fotovoltaicos en corriente continua, ademas estos disponen de las
protecciones internas contra sobretensiones y sobre corrientes (punto
1.3.2.3.5 del Capitulo 1 de la DIA).

Finalmente, las dimensiones de los inversores son: 1,051 x 0,66 x 0,363 (M),
segun se indica en la Tabla AD-27 de la Adenda.

Transformador

El transformador se encarga de elevar la tension de la corriente eléctrica que
le envian los inversores para poder ser evacuada a la red propiedad de la
compafiia distribuidora.
Se ha previsto un transformador por fase de potencia méxima a 30 °C de
3.500 kVVA que ird instalado sobre un radier de concreto elevado 30 cm sobre
el terreno. El equipo dispone de una cubeta recoge aceites en su base, tal y
como se puede apreciar en la Figura 1-10 del Capitulo 1 de la DIA. (punto
1.3.2.3.6 del Capitulo 1 de la DIA)
En la Figura AD-7 de la Adenda se muestra una Fotografia referencial de la
instalacion del transformador.
En la siguiente tabla se indican las superficies y las coordenadas:

Tabla 4.4.1.1.2: Superficies y Coordenadas de los transformadores

Superficie Este Norte
14,8 295.295 6.250.670
14,8 295.154 6.250.668

Fuente: Tablas AD-5y AD-6 de la Adenda.
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Finalmente, las dimensiones de los inversores son: 6,058 x 2,896 x 2,438
(m), segln se indica en la Tabla AD-27 de la Adenda

Sala de Control

La Sala de Control sera el lugar de control remoto del sistema. Su objetivo es
agrupar y facilitar las tareas operativas, de control y seguridad de todo el
Parque. Esta consistira en un contenedor de 14,78 m?, ubicado sobre una
fundacién de hormigon.

En la figura 1-11 del Capitulo 1 de la DIA se muestra un ejemplo de una sala
de control.

Desde esta instalacion se monitoreara la implementacién de un sistema de
seguridad y vigilancia, compuesto por:

- Cémaras de seguridad con vision nocturna cubriendo el parque y sus
accesos.

- Sistemas de alarma.

- Sistema de grabacion y almacenamiento.

- Cercado perimetral.

- Sistema de respaldo con transmisién GSM para enviar alarmas en caso de
fallo del sistema.

- Sistema de respaldo eléctrico para alimentar el sistema de seguridad en caso
de caida de la red eléctrica.

(punto 1.3.2.3.7 del Capitulo 1 de la DIA)

En la siguiente tabla se indican las superficies y las coordenadas:

Tabla 4.4.1.1.3: Superficies y Coordenadas de la Sala de Control

Superficie Este Norte
14,8 295.289 6.250.655
14,8 295.154 6.250.668

Fuente: Tablas AD-5 y AD-6 de la Adenda.

Area de acopio de
residuos
asimilables a
domésticos

La descripcién de esta area se presenta con mayor detalle en el Anexo E PAS
140 de la Adenda.

Durante la fase de operacion, el parque solar contard también con zonas de
almacenamiento de residuos no peligrosos independientes, las ubicaciones se
presentan en la Figura PAS-3 y Figura PAS-4 del Anexo E de la Adenda.

El area de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos y residuos
industriales no peligrosos contara con una superficie de 6,3 m? para la fase de
operacion.

Las ubicaciones se presentan en el Anexo A de la Adenda y las coordenadas
de referencia (Datum WGS-84) se presentan en la siguiente tabla.

Tabla 4.4.1.1.4. Coordenadas de la Zona de Almacenamiento de Residuos
Asimilables a Domiciliarios

Fase Este Norte
Operacion 295.294 6.250.659
295.143 6.250.679

Fuente: Tabla PAS-3 del Anexo E la Adenda.

El lugar destinado al almacenamiento temporal de los residuos asimilables a
domiciliarios consistira en una instalacion que se encontrara debidamente
sefalizada.

Las capacidades de los sitios de almacenamiento seran de 200 L para la fase
de operacion (Tablas PAS-14 del Anexo E de la Adenda).

Area de acopio de
residuos
industriales no
peligrosos

Durante la fase de operacion, el parque solar contar4d con zonas de
almacenamiento de residuos no peligrosos, las ubicaciones se presentan en la
Figura PAS-3 y Figura PAS-4 de la Adenda.

El 4rea de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos y residuos
industriales no peligrosos contara con una superficie de 6,3 m2.

Las ubicaciones se presentan en el Anexo A de la Adenda y las coordenadas
de referencia (Datum WGS-84) se presenta en la siguiente tabla:

Tabla 4.4.1.1.5. Coordenadas de la Zona de Almacenamiento de Residuos No
Peligrosos.
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Fase Este Norte
Operacion 295.294 6.250.659
295.143 6.250.679

Fuente: Tabla PAS-3 del Anexo E la Adenda.

El lugar destinado al almacenamiento temporal de los residuos solidos
industriales no peligrosos consistira en una instalacion que se encontrara
debidamente sefializada y las capacidades de los sitios de almacenamiento
seré de 660 L.

Estacionamientos

Para facilitar las actividades de mantencion del parque, se habilitaran
estacionamientos de vehiculos menores. (punto 1.3.2.3.10 del Capitulo 1 de
la DIA)

En la siguiente tabla se indica las coordenadas de los estacionamientos:

Tabla 4.4.1.1.6. Coordenadas de los estacionamientos.

Superficie Este Norte
90 295.075 6.250.915
30 295.171 6.250.663

Fuente: Tabla AD- 5y Tabla AD- 6 de la Adenda.

Sistema de
cableado y fibra
Optica

El sistema de cableado eléctrico de corriente continua discurre bajo los
paneles fotovoltaicos hasta los inversores, utilizando sus propios cables
(cadena o string de modulos). Una vez llegan al final del inversor, bajan a
tierra y por una zanja discurren hasta el inversor, donde se transforma a
corriente alterna. Desde cada inversor hasta el centro de transformacion
respectivo, la conexion se hara a través de canalizaciones subterraneas de
aproximadamente 80 cm de ancho y 100 cm de profundidad. Y en las zonas
donde se crucen bajo camino se protegera mediante concreto.

Una vez terminada la colocacion de los cables, se cubrira con el mismo
material extraido de la excavacion. Desde los transformadores de cada fase se
construird una linea de evacuacion de hasta 23kV hasta el punto de conexion,
desde donde evacuara la energia a la red de distribucion.

El cableado de fibra dptica conectara los sistemas de monitorizacion,
comunicaciones y vigilancia con la caseta de control utilizando la misma
zanja del cableado eléctrico y poseera un sistema redundante.

(punto 1.3.2.3.11 del Capitulo 1 de la DIA)

Linea aérea vy
punto de conexién

El daltimo tramo de conexion del parque con la red eléctrica nacional sera a
través de una linea area, hasta la red eléctrica local que conecta directamente
con el alimentador Tantehue propiedad de la compafiia CGE, ubicado en la
ruta G-650 a un costado del proyecto.

En la respuesta al punto 10.1 de la Adenda, se indica que la linea aérea
consistira en un tramo de media tension de 32 metros, las que se construiran
con cables aislados. (10.1 de la adenda)

En el Anexo A Informacion Cartogréfica se presenta el plano del trazado de
la Linea de Media Tension y el punto de conexién. En a continuacion se
presenta las coordenadas de la linea de media tension. (punto 1.3.2.3.12 del
Capitulo 1 de la DIA)

Tabla 4.4.1.1.7. Coordenadas de la Linea de Media Tensién y longitud
Nombre Coordenada Este | Coordenada Norte Longitud (m)
LMT 295.237 6.250.305 2.150,6

Fuente: Tabla AD-16 de la Adenda.

En la Figura 1-13 se presenta el punto de conexion y en la a continuacion se
indican las coordenadas georreferenciadas. (punto 1.3.2.3.12 del Capitulo 1
de laDIA)

Tabla 4.4.1.1.8. Coordenadas Punto de Conexidn.

Punto de Conexion ICoordenadas UTM WGS 84 Huso 19 Sur
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Este Norte

Poste N°5-169913 295.381 6.250.504

Fuente: Tabla 1-6 del Capitulo 1 de la DIA.

Bodega

Se dispondra bodegas de 29,72 m? para el almacenamiento de insumos y
materiales necesarios para las tareas de mantencion. (punto 1.3.2.3.13 del
Capitulo 1 de la DIA)

En la tabla a continuacion se indican las coordenadas:

Tabla 4.4.1.1.9. Georreferenciacion de las bodegas
Coordenada Este Coordenada Norte
295.078 6.250.928

295.135 6.250.687
Fuente: Tabla Tabla AD-5y 6 de la Adenda.

Instalacion
sanitaria y Fosa
séptica

En la fase de operacion se proyecta la construccion bafios, para los operarios
gue realicen las actividades de mantenimiento, los cuales seran abastecidos
por medio de un estanque de agua en altura y estaran conectados a un sistema
de tratamientos de aguas servidas consistente en fosa séptica con drenes de
infiltracién, y acorde al nimero de trabajadores y la ocupacion de servicios
sanitarios para esta fase.

Las fosas sépticas de 2.000 litros y 3,5 m?, estaran emplazadas al interior del
parque solar. La siguiente tabla sefiala las coordenadas UTM referenciales
del sector donde se ubicaran las fosas sépticas.

Tabla 4.4.1.1.10. Coordenadas UTM Referenciales y Superficie de los
Sistemas de Tratamiento de Aguas Servidas.

Obra Coordenadas UTM, Datum: WGS Superficie
84, Huso 19 Sur
Este Norte

Instalacion

Sanitaria 1 295.078 6.250.923 14,8
Fosa Séptica 1 295.085 6.250.929 1,7

Instalacion 295.127 6.250.695 14,8

Sanitaria 2
Fosa Séptica 2 295.121 6.250.702 1,7

Fuente: Tabla AD-5y Tabla AD-6 de la Adenda.

Mayores antecedentes en el Anexo 3-1 PAS 138 de la DIA.

4.4.1.2 ACCIONES

Generacion de

energia.

El proyecto contempla la construccion, operacién y cierre de un Parque
Solar, de potencia nominal igual a 6,2 MW, con la finalidad de generar
energia eléctrica. Esta potencia se alcanzara mediante la instalacion de hasta
14.508 paneles solares de hasta 540 Wp cada uno, de esta forma el Proyecto
alcanzard una potencia instalada de hasta 7,83 MWp. (Punto 1.2.3 del
Capitulo 1 de la DIA y Tabla AD- 1 de la Adenda)

El Parque utiliza el efecto fotovoltaico de la incidencia de fotones sobre las
celdas, fenémeno fisico que transforma la energia luminosa en energia
eléctrica. Su funcionamiento puede resumirse en los siguientes pasos:

e La energia de radiacion proveniente del sol incide sobre las
celdas fotovoltaicas.

e La energia de la radiacion solar es absorbida por los electrones
de las capas mas externas de los atomos que forman la celda
fotovoltaica, creando una corriente eléctrica continua.

e La tension eléctrica que puede producir una celda individual es
de poca utilidad, razon por la cual se conectan en serie un
numero determinado de células, formando un panel fotovoltaico.

e La corriente continua generada se transforma en alterna mediante
un elemento Ilamado inversor (MVPS).

La transmision de la energia del Parque sera a través de una linea de
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evacuacion de media tension de 13,2 kV, para llegar al alimentador Tantehue
de 13,2 kV propiedad de la compafiia CGE. Los inversores seran distribuidos
uniformemente en el area del parque solar, cuya finalidad es la de
transformar la corriente continua producida por los paneles solares en
corriente alterna y conducirla hasta el transformador. En el transformador se
producird una elevacion de tension de 400 V a 13,2 kV para poder ser
evacuada mediante una linea de media tensién, que ird en forma soterrada
hasta antes de la cerca perimetral del proyecto, donde continuara en forma
area hasta el poste N°5-169913, ubicado al costado sur de la Ruta G-650,
propiedad de la empresa CGE.

(punto 1.5.1.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Control remoto de
las Instalaciones.

El parque solar operara de forma automatizada, y se monitorizara de forma
remota. No se considera ningun operario fisicamente ubicado el proyecto, y
se contard con un sistema de videovigilancia 24 horas al dia, por lo que no
habra personal de vigilancia nocturno.

Los equipos estardn disponibles las 24 horas diarias, sin embargo, su
funcionamiento se activa con los rayos solares, por eso se tienen horarios
diferidos segun las estaciones del afio y pueden variar entre 9 y 14 horas al
dia.

(punto 1.5.1.3 del Capitulo 1 de la DIA)

Mantenimiento de
paneles e
instalaciones  del
parque

Mantenimiento Preventivo

- Mantenimiento de Modulos Fotovoltaicos: Esta actividad adquiere
importancia para el adecuado funcionamiento del Parque y optimizacion de
su capacidad de generacion. La periodicidad de la limpieza de paneles
depende de la acumulacion de polvo en ellos. Por ello y considerando las
caracteristicas del area del Proyecto, se ha estimado la realizacion de
aproximadamente 2 limpiezas de los mddulos fotovoltaicos al afio, una cada
trimestre.

Las operaciones de limpieza se realizaran con agua y elementos mecanicos
auxiliares, de tal forma de minimizar el consumo de agua.

Dado que se aplica tan solo 0,5 litros de agua de forma homogénea en la
superficie de 2 m? de cada Panel, el que se encontrara a altas temperaturas
(por la exposicidn directa al sol), gran parte del agua utilizada para el lavado
se evaporara. Una pequefia fraccion del agua podra gotear sobre el terreno,
donde se absorbera en la primera capa de suelo para luego evaporarse.

En la Figura 1-2 del Capitulo 1 de la DIA muestra el Mantenimiento Via
Hidro-Limpiadora y Secado Manual

- Mantenimiento Inversores: De manera anual concurrirdn técnicos a las
inmediaciones del proyecto con el fin de inspeccionar el estado de los
inversores, verificando su buen estado y efectuando las reparaciones que sean
necesarias. Estos equipos también se pueden monitorizar de forma remota y
analizar su funcionamiento.

- Mantenimiento Instalaciones en General: Se realizardn inspecciones
periddicas (cada semestre) para verificar el correcto estado de las
canalizaciones soterradas, caminos, cercado perimetral, asi como de las
instalaciones en general del Parque (sala de control, instalaciones sanitarias,
u otras). En caso de detectarse fallas éstas seran reparadas, procurando en
todo momento obtener el maximo rendimiento del Parque. El cronograma de
mantenimiento preventivo se presenta en la Tabla 1-2 de la DIA.

Mantenimiento Correctivo

El mantenimiento correctivo se refiere a las reparaciones que se realizaran al
sistema en el caso de producirse fallas o detectarse anomalias durante las
inspecciones periddicas, tanto fisicas como remotas, que puedan producir
malfuncionamiento en el corto o0 mediano plazo.

Reparacion Ante Fallas
Dado que se aplicaran programas de inspeccion y de mantenimiento
preventivo, la probabilidad de falla en este tipo de sistemas es muy baja. No
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obstante, en caso de que ocurriesen fallas se encargard su reparacion a
personal especializado para la ejecucion de reparaciones.
(punto 1.5.1.4 del Capitulo 1 de la DIA)

4.4.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Servicios
Sanitarios

Para la fase de operacion se proyecta un sistema de tratamiento de aguas
servidas consistente en una fosa séptica con drenes de infiltracién, y acorde al
requerimiento segun el nimero de trabajadores y la ocupacion de servicios
sanitarios para esta fase.

La planta contard con 2 contenedores con servicios sanitarios (2 excusados
con taza wec, 2 lavatorios y 3 duchas por cada contenedor) ubicados en el area
de las instalaciones de apoyo del parque (cerca de cada sala de control).

La fosa séptica estard ubicada a 20 metros como minimo de cualquier
inmueble debido a que es un sistema de tratamiento para 12 personas
cumpliendo con el articulo 14 del Decreto N°236/1926 del Ministerio de
Salud Pdblica.

Para esta fase se ocupa el mismo criterio que la fase de construccion y se
dimensiona el sistema para un peak de 12 trabajadores.

Respecto al sistema de tratamiento, detalles se encuentra en el Anexo 3-1
PAS 138 de la DIA.

(punto 1.5.7.1 del Capitulo 1 de la DIA)

Servicios de

Alimentacion

No se considera un comedor dentro de las inmediaciones del proyecto, los
trabajadores que realizaran las mantenciones almorzaran y se trasladaran
diariamente a Los Guindos, localidad que se encuentra ubicada
aproximadamente a 4,8 kilémetros del proyecto.

(punto 1.5.7.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Energia Eléctrica

Durante la fase de operacidn, la energia eléctrica sera obtenida desde fuentes
propias. Solamente como respaldo en caso de producirse una desconexién
puntual de la planta, se contara con un generador de 5 k\VA.

(punto 1.5.7.3 del Capitulo 1 de la DIA)

Agua Potable

El agua potable requerida serd suministrada puntualmente, de conformidad a
las mantenciones periddicas, por parte de una empresa local. Se estima una
cantidad de 150 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N°594/99
del Ministerio de Salud.

(punto 1.5.7.4 del Capitulo 1 de la DIA)

Agua Industrial

Se contempla el uso de agua para las tareas de mantenimiento y limpieza de
los paneles. Se ha estimado un consumo de agua aproximado de 0,5 litros por
panel, lo que totaliza un requerimiento de 8.680 litros, por evento de limpieza
gue corresponde a un camion aljibe de tamafio pequefio. El agua para el
lavado de paneles serd obtenida a través de una empresa debidamente
autorizada para la prestacion de este servicio.

(punto 1.5.7.5 del Capitulo 1 de la DIA)

Suministro de

Combustible

No se almacenara ni se suministrara combustible en el area del proyecto en la
fase de operacion. EI generador de respaldo cuenta con su propio estanque de
reserva de combustible, por lo que no se requiere de un sistema adicional de
almacenamiento de esta sustancia.

En caso de tener que utilizar este generador, se evaluard la cantidad de
combustible utilizado y este se repondra a la brevedad, por medio de bidones
de 20 L, los que serén llevados en forma puntual para el suministro del
generador y luego serdn retirados por la empresa encargada del
mantenimiento, para ser almacenados en sus instalaciones, fuera del parque
solar.

(punto 1.5.7.6 del Capitulo 1 de la DIA)

Transporte

El transporte durante la fase de operacion se restringe al ingreso de vehiculos
particulares del personal y de camionetas, asi como el suministro esporadico
de insumos tales como agua, articulos de oficina y limpieza, necesarios para
las tareas de mantencion.

En Tabla a continuacion, se presenta el flujo vehicular mensual durante los
tiempos de mantencién esperado durante la fase de operacion.
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Tabla 4.4.2.1 Flujo Vehicular durante la Fase de Operacion
Vehiculos (por . Cantidad de .
caminos  |[CaMtdad) A cvidad  |Viajes /Afo (ida ©F19EN -
: Mes Destino
pavimentados) + regreso)
Camioneta 4x4 9 Transporte 20 Melipilla-
Personal Proyecto
Camion Aljibe 9 Transporte 6 Melipilla-
(15 m3) /Agua Industrial Proyecto
Camion ¥ (10 1 Transporte 9 Melipilla-
mq) Agua Potable Proyecto
Camion de Retiro y Isla de
Residuos (26 1 Transporte de 4 Maipo -
ton) Residuos Proyecto
Fuente: Tabla 1-27 del Capitulo 1 de la DIA.
En la Tabla 1-28 Capitulo 1 de la DIA se indica las caracterizaciones de los
recorridos para la fase de operacién.
(puntos 1.5.7.7 y 1.5.7.8 del Capitulo 1 de la DIA)

4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

Energia eléctrica:

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la operacion de un parque
fotovoltaico, especificamente hasta 6,2 MW de potencia nominal. La energia eléctrica generada se
inyectara a la red de distribucion existente a través del alimentador Tantehue, propiedad de la
Compafiia CGE.

(punto 1.5.9 del Capitulo 1 de la DIA)

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccién o explotacion de recursos naturales renovables en esta
fase. (punto 1.5.10 del Capitulo 1 de la DIA)

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.45.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

En el Anexo A “Estimacion de Emisiones” de la Adenda Complementaria se
adjunta el informe de Estimacion de emisiones atmosféricas actualizado del
proyecto. Durante esta fase las principales actividades emisoras son:

- Transito de camiones por caminos no pavimentados al interior del sitio
donde se emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Trénsito de camiones por caminos pavimentados fuera del sitio donde se
emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Transito de camiones por camino pavimentados fuera del sitio donde se
emplaza el proyecto.

- Volteo de camiones en sitio de disposicion.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

Las maquinarias y vehiculos que realizaran dichas actividades son:

- Camioneta 4x4

- Camion Aljibe (12 m?)

- Camion Transporte Agua embotellada

- Camio6n de Residuos (12 m?)

Emisiones a la

atmosfera

26

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

El resumen de emisiones totales para esta fase se presenta a continuacion:

Tabla 4.4.5.1.1. Resumen de emisiones por afio cronoldgico para la fase de

operacion.
Afo MP2,5 MP10 NOX SO;
1 0,0018 0,00990 0,0025 0,0000
2 0,0018 0,0099 0,0025 0,0000
3al 30 0,0018 0,0099 0,0025 0,0000
Limite 2 2,50 8 10
PPDA

Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla EEA - 57 y Tabla EEA — 59 del
Anexo A de la Adenda Complementaria

Respecto del cumplimiento del D.S. N°31/2016 MMA, y segun se observa en
la tabla precedente, y se indica en la Tabla EEA - 4 del Anexo A de la
Adenda Complementaria se concluye gue el Proyecto no requiere compensar
emisiones en la fase de operacién, conforme a los criterios indicados en el
articulo 63 del mismo decreto antes mencionado.
Para minimizar la emision atmosférica durante la ejecucion del Proyecto, se
implementaran las siguientes acciones de control en esta fase:
e En relacién con camiones, se exigira a los contratistas el empleo
de camiones que cumplan como minimo con la norma Euro 11l u
otra de mayor tecnologia (valores de emision D.S. N° 55/1994
MINTRATEL, articulo 8 bis) y revisiones técnicas al dia. A su
vez, las maquinarias utilizadas contaran con la Gltima tecnologia,
de manera de minimizar las emisiones a la atmoésfera. Para
mantener un control y verificacion de esta medida, se solicitara a
los contratistas que envien las fichas técnicas que certifiquen el
cumplimiento de la Norma Euro 11 u otra de mayor tecnologia.
e Se tomard un registro al ingreso del Proyecto, solicitando las
revisiones técnicas de los vehiculos y camiones.
e Se llevardan a cabo mantenciones periddicas a los caminos
internos.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente se pronuncia conforme mediante Ord. N° 290 de
fecha 12 de abril de 2022. No obstante, contempla exigencias y condiciones.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos
domeésticos

liquidos

El proyecto tendrd en su fase de operacion un Sistema de Tratamiento de
Aguas Servidas, conformado por una fosa séptica y drenes absorbentes,
necesarios para el saneamiento de las aguas provenientes de los servicios
higiénicos a ser utilizados por los trabajadores durante las labores de
mantencion.

Se generaran aguas servidas, producto del uso de los bafios durante las
labores de mantencidn, se estima una generacién aproximada de 1.800 l/dia
de aguas servidas, correspondientes a una dotacion maxima de 12
trabajadores, considerando una dotacién de agua potable de 150 I/hab./dia y
un factor de recuperacion del 85%.

El periodo de tiempo en que se generan las emisiones sera de 30 afios, cabe
destacar que son 10 dias habiles de mantencidn, cada 3 meses, durante toda la
vida util del proyecto.

Los solidos generados seran retirados con una frecuencia anual, o segln la
recomendacién del fabricante, por una empresa autorizada, y seran enviados
a un sitio de disposicion final autorizado. Las autorizaciones sanitarias de
transporte y disposicion final de lodos seran requisitos ineludibles para la
firma del contrato o convenio con las empresas que realizaran el retiro y la
disposicidn final.

(Punto 1.5.11.2 del Capitulo 1 de la DIA 'y Anexo 3-1 PAS 138 de la DIA)

Residuos
industriales

liquidos

La fase de operacion no contempla actividades que generen residuos
industriales liquidos.

El lavado de los paneles que se realizard una vez al mes se efectuara con agua
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natural, sin aditivos quimicos, por lo que el agua que escurra con los restos
de polvo acumulado caerd directamente al suelo, pudiendo infiltrar o
evaporarse en el proceso.

(Punto 1.5.12.1.1 del Capitulo 1 de la DIA y letra c) del punto 4.6 de la
Adenda C)

4.4.5.3 EMISIONES

DE RUIDO

Ruido

En el Apéndice A “Estudio de Evaluacién Ambiental Impactos por Ruido” de
la DIA, se presenta el estudio de ruido. Para la fase de operacion se considero
un area de influencia (Al) con un valor de nivel de ruido de fondo de 40
dBA, el cual corresponde a los niveles de ruido méas bajos registrados en
terreno para el horario diurno y por lo tanto el més desfavorable.

En la Figura MF-8 del Anexo 2-1 de la DIA se muestra el Area de Influencia
Fase de Operacion.

En el caso de la fase de operacion se consider6 como escenario mas
desfavorable el funcionamiento simultaneo de todas las fuentes de ruido,
considerando actividades como limpieza y mantenciones eventuales de
estructuras y equipos.

La fase de operacion considera las actividades de funcionamiento de
inversores, seguidores y centros de transformacion.

Se consideraron un total de 7 receptores para verificar el cumplimiento de la
norma de ruido D.S. N°38/2011 MMA, ante los escenarios probables de
funcionamiento.

Los resultados obtenidos en cada escenario fueron comparados con los
niveles maximos permisibles segun el D.S. N°38/2011 MMA, de acuerdo
con la zona de cada receptor, los que cumplen en horarios diurno para fases
de operacion, en todos los puntos de evaluacién identificados como sensibles
a las emisiones de ruido. De acuerdo con los antecedentes presentado por el
Titular, el proyecto cumple con los limites del D.S. N°38/2011 MMA y con
el criterio de la EPA, para la fase de operacion del proyecto, sin medidas de
control.

Vibraciones

En el Anexo 2-1 “Medio fisico” de la DIA se abordan las vibraciones y en el

Apéndice B “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por Vibraciéon” de

la DIA se presenta el estudio de vibraciones.

Para la fase de operacion, se consideraron las siguientes actividades, fuentes

y tipo de maquinaria:

e Operacion: considera el uso de 31 inversores, 211 motores eléctricos
(seguidores), 02 camioneta 4x4, 02 transformador.

Es importante destacar que las maquinarias que se utilizaran no generaran

emisiones significativas vibratorias.

Campos
electromagnéticos
y radiacion

No se prevé una alteraciéon del campo electromagnético a causa del Proyecto.
Se implementara una linea de media tensién de 13,2 kV que ird en forma
soterrada y area, hasta el Poste N°5-169913, el cual transmitira la energia que
aporte el parque hacia la Subestacién Mandinga. Esta linea estard compuesta
por 1 poste, el cual elevard la linea enterrada que sale del parque, para luego
dirigirla a la red eléctrica, ubicada al costado sur de la Ruta G-650.

(Punto 1.5.11.4.1 del Capitulo 1 de la DIA)

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N°3604 de fecha 16 de

noviembre de 2021.

4.4.6 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
asimilables a
domiciliarios
(RSD)

Corresponden a aquellos residuos generados por el personal de mantencion
(restos de alimentos, envoltorios, papeles, envases de plastico, carton, vidrio,
aluminio, entre otros), los que seran retirados por el mismo personal una vez
terminadas las labores de mantencion de los paneles fotovoltaicos.

Se estiman 6 personas por mantencion, las cuales se realizaran 2 veces en el
afio con una duracion maxima de 10 dias. No se considera personal
permanente en la zona del proyecto en la fase de operacion.

En la a continuacion se presenta el detalle de la estimacion de residuos
asimilables a domiciliarios que se generaran en la fase de operacion.
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Tabla 4.4.6.1.1: Detalle Residuos Sélidos Asimilables a Domiciliarios en
Fase de Operacion

Canti | Cantid .
. Tipo de Frecuenc
Tipo de dad ad . .
. Almacenam ia de Destino
Residuos | (Kg/D | (Ton/ . X
. iento Retiro
ia) Mes)
Residuos Reciclaje
miciliari Retiro diari .
domiciliario etiro diario Después 0
s, tales como en Disposicid
de cada .
papeles, contenedore .| nfinal en
: mantenci
restos de s exclusivos | . lugar
. on .
envoltorios, en frentes de (periodo autorizado
restos 6 0,06 | trabajoy ap roxima_ | P°"
organicos, almacenami | 2P SEREMI
2 do de 10
vidrio, ento ; de Salud
- dias, dos
plasticos, temporal en de la
veces al .
etc. el parque afio) Region
solar Metropolit
ana
Retiro diario Después Disposicio
en P n final en
contenedore de cada lugar
: mantenci gar
s exclusivos | autorizado
on
Corte en frentes de (periodo por
Y 16 | 0016 | trabajoy Periodo | qepeMmI
desmalezado . | aproxima
almacenami de Salud
do de 10
ento . de la
dias, dos .,
temporal en Region
veces al .
el parque ~ Metropolit
afnio)
solar ana

Fuente: Tabla PAS -10 del Anexo E de la Adenda.

El area de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos tendra una
superficie aproximada de 6,25 m2.
(Anexo E “PAS 140” de la Adenda)

Se generaran producto de las mantenciones preventivas y de las actividades
de reparacion (pernos, tornillos, alambres, entre otros). Adicionalmente, se
destaca que los modulos fotovoltaicos en desuso seran reciclados, dentro de
un programa de reciclaje de la empresa proveedora, quien se encargara de su
recoleccidn, traslado y reciclaje. Cabe sefialar, que el tratamiento se realizara
fuera del pais.

En la tabla a continuacion, se presenta el detalle de los residuos industriales
s6lidos no peligrosos y la estimacién de generacidn para la fase de operacion.

Tabla 4.4.6.1.2: Detalle Residuos Industriales S6lidos No Peligrosos en Fase
de Operacion

Residuos Cartidad
IndUStl-'Iales solidos Tino de (Kan/I a T|p0 de | Frecuenci
no peligrosos ReF;i dUos Ma?ntencién Almacenamient | a de | Destino
) 0 Retiro
Restos de
cables A . granel,
carton;es de debidamente
embalaje, gegregado por Relleno
tipo en Sector -
madera, sanitario
20 de Semestral .
envases . autorizado
. Almacenamient I
vacios, . o reciclaje
restos de o de Re5|duos
materiales Industriales No
de Peligrosos
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construccio
n, EPP
defectuosos
, hormigon
sobrante
Reciclaje
Contenedor a través de
Paneles -
~ 27,5 para  paneles | Semestral | empresa
daflados . :
fotovoltaicos autorizada

*Corresponde al peor escenario, considerando que se deba reemplazar 1
panel solar por evento de mantencidn, durante la fase de operacion.
Fuente: Tabla PAS - 1 del Anexo E de la Adenda.

Para todos los residuos anteriores, la frecuencia de retiro sera semestral.

El area de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos y residuos
industriales no peligrosos contara con una superficie de 6,3 m2.

(Anexo E “PAS 140” de la Adenda)

Los lodos permaneceran en la fosa 1 afio durante la fase de operacion, o
segun la recomendacion del fabricante, por una empresa autorizada y seran
enviados a un sitio de disposicion final autorizado. Las autorizaciones
sanitarias de transporte y disposicion final de lodos son requisitos ineludibles
para la firma del contrato o convenio con las empresas que realizaran el retiro
y la disposicion final.

La carga de SST (s6lidos suspendidos totales) en el sistema es de 220 mg/L.
(Anexo 3-1 “PAS 138” de la DIA)

Lodos

4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Durante la fase de operacion, el parque solar no contard con una zona de
acopio de residuos, ya que cualquier sustancia peligrosa que se ocupe en la
mantencion de los equipos del parque sera retirada por el encargado de la
mantencion y dispuesto en un lugar apropiado para ellos, fuera de las
instalaciones del parque solar Beta. Esta empresa tiene que estar debidamente
autorizada conforme a lo estipulado por el D.S. N°148/2003 MINSAL, para
después ser a un destino final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Los residuos peligrosos generados durante la operacion del Proyecto seran
equipos de proteccion personal contaminados con aceites, guaipes y pafios
con aceites.

Se estima en 4 Kg/mes la generacién de residuos peligrosos (por cada
mantencion), los cuales seran trasladados a disposicion final conforme a la
legislacion sanitaria vigente D.S. N° 148/2003 MINSAL “Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos” por la empresa encargada de
la mantencion, y asi los residuos generados por la mantencién puedan ser
dispuestos a las afueras del parque solar Beta.

ReS|dups En siguiente tabla, se presenta el detalle del tipo de residuos a generar:
Industriales
Peligrosos Tabla 4.4.6.2.1: Proyeccion de Generacion de Residuos Peligrosos, Fase de
Operacion
Cantidad Tipo de
Residuo (ka/ Clase NCH[Riesgo [Frecuencia Destino
Peligroso mantenci6 [382/04 NCH de Retiro
n) 2190/03
Elementos
: Relleno
contaminados
Cada de
con Inflamabl .. .
. 2 4 mantenimieniseguridad
hidrocarburos e .
~ to autorizad
(EPP, pafios, b
guaipes)
Elementos Relleno
contaminados Inflamabl de
2 4 Semestral .
con solventes, e seguridad
aceite y autorizad
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grasas o

Fuente: Tabla 3 del Anexo F de la Adenda.
(Anexo F “PAS 142” de la Adenda)

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.7 del ICE.

4.5 FASE DE CIERRE

4.5.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.5.1.1 PARTES, OBRAS.

Faenas La instalacion de faenas tiene como objetivo apoyar la ejecucién de las
actividades de construccién del Proyecto. Se considera la utilizacion de
instalaciones modulares para todas las dependencias que conforman la
instalacion de faenas, que permiten un facil montaje, desarme y transporte.
De esta forma, contaran con la posibilidad de reutilizacion. La instalacion de
faenas se encontrara dotada de los siguientes elementos:

e Oficinas.
e Bodegas (x3).
e Vestuario y bafios.
e Casino
e Estacionamientos
e Zona de acopio de materiales y equipos.
e Almacén de residuos (industriales no peligrosos, industriales
peligrosos y asimilables a domésticos).
e Zona de maniobra de camiones.
e Zona de carga de combustible.
o Garita de entrada.
e Grupo Electrdgeno.
(punto 1.3.2.2.1 del Capitulo 1 de la DIA)

Oficinas Esta instalacion estara conformada por contenedores metélicos y que
contaran con elementos que permitan la correcta ventilacion y luminosidad,
ademas de sillas y mesas ergonométricas para facilitar el trabajo. Albergara
las actividades de oficina necesarias para el desarrollo de las actividades de
construccion.

Las oficinas (oficinas privadas y compartidas, sala de reuniones, bafos, entre
otros) se proyectan en base a moédulos tipo contenedor equipadas con
muebles (sillas, escritorios, mesas, entre otros), equipos de calefaccidn/aire
acondicionado, fotocopiadora, red computacional, red telefénica, entre otros
elementos. (letra b) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)
La oficina en la etapa constructiva 1 tiene una de 59,44 m? y en la etapa
constructiva 2 contempla una superficie de 59,4 m? (Tabla AD- 3 de la
Adenda).
En el Anexo A de la Adenda, se presentan los planos.
Emplazado en las coordenadas WGS 84 Huso 19:
Tabla 4.5.1.1.1: Coordenadas Oficinas.
Este Norte
295.087 | 6.250.918
294.993 | 6.250.956
Fuente: Tablas AD-3 AD-4 de la Adenda.
Bodegas Se trata de tres instalaciones constituida por contenedores metélicos

adecuados, destinados a satisfacer los requerimientos de la construccion del
proyecto. Cada una de estas bodegas tendran una superficie de 14,78 m?,
sumando una superficie total de 29,7 m? para la etapa constructiva 1 y 2.
(letra ¢) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tablas AD-3 y AD-4 de la
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Adenda)

Tabla 4.5.1.1.2: Coordenadas Bodegas.

Este Norte
295.078 | 6.250.928
294,975 | 6.250.766

Fuente: Tablas AD-3y AD-4 de la Adenda.

Vestuario y bafio

Se contara con la habilitacion de dos contenedores para ser utilizados como
vestidor y bafios. Estas instalaciones daran cumplimiento a los articulos del
Pérrafo V del D.S. N°594/1999 MINSAL. Estas dependencias seran cerradas,
en numero apropiado a la cantidad de trabajadores promedio y peak
contemplados durante la Fase de Construccion.

Utilizara en la etapa constructiva 1 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 295.082.00m N: 6.250.923 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-3 de la Adenda).

Utilizard en la etapa constructiva 2 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 294.999.00m N: 6.250.749 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-4 de la Adenda).

En el Anexo A de la Adenda, se presentan los planos.

Casino

Se considera dentro de las instalaciones de faenas la habilitacion de un casino
comedor, el cual sera utilizado por los trabajadores para calentar los
alimentos preparados que traigan de sus viviendas, y contara con el espacio
necesario para que puedan almorzar cémodamente. No se contempla la
elaboracién ni manipulacién de alimentos en este espacio, Unicamente se
considera el consumo de alimentos ya elaborados. (letra e) punto 1.3.2.2 del
Capitulo 1 de la DIA'y 1.4.7.4 del Capitulo 1 de la DIA)

Utilizard en la etapa constructiva 1 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 295.085.00m N: 6.250.920 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-3 de la Adenda).

Utilizard en la etapa constructiva 2 una superficie de 29,7 m? en las
coordenadas E: 294.998.00m N: 6.250.751 S, huso 19, DATUM WGS84.
(Tabla AD-4 de la Adenda).

En el Anexo A de la Adenda, se presenta los planos.

Estacionamientos

Se contempla una zona de estacionamientos de vehiculos menores, dentro de
las faenas y cercana a las oficinas y vestidores y bodegas.

No se contempla un area de estacionamiento de camiones, entendiendo que
estos ingresaran a las faenas, descargaran los materiales e insumos que lleven
en la zona de maniobras y luego se retiraran del lugar de trabajo. (letra f)
punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Zona de acopio de

Se dispondra de una zona de acopio para los materiales y equipos para
almacenar transitoriamente las infraestructuras e instalaciones (paneles
fotovoltaicos, seguidores, pilotes, etc), asi como las maquinarias y equipos a
utilizar durante la construccion del proyecto. (letra g) punto 1.3.2.2 del
Capitulo 1 de la DIA)

materiales y
equipos.

Almacén de
Residuos
(asimilables a
domésticos,
industriales no
peligrosos e
industriales
peligrosos)

Se considera la delimitacion de un area especifico para dejar las bodegas y
contenedores de acopio temporal para todos los residuos sélidos a generar
durante la construccion del proyecto, siendo estos los siguientes:

- Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios: Se contar4d con un
contenedor estanco, cerrado de 400 L para el almacenamiento temporal de
estos residuos (mas detalles ver en Anexo E “PAS 140”), el cual ocupara una
superficie aproximada de 6,3 m? en la etapa constructiva 1 y 6,2 m? en la
etapa constructiva 2, tal y como se observa en el Anexo A de la Adenda.

- Residuos Industriales No Peligrosos: Se contara con un area delimitada por
cerco perimetral para el acopio de los residuos industriales no peligrosos
(mas detalles ver en Anexo E “PAS 140”), la cual abarcara una superficie de
50 m? en la etapa constructiva 1 y 69,8 m? en la etapa constructiva 2, tal y
como se observa en el Anexo A de la Adenda.

- Residuos Industriales Peligrosos: Se contara con varios contenedores
estancos, cerrados de 200 L cada uno en un &rea delimitada para su
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disposicioén, y segun clase de peligrosidad (méas detalles ver en Anexo E
“PAS 140”), el cual ocupara una superficie aproximada de 6,3 m? en la etapa
constructiva 1y 6,3 m? en la etapa constructiva 2, tal y como se observa en el
Anexo A de la Adenda.

(letra h) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AD-3 de la Adenda))

Tabla 4.5.1.1.3: Coordenadas de Almacén de residuos.

Obra Este Norte
Area de Residuos Industriales | 295.068 6.250.933
No Peligrosos 294.982 6.250.762
Area de Residuos Industriales 295.072 6.250.939
Peligrosos 294.980 6.250.756
Area de Residuos 295.074 6.250.937
Asimilables a Domésticos 294.983 6.250.758

Fuente: Tablas AD-3 y AD-4 de la Adenda.

Zona de maniobra
de camiones

Conforma parte de la instalacion de faenas, tanto en la etapa constructiva 1 y
2.

A continuacion, se indica la superficie y coordenadas:
Tabla 4.5.1.1.4: Coordenadas y superficie de la zona de maniobra de

camiones.
Superficie Este Norte
375 295.061 6.250.947
564,4 294.947 6.250.800

Fuente: Tabla AD-3 y Tabla AD-4 de la Adenda.

Zona de carga de
combustible

La carga de combustible a maquinarias y equipos se realizard en una zona
definida y claramente demarcada, de 3x6 m, localizada a un costado del
grupo electrégeno, con tal de facilitar la carga directa en este equipo desde el
camion surtidor. (letra i) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Garita de acceso

Se contard con un edificio de control, donde permanecera el guardia del
proyecto, y se llevara el registro de las personas y camiones que ingresen o
salgan de las obras. (letra j) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

A continuacién, se indica la superficie y coordenadas:

Tabla 4.5.1.1.5: Coordenadas y superficie de la Garita de acceso.

Superficie Este Norte
5,6 295.346 6.250.508
1,7 295.184 6.250.663

Fuente: Tabla AD-3 y Tabla AD-4 de la Adenda.

Grupo electrégeno

La energia eléctrica de cada una de las Instalaciones de Faenas serd
suministrada por medio de un grupo electrogeno de 10 kVA y uno de 5 kVA.
(letra k) punto 1.3.2.2 del Capitulo 1 de la DIA)

A continuacion, se indica la superficie y coordenadas:

Tabla 4.5.1.1.6: Coordenadas y superficie del Grupo electrégeno.

Superficie Este Norte
0,5 295.285 6.250.661
0,5 249.999 6.250.756

Fuente: Tabla AD-3 y Tabla AD-4 de la Adenda.
En el Anexo A de la Adenda, se presenta el plano de la Instalacion de Faenas.

Caminos internos

Al interior de cada recinto, para la fase de construccion, se habilitaran nuevos
caminos dentro del limite predial con un ancho de 4 metros y una superficie
total de 3.934,8 m?, de los cuales 2.362,1 m?, corresponden a los caminos de
la Etapa 1, y 1.572,7 m?, a los caminos internos de la Etapa 2. Los caminos
interiores estardn estabilizados con bischofita, con tal de disminuir la
generacion de dispersion de polvo, tanto durante la construccion del
proyecto, como durante la operacion y cierre de este. (punto 1.3.2.3.1 del
Capitulo 1 de la DIA y Tablas AD-5y AD-6 de la Adenda)

En la Figura AD-8 de la Adenda se muestran los caminos internos.

Cercado Perimetral

Se considera el cercado perimetral para cada una de las etapas del Proyecto
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utilizando un cerco con postes de acero galvanizado de 2,6 m de alto, y que
contara en su punta con un brazo pda en 45° para la instalacion de alambres
de puas en 3 niveles. Sobre estos postes se instalara una malla rigida tipo
ACMAFOR de 2,08 m de alto, la que sera fijada con 5 clips a los postes.
(punto 1.3.2.3.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Adicionalmente, el cierre perimetral se hard rodeando las instalaciones del
parque, sin afectar el canal que pasa por el sur del proyecto y paralelo a la
Ruta G-650, y entre medio de ambas etapas del proyecto existe una
servidumbre que no sera afectada por estas instalaciones, tal como se observa
en la Figura AD-4 de la Adenda. (respuesta letra b del punto 1.5 de la
Adenda).

En la Figura AD-3 de la Adenda se muestra el Cierre Perimetral del proyecto
y en el anexo A se muestran todas las instalaciones, tanto para la etapa
constructiva 1y 2, en formato pdf y kmz.

4.5.1.2 ACCIONES

Implementacion de
instalacion de
faena.

Se contempla el montaje de las mismas instalaciones de faena consideradas
para la Fase de Construccion del Proyecto.
(punto 1.6.1.2 del Capitulo 1 de la DIA)

Desconexion de las
instalaciones.

En esta fase se procederd a un desconectado general para gque no circule
corriente y se puedan realizar los siguientes procesos sin riesgo para los
distintos trabajadores. Para ello, se realizard la desconexion manual de los
elementos como primera medida. Tras esta operacion no existira riesgo al
manipular los distintos cables ya que no circulara corriente por ellos. Esta fase
la realizard una empresa especializada en instalaciones eléctricas ya que al estar
trabajando con altos voltajes los trabajadores han de conocer las precauciones a
tener en cuenta a la hora de realizar este tipo de operaciones.

(punto 1.6.1.3 del Capitulo 1 de la DIA)

Desmantelamiento
de las Instalaciones

De forma general para el cierre y clausura de las instalaciones se procedera
de la siguiente manera:
v’ Se retirard todos los equipos Yy contenedores. Todas las

construcciones que sea factibles de desmontar seran desmanteladas,
especialmente las que sean prefabricadas.

v El procedimiento para el desarme y traslado de las estructuras
consistira en retirar las partes que componen cada estructura, con la
ayuda de una pluma y una grda, para luego vender las partes
metdlicas o disponerlas segln la legislacion ambiental aplicable en la
época del desmontaje.

v" Se clausuraran todos los accesos a las instalaciones y se mantendra el
cierre perimetral a fin de impedir el acceso al area del proyecto.

v" Las obras de hormigén se demoleran o se cubriran, de manera que no
produzcan impacto visual.

(punto 1.6.1.4 del Capitulo 1 de la DIA)

Desmantelamiento
de  paneles vy
estructuras.

Serda realizado por cuadrillas que procederan en primer lugar al desenganche
del panel con la estructura para ser acopiado y retirado posteriormente para
su reciclaje y/o disposicion final, segun la normativa ambiental vigente.
(punto 1.6.1.5 del Capitulo 1 de la DIA)

Desmantelamiento
del cableado.

Seré realizado por cuadrillas que procederan en primer lugar al desenganche
del panel con la estructura para ser acopiado y retirado posteriormente para
su reciclaje y/o disposicidn final, segun la normativa ambiental vigente.
(punto 1.6.1.6 del Capitulo 1 de la DIA)

Desmantelamiento
de elementos de
hormigon

Dentro de esta categoria se enmarca:
e Las bases de hormigdn que se emplean para las edificaciones.
o Elementos de soporte del cerco perimetral.
e Fundaciones y cimentaciones de estructuras o perfiles.

Estos elementos serdn fragmentados mediante martillos mecénicos y los
escombros seran enviados a un lugar de disposicion debidamente autorizado. En
el caso de las cimentaciones, seran retirados todos los elementos en
superficie. De acuerdo con lo anterior, seran restauradas las geoformas
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iniciales.
(punto 1.6.1.7 del Capitulo 1 de la DIA)

Caminos

Se evaluara en su caso la conveniencia de mantener los caminos interiores, de
acuerdo al uso futuro del area del Proyecto. En caso contrario éstos seran
escarpados, descompactados por medio de una desoladora de 70 — 80 cm, de
forma de restituir el area a condiciones topogréficas iniciales y permitird la
restauracion del suelo a una condicion similar a la original.

(punto 1.6.1.8 del Capitulo 1 de la DIA)

Prevencion de
futuras emisiones

El area del Proyecto deberd quedar desprovista de elementos que generen
emisiones de cualquier tipo, por lo cual, se tendra especial cuidado de
realizar el desmantelamiento de las obras de manera Optima y realizar el
retiro del total de los residuos generados para su posterior disposicion en
sitios autorizados por empresas autorizadas, segun la legislacién vigente.
(punto 1.6.1.9 del Capitulo 1 de la DIA)

Mantencion,
conservacion
supervision

y

En caso de ser necesario, se realizard un calendario de visitas inspectivas al area
del Proyecto luego de su cierre y abandono para supervisar y verificar el estado
del terreno, a partir de lo cual se podran establecer, en conjunto con la autoridad
ambiental posibles acciones para su mantencion y conservacion.

Se destaca que este punto seré abordado en el Plan de Cierre especifico que el
titular entregara a la autoridad antes de comenzar la Fase de Cierre y
Abandono, en donde se indicara en detalle las actividades y forma en que se
Ileve a cabo esta fase.

En el Anexo B de la Adenda se adjunta un Plan de Cierre y Abandono. Este
considera todas las especies de flora y vegetacion nativas que resulten del
catastro y que se encuentren en el area de emplazamiento del Proyecto.
Debido a que la ejecucion del Proyecto considera el escarpe y destoconado
del lugar en donde se instalan las obras temporales y permanentes, sera esta
misma area la que intervendra el Plan de Cierre, lo que corresponde a
163.161 m?, como se muestra en la Figura PA-1 del Anexo B de la Adenda.
(punto 1.6.1.10 del Capitulo 1 de la DIA y Anexo B de la Adenda)

4.5.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Magquinaria
Equipos

y

Para el caso de los suministros basicos para la fase de cierre, se consideran
los mismo que para la fase de construccién. Por lo tanto, las maquinarias y
equipos consideradas para la fase de cierre se presentan en la Tabla EEA - 5
del Anexo de la Adenda Complementaria.

En el Anexo B de la Adenda Complementaria, se presentan las Fichas
Técnicas Vehiculos y Maquinaria.

En el area del Proyecto no se realizardn mantenciones, puesto que éstas seran
realizadas principalmente en talleres mecéanicos debidamente autorizados en
las localidades mas cercanas. No obstante, lo anterior, dentro del Proyecto se
utilizard maquinaria estatica y que no podra ser movilizada de la obra, por lo
cual se determinara un sector debidamente impermeabilizado y controlado al
interior de la Instalacion de Faena, con el fin de efectuar los ajustes
necesarios para su correcto funcionamiento, tales como cambios de aceite y
actividades similares. (punto 1.4.7.5 del Capitulo 1 de la DIA)

El flujo vehicular del proyecto para la fase de cierre se presenta en la Tabla
AC-15 de la Adenda Complementaria, y corresponde a 1.512 viajes totales,
esto se traducira en 8,4 vehiculos diarios adicionales al flujo vehicular de las
rutas de transporte utilizadas por el proyecto.

Las rutas de transporte del Proyecto se grafican en la Figura AC-2 en la
Adenda Complementaria.

Servicios
Sanitarios

La Instalacion de Faenas contara con instalaciones sanitarias portatiles
consistentes en excusados con tapa WC, lavamanos y duchas, que seran
suministrados y mantenidos por una empresa especialista, debidamente
autorizada por las autoridades respectivas. La cantidad de servicios
higiénicos se encontrara conforme a lo estipulado en el Articulo 22 D.S.
N°594/1999 MINSAL, de acuerdo con la cantidad de personas consideradas
en obra.

Ademas, se dispondra de bafios quimicos con lavamanos, cuya distribucion
serd estratégica, posicionandose a medida que avancen los diferentes frentes

donde se estén realizando los trabajos, de manera que se encuentren lo mas
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cerca posible de los trabajadores, sin exceder en ningln caso la distancia de
75 metros de acuerdo con la legislacion vigente.
(punto 1.4.7.1 del Capitulo 1 de la DIA)

Agua Potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores seré abastecida en una
cantidad de 150 litros por persona al dia, segin lo establece el D.S.
N°594/1999 del Ministerio de Salud. Para ello se dispondrd de agua
embotellada en bidones de 20 L con dispensador manual en las instalaciones
de faenas y los bafios quimicos contardn con su propia fuente de
abastecimiento agua, cuya dotacion sera asegurada por la empresa encargada
de sus mantenciones.

Para esta fase se estima que se requieren 4.500 L/dia y ser& suministrado al
proyecto mediante un camion 3/4.

(punto 1.4.7.2 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AC- 6 de la Adenda
Complementaria)

Agua industrial

No se considera la utilizacion de agua industrial para la fase de cierre del
proyecto, aungue se considera el transito de un camion aljibe para la
aplicacion de supresor de polvo en los caminos no pavimentados.

Para esta fase se estima que se requieren 40 md.

(punto 1.4.7.3 del Capitulo 1 de la DIA y Tabla AC- 7 de la Adenda
Complementaria)

Suministro
Eléctrico

El suministro de energia eléctrica para la fase de cierre del Proyecto se
obtendra mediante la implementacion de un grupo electrégeno. En cada una
de las areas de instalacién de faena se dispondra de un grupo electrogeno de
10 kVA y otro de 5 kVA.

(punto 1.4.7.6 del Capitulo 1 de la DIA)

Transporte

Las actividades de cierre requeriran del apoyo de vehiculos livianos vy
pesados para su ejecucion.

Para la Fase de cierre se contempla flujo vehicular asociado al transporte de
materiales, maquinaria y personal, para la ejecucion de las obras, al igual que
en la fase de construccion

En la siguiente tabla se presenta el flujo vehicular durante la fase de cierre.
En la Tabla 1-17 del Capitulo 1 de la DIA se indica las caracterizaciones de
los recorridos para la fase de construccion y en la Tabla 1-18 del Capitulo 1
de la DIA se precisan la cantidad de vehiculos que circularian en la fase de
cierre, indicando tipo de vehiculo, potencia, capacidad, viajes totales,
horarios y tiempo de operacion a diario.

(puntos 1.4.7.8 y 1.4.8 del Capitulo 1 de la DIA)

Maquinaria
Equipos

Para el caso de los suministros basicos para la fase de cierre, se consideran
los mismo que para la fase de construccién. Por lo tanto, las maquinarias y
equipos consideradas para la fase de cierre se presentan en la Tabla EEA - 5
del Anexo de la Adenda Complementaria.

En el Anexo B de la Adenda Complementaria, se presentan las Fichas
Técnicas Vehiculos y Maquinaria.

En el area del Proyecto no se realizardn mantenciones, puesto que éstas seran
realizadas principalmente en talleres mecéanicos debidamente autorizados en
las localidades mas cercanas. No obstante, lo anterior, dentro del Proyecto se
utilizara maquinaria estatica y que no podra ser movilizada de la obra, por lo
cual se determinard un sector debidamente impermeabilizado y controlado al
interior de la Instalacion de Faena, con el fin de efectuar los ajustes
necesarios para su correcto funcionamiento, tales como cambios de aceite y
actividades similares. (punto 1.4.7.5 del Capitulo 1 de la DIA)

El flujo vehicular del proyecto para la fase de cierre se presenta en la Tabla
AC-15 de la Adenda Complementaria, y corresponde a 1.512 viajes totales,
esto se traducira en 8,4 vehiculos diarios adicionales al flujo vehicular de las
rutas de transporte utilizadas por el proyecto.

Las rutas de transporte del Proyecto se grafican en la Figura AC-3 en la
Adenda Complementaria.

4.5.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables en esta fase.
(Punto 1.6.8 del Capitulo 1 de la DIA)

4.5.4 EMISIONES Y EFLUENTES
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4.5.4.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Emisiones
Atmosféricas

En el Anexo A “Estimacidn de Emisiones” de la Adenda Complementaria se
adjunta el informe de Estimacion de emisiones atmosféricas actualizado del
proyecto.

Para la fase de cierre del Proyecto, esta se considera homologable a la fase de
construccidn, considerando el peor escenario.

El resumen de emisiones totales para esta fase se presenta a continuacion:

Tabla 4.5.4.1.1: Resumen de emisiones por afio cronoldgico para la fase de

operacion.
Afo MP2,5 MP10 NOX SO,
Total 0,1951 0,4762 1,6389 0,0006
Limite 2 2,50 8 10
PPDA

Fuente: Elaboracién propia en base a Tabla EEA - 58 y Tabla EEA — 59 del
Anexo A de la Adenda Complementaria.

Respecto del cumplimiento del D.S. N°31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente, y segln se observa en la tabla precedente, y se indica en la Tabla
EEA - 6 del Anexo A de la Adenda Complementaria, se concluye que el
Proyecto no requiere compensar emisiones en la fase de cierre, conforme a
los criterios indicados en el articulo 63 del mismo decreto antes mencionado.
Para minimizar la emision atmosférica durante la ejecucion del Proyecto, se
implementaran las siguientes acciones de control en esta fase:

e Como medida de abatimiento, se aplicara supresor de polvo tipo
bischofita u otro supresor de similares caracteristicas en los
caminos internos no pavimentados del Proyecto, a través de
camiones aljibe, el cual serd& mantenido de acuerdo con la
recomendacion del fabricante, para garantizar que no se generen
emisiones por circulacion de vehiculos durante las fases de
construccion y cierre. Se espera que la aplicacion de supresor de
polvo tipo bischofita u otro supresor de similares caracteristicas
logre reducir las emisiones asociadas al transito de vehiculos y
maquinarias en al menos un 75%. Se mantendran registros en
obra sobre la aplicacion de esta medida. Para mas detalles,
revisar el Apéndice A de este Anexo A de la Adenda
Complementaria, correspondiente al Programa de Mantencion de
Caminos y Aplicacion y Seguimiento de Supresor de Polvo.

e Enrelacion con la flota de camiones, se exigira a los contratistas
el empleo de camiones que cumplan como minimo con la norma
Euro Ill u otra de mayor tecnologia (valores de emisién D.S.
N°55/1994 MINTRATEL, articulo 8 bis) y revisiones técnicas al
dia. A su vez, las maquinarias utilizadas contaran con la Gltima
tecnologia, de manera de minimizar las emisiones a la atmoésfera.
Para mantener un control y verificacion de esta medida, se
solicitara a los contratistas que envien las fichas técnicas que
certifiquen el cumplimiento de la Norma Euro Il u otra de
mayor tecnologia, ademas se tomarad un registro al ingreso del
Proyecto, solicitando las revisiones técnicas de los camiones.

e Se exigira el uso de cubierta y carga adecuada de los vehiculos
de transporte de materiales. Los camiones con carga de material
de las excavaciones so6lo circularén con la tolva cubierta con una
lona impermeable en buenas condiciones, sujetas firmemente y
cubriendo la totalidad de la carga. Para esto, un trabajador
capacitado realizara un control de ingreso y salida al Proyecto, el
cual tendrd lugar en la garita de entrada y consistira en la
revision y verificacion de las condiciones antes mencionadas,
recopilando la informacidn en una ficha de registro. A su vez, se
capacitard a otro trabajador para que haga seguimiento de esta

37

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

medida al interior de la obra, idealmente entre 2 a 3 veces al dia.
e Durante ambas fases, se humectara diariamente en los
movimientos de tierra, excavacion, desmalezado, corte de
arbustos o similares. Ademas, se llevaran a cabo mantenciones
periodicas a los caminos internos.
Las ruedas de los camiones seran limpiadas con escobillas y pafios fuera
del area del Proyecto, los que seran almacenados en las bodegas de
materiales. Esta limpieza sera realizada sobre una superficie cubierta
con plastico grueso o lona impermeabilizada, para poder contener
cualquier caida de material.

4.5.4.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos liquidos
domeésticos

Si bien las actividades asociadas a la Fase de Cierre del Proyecto seran de
menor envergadura que las acciones y actividades de la Fase de Construccion
y Operacion, se consideraran las mismas emisiones indicadas para la fase de
construccion.

Por lo tanto, las emisiones liquidas, se sefiala que estas se asocian solamente
al uso de agua en los bafios por parte de los trabajadores.

La tasa de emisién sera de 4.500 litros/dia y el periodo de tiempo en que se
generan las emisiones sera de 12 meses, con una pausa intermedia de 6
meses.

El sistema de control para el tratamiento de aguas servidas de los bafios se
considera un sistema con bafios quimicos. Estos seran mantenidos 2-3 veces
por semana por una empresa autorizada.

(Punto 1.4.10.2 del Capitulo 1 de la DIA)

4.5.4.3 EMISIONES

DE RUIDOS Y VIBRACIONES

Ruido

En el Apéndice A “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por Ruido” de
la DIA, se presenta el estudio de ruido. Para la fase de cierre, se considero
una emision sonora de 114 dBA.

En la Figura MF-9 del Anexo 2-1 de la DIA se muestra el Area de Influencia
Fase de cierre.

Se consideraron un total de 7 receptores para verificar el cumplimiento de la
norma de ruido D.S. N°38/2011 MMA ante los escenarios probables de
funcionamiento.

La fase de cierre considera el retiro de las estructuras temporales construidas
en el proyecto, las cuales, para efecto de este estudio, fueron homologada a la
fase de cierre, escenario 1 (consideran las mismas maquinarias).

Los resultados obtenidos en cada escenario fueron comparados con los
niveles maximos permisibles segin el D.S. N°38/2011 MMA, de acuerdo
con la zona de cada receptor, los que cumplen en horarios diurno para fases
de cierre, en todos los puntos de evaluacion identificados como sensibles a
las emisiones de ruido. De acuerdo con los antecedentes presentado por el
Titular, el proyecto cumple con los limites del D.S. N° 38/2011 del MMA y
con el criterio de la EPA, para la fase de cierre del proyecto, sin medidas de
control.

Vibraciones

En el Anexo 2-1 “Medio fisico” de la DIA se abordan las vibraciones y en el
Apéndice B “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por Vibracion” de
la DIA se presenta el estudio de vibraciones.

La fase de cierre considera el retiro de las estructuras temporales construidas
en el proyecto, las cuales, para efecto de este estudio, fueron homologada a la
fase de construccidn, escenario 1 (consideran las mismas maquinarias).

Se consideran las siguientes actividades, fuentes y tipo de maquinaria:

e Retiro de faenas y estructuras: Considera el uso de 01
Motoniveladora, 01 manipulador telescopico, 01
retroexcavadora, 01 camion pequefio, 01 camién hormigonera,
02 camion tolva, 01 generador.

La evaluacién se hizo en horario diurno y segun criterios de molestia y de
dafio. Los resultados obtenidos fueron comparados con los niveles maximos
permisibles segun Norma FTA - Transit Noise and Vibration impact
assessment Manual, Report N°0123 para cada receptor evaluado. Los que
cumplen en horarios diurno para la fase de cierre, en todos los puntos de
evaluacion identificados como sensibles a las emisiones de vibracion.
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Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N°3604 de fecha 16 de
noviembre de 2021.

4,55, RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.5.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
asimilables
domiciliarios
(RSD)

a

Los residuos asimilables a domésticos son papeles, restos de envoltorios,
restos organicos, vidrio, plasticos, etc.

Si bien las actividades asociadas a la Fase de Cierre del Proyecto seran de
menor envergadura que las acciones y actividades de la Fase de
Construccion, se consideraran la misma generacion de residuos asimilables a
domiciliarios. Sin perjuicio de lo anterior, el Titular estimara las cifras al
entregar el plan de cierre a la autoridad, un afio antes de comenzar las labores
de cierre. La Fase de Cierre considera un peak de 60 trabajadores y los
residuos generados por estos son homologos a la fase de construccién. En las
siguientes tablas se presentan la cantidad de residuos asimilables a
domiciliarios.

Tabla 4.5.5.1; Detalle Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios en Fase
de Cierre

Cantida | Cantida

d
(Kg/Dia
)

d
(ton/mes

)

Tipo de
Almacenamient
0

Frecuenc
ia de
Retiro

Destino

30

0,030

Retiro diario en
contenedores
exclusivos  en
frentes de
trabajo y
almacenamiento
temporal en la
instalacion  de
faenas

2  veces
por
semana
por
servicio
municipal
0 empresa
especializ
ada
autorizad

Reciclaje 0
Disposicion
final en lugar
autorizado
por SEREMI
de Salud de
la Region
Metropolitan
a

a
Fuente: Tabla PAS - 12 del Anexo E de la Adenda.

El area de almacenamiento de residuos asimilables a domésticos tendra una
superficie aproximada de 6,25 m?
(Anexo E “PAS 140” de la Adenda)

Si bien las actividades asociadas a la Fase de Cierre del Proyecto seran de
menor envergadura que las acciones y actividades de la Fase de
Construccién, se consideraran la misma generacion de residuos industriales
no peligrosos. Sin perjuicio de lo anterior, el Titular estimaré las cifras al
entregar el plan de cierre a la autoridad, un afio antes de comenzar las labores
de cierre. La Fase de Cierre considera un peak de 60 trabajadores y los
residuos generados por estos son homologos a la fase de construccion. En las
siguientes tablas se presentan la cantidad de residuos industriales no
peligrosos.

Residuos
industriales no
peligrosos

Tabla 4.5.5.2: Detalle Residuos Industriales S6lidos No Peligrosos en Fase de
Cierre.

Cantida | Cantida
Tipo de | d d
Residuos | (Kg/Me | (Ton/M
S) es)

Tipo de | Frecuenci
Almacena | a de
miento Retiro

Destino
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Restos de
cables,
cartones A granel, Reciclaje
de debidame 0
embalaje, nte Disposici
madera, segregado on final
envases por tipo de en lugar
vacios, residuo en autorizado
restos de | 500 0,5 Sector de | Mensual por
materiales Almacena SEREMI
de miento de de Salud
construcc Residuos de la
ion, EPP Industriale Region
defectuos S No Metropoli
0S, Peligros tana
hormigon
sobrante
Paneles Contenedo Devuelto
fotovoltai r para 1 Vez al al

199.485 inicio de
C0S * 199,49 paneles la f de proveedor
descartad fotovoltaic a fase para

cierre .

0S 0S Reciclaje.

Fuente: Tabla PAS - 2 de la Adenda.

El &rea de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos tendra una
superficie aproximada de 50 m2.
(Anexo E “PAS 140” de la Adenda)

4.5.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
Industriales
Peligrosos

Si bien las actividades asociadas a la Fase de Cierre del Proyecto seran de
menor envergadura que las acciones y actividades de la Fase de
Construccion, para efectos de la presente DIA se consideraran la misma
generacion de residuos industriales peligrosos indicados para la Fase de
Construccion.

Al igual que en la fase de construccion, el sitio de almacenamiento temporal
de los residuos industriales peligrosos se ubicara al interior de la instalacion
de faenas y se ubicard al interior de la zona de acopio de residuos, donde se
implementaran contenedores herméticos y sefializados, cumpliendo ademas

con las exigencias del Titulo IV del D.S. N° 148/2003 MINSAL.
(Anexo F “PAS 142” de la Adenda)

Referencia al ICE

para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.8 del ICE.

4.6. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.6.1 FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de

inicio

Etapa constructiva 1: Enero, 2022
Etapa constructiva 2: Enero, 2023

Parte, obra 0 accién que
establece el inicio

Etapa 1 y 2: Los trabajos se iniciaran con la implementacion de la

instalacion de faenas.

Fecha estimada de

término

Etapa constructiva 1: Junio, 2022
Etapa constructiva 2: Junio, 2023

Parte, obra o accién que
establece el término

Etapa constructiva 1 y 2: Desarme y retiro de instalaciones de faenas.

4.6.2. FASE DE OPERACION
Fecha estimada de | Julio, 2023
inicio

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexion de la linea de distribucién al alimentador Tantehue, de la

subestacion Tandinga.
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Fecha estimada de | Julio, 2053
término

Parte, obra o0 accion que | Desconexién de la linea de distribucion eléctrica.
establece el término

4.6.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de | Julio, 2053
inicio

Parte, obra 0 accién que

Al Habilitacion de la instalacion de faenas.
establece el inicio

Fecha estimada de | Diciembre, 2053
término

Parte, obra o accién que

L Desmovilizacion de las instalaciones temporales.
establece el término

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto Ambiental No Significativo 1

Impacto ambiental no significativo Aumento en la concentracion ambiental de material
particulado y otros contaminantes.

Parte, obra o accién que lo genera Emisiones de material particulado en las siguientes fases
del proyecto.

Fase de Construccién y Cierre:
- Escarpe.

- Excavacion.

- Carguio y volteo de camiones.

- Trénsito de camiones por caminos no pavimentados al
interior del sitio donde se emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Transito de camiones por camino pavimentados fuera del
sitio donde se emplaza el proyecto.

- Volteo de camiones en sitio de disposicion.
- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

Fase de Operacion:

- Trénsito de camiones por caminos no pavimentados al
interior del sitio donde se emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Trénsito de camiones por caminos pavimentados fuera
del sitio donde se emplaza el proyecto.

- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.
- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

- Trénsito de camiones por camino pavimentados fuera del
sitio donde se emplaza el proyecto.

- volteo de camiones en sitio de disposicion.
- Emisiones de combustion de maquinaria y vehiculos.

Las maquinarias y vehiculos que realizaran dichas
actividades son:

- Camioneta 4x4

- Camién Aljibe (12 m?)

- Camién Transporte Agua embotellada
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- Camion de Residuos (12 m®)

Fase en que se presenta Construccidn, operacién y cierre

Impacto Ambiental No Significativo 2

Impacto ambiental no significativo Aumento de los niveles de ruido y vibraciones en el
entorno del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera Emisiones de ruidos y vibraciones en las siguientes fases
del proyecto:

Fase de Construccién: Por los movimientos de tierras,
caminos, instalacion de seguidores y canales y
cimentaciones.

Fase de Operacion: Funcionamiento de inversores,
seguidores y centros de transformacion.

Fase de Cierre: Considera el retiro de las estructuras
temporales construidas en el proyecto, las cuales, para
efecto de este estudio, fueron homologada a la fase de
construccion.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.1 del ICE.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11° letra a) de la
Ley N°19.300:

Emisiones atmosféricas

En el Anexo A de la Adenda Complementaria, se establecié que, durante la fase de construccion,
operacion y cierre del Proyecto, las emisiones a la atmoésfera corresponderan principalmente a
material particulado y gases de combustion interna, generados por la operacion y transito de
vehiculos debido al Proyecto.

En la respuesta a la letra a) del punto 4.6 de la Adenda Complementaria, se indica que, considerando
las estimaciones y modelaciones realizadas en el Anexo A “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”
de la Adenda Complementaria, los niveles de emision del Proyecto para los cuatro contaminantes
(MP10; MP2,5; NOyx y SO-) no superan la emision maxima establecida por el articulo 64 del D.S.
N°31/2016 MMA, como se observa en la Tabla AC-11 de la Adenda Complementaria.

Debido a lo anterior, los aportes del Proyecto no son significativos; por lo que, en funcién de los
resultados, el area de influencia del Proyecto en cuanto a calidad del aire.

Para minimizar la emisién atmosférica durante la fase de construccion y cierre del Proyecto se
implementaran las siguientes acciones:

- En relacién con la flota de camiones, se exigira a los contratistas el empleo de camiones que
cumplan como minimo con la norma Euro 111 (valores de emision D.S. N°55/1994 MINTRATEL,
articulo bis 8) y revisiones técnicas al dia.

- Las maquinarias utilizadas contaran con la uUltima tecnologia, de manera de minimizar las
emisiones a la atmosfera.

- Se aplicard supresor de polvo tipo bischofita u otro supresor de similares caracteristicas en los
caminos internos no pavimentados del Proyecto a través de camiones aljibe, el cual serd mantenido
de acuerdo con la recomendacion del fabricante, para garantizar que no se generen emisiones por
circulacion de vehiculos. En el Apéndice A del Anexo A de la Adenda Complementaria se presenta
el Programa de aplicacion y seguimiento de supresor de polvo incluyendo un cronograma de
aplicacion.

- Se exigira el uso de cubierta y carga adecuada de los vehiculos de transporte de materiales. Los
camiones con carga de material de las excavaciones solo circularan con la tolva cubierta con una
lona impermeable en buenas condiciones, sujetas firmemente y cubriendo la totalidad de la carga.

- Se humectard diariamente en los movimientos de tierra, excavacién, desmalezado, corte de
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arbustos o similares. Ademas, se llevaran a cabo mantenciones periédicas a los caminos internos.
Para minimizar la emision atmosférica durante la ejecucion del Proyecto, se implementaran las
siguientes acciones de control en la fase de operacion

- En relacién con la flota de camiones, se exigira a los contratistas el empleo de camiones que
cumplan como minimo con la norma Euro Il u otra de mayor tecnologia (valores de emision D.S.
N°55/1994 MINTRATEL, articulo 8 bis) y revisiones técnicas al dia. A su vez, las maquinarias
utilizadas contaran con la ultima tecnologia, de manera de minimizar las emisiones a la atmosfera.
Para mantener un control y verificacién de esta medida, se solicitara a los contratistas que envien las
fichas técnicas que certifiquen el cumplimiento de la Norma Euro 1ll u otra de mayor tecnologia,
ademds se tomara un registro al ingreso del Proyecto, solicitando las revisiones técnicas de los
camiones.

- Se exigira el uso de cubierta y carga adecuada de los vehiculos de transporte de materiales. Los
camiones con carga de material de las excavaciones so6lo circularan con la tolva cubierta con una
lona impermeable en buenas condiciones, sujetas firmemente y cubriendo la totalidad de la carga.
Para esto, un trabajador capacitado realizara un control de ingreso y salida al Proyecto, el cual tendra
lugar en la garita de entrada y consistird en la revision y verificacién de las condiciones antes
mencionadas, recopilando la informacién en una ficha de registro. A su vez, se capacitara a otro
trabajador para que haga seguimiento de esta medida al interior de la obra, idealmente entre 2 a 3
veces al dia.

En virtud de esta actualizacion, el proyecto no generara ninguno de los efectos contenidos en la
letra a) del articulo 5 del D.S. N°40/2012 MMA.

Emisiones sonoras (ruido):

Las emisiones de ruido del Proyecto se encuentran asociadas en su mayoria al funcionamiento de
maquinarias y equipos durante las fases de construccién y cierre. Para la fase de operacién, se
consideran las actividades como limpieza y mantenciones eventuales de estructuras y equipos.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo A “Estudio de Evaluacion Ambiental Impactos por
Ruido” de la DIA, los niveles de ruido generados por la fase de construccién, operacion y
cierre del Proyecto se encuentran bajo los limites maximos permisibles segun el D.S.
N°38/2011 MMA, en los 7 receptores. De acuerdo con los antecedentes presentado por el
Titular, el proyecto cumple con los limites del D.S. N°38/2011 del MMA para todas las
fases del proyecto y con el criterio de la EPA, sin medidas de control.

Vibracion

En cuanto a vibraciones, se establecieron las vibraciones de fondo en el lugar de los receptores
identificados en area del Proyecto y se proyectaron sus niveles para distintos escenarios producto de
la construccion, operacion y cierre del Parque Solar hacia los 6 receptores representativos y
evaluados.

Los resultados obtenidos fueron comparados con los niveles maximos permisibles segin norma FTA
para cada receptor evaluado. Los que cumplen en horarios diurno para las distintas fases del
proyecto en todos los puntos de evaluacion identificados como sensibles a las emisiones de
vibracion.

El detalle de la metodologia y consideraciones que se adoptaron para la evaluacion de vibraciones
del Proyecto se presenta en el Anexo 2-1 “Medio fisico” de la DIA 'y en el Apéndice B “Estudio de
Evaluacion Ambiental Impactos por Vibracion” de la DIA.

Para la fase de construccion, la compactadora mono-cilindrico corresponde a la fuente de mayor
nivel vibratorio. En la fase de operacidn es importante destacar que las maquinarias que se utilizaran
no generaran emisiones significativas vibratorias. Y para la fase de cierre, las actividades se
relacionan con el retiro de faenas y estructuras.

La evaluacion se hizo en horario diurno y segun criterios de molestia y de dafio. Los resultados
obtenidos fueron comparados con los niveles méaximos permisibles segin Norma FTA - Transit
Noise and Vibration impact assessment Manual, Report N°0123 para cada receptor evaluado. Los
que cumplen en horarios diurno para todas las fases del proyecto, en todos los puntos de evaluacion
identificados como sensibles a las emisiones de vibracién, por lo que no se consideran medidas
debido que los niveles de vibracion proyectados ya sean para molestia a las personas y dafio
estructural se encuentran bajo los limites méximos establecidos en norma.

Campos electromagnéticos:

En relacion al campo electromagnético, no se prevé una alteracion de este a causa del Proyecto. Se
implementara una linea de media tensién de 13,2 kV que ira en forma soterrada y aérea, hasta el
Poste N°5-169913. (Punto 1.5.11.4.1 del Capitulo 1 de la DIA)
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Residuos no peligrosos y solidos peligrosos

De acuerdo con lo descrito en el Anexo E “PAS 140” de la Adenda y Anexo F “PAS 142” de la
Adenda, tanto los residuos sélidos asimilables a domiciliarios, los residuos industriales sélidos no
peligrosos y los industriales peligrosos, seran almacenados en tambores o recipientes estancos con
tapa, de forma que no entren en contacto con el recurso suelo. Las condiciones de almacenamiento
se ajustaran a las caracteristicas de cada residuo, segun lo presentado en el Anexo E “PAS 140” de la
Adenda, donde se presentan los antecedentes del permiso ambiental sectorial asociado al acopio
temporal de residuos solidos asimilables a domésticos y residuos industriales no peligrosos, en tanto
que en el Anexo F “PAS 142” de la Adenda se presentan los antecedentes del permiso ambiental
sectorial asociado al acopio temporal de residuos sélidos peligrosos.

La capacidad maxima de almacenamiento de los Sitios para Residuos asimilables a domiciliarios es
400 L para las fases de construccion y cierre y de 200 L para la operacién. En cuanto a los residuos
solidos industriales no peligrosos, sera de 660 L en todas las fases. Esta informacion se presenta en
la Tabla PAS - 14 del Anexo E de la Adenda. En ccuanto al sitio de almacenamiento de los RESPEL
este tendra una superficie de 6,25 m?.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que los residuos del Proyecto no
constituyen un impacto y no representan efectos adversos significativos sobre los recursos naturales
renovables ni para la poblacion.

El detalle de los Residuos Sélidos Asimilables a Domiciliarios en la fase de construccion se indica
en la Tabla PAS — 8 del Anexo E de la Adenda y para residuos industriales sélidos no peligrosos y
residuos liquidos industriales esta en la Tabla PAS — 9 del Anexo E de la Adenda; en dichas tablas
se entrega informacion del tipo de residuos, la generacion, tipo de almacenamiento, frecuencia de
retiro y destino. Para la fase de operacion, esta misma informacién se muestra en la Tabla PAS — 10
del Anexo E de la Adenda para residuos sélidos asimilables a domiciliarios y en la Tabla PAS- 11
del Anexo E de la Adenda los residuos industriales solidos no peligrosos. Para la fase de cierre en la
Tabla PAS — 12 del Anexo E de la Adenda estd el detalle de residuos sélidos asimilables a
domiciliarios y Tabla PAS— 13 del Anexo E de la Adenda los residuos industriales solidos no
peligrosos.

De la misma forma, en la Tabla PAS — 1 del Anexo F de la Adenda se entregan las proyecciones de
la generacion de residuos peligrosos en la fase de construccion, indicando tipo de residuos peligroso,
cantidad, clase, tipo de riesgo, frecuencia de retiro y destino. Esta misma informacion se visualiza en
la Tabla PAS — 2 del Anexo F de la Adenda para la fase de operacion. En cuanto a la fase de cierre,
esta informacion es la misma que en la fase de construccion.

En cuanto a los lodos, que se generaran al interior de la fosa séptica, estos no contendrén sustancias
reactivas o toxicas, ni presentaran caracteristicas de peligrosidad sefialadas del D.S. N° 148/2003 MINSAL
“Reglamento sobre manejo de residuos peligrosos’. Los lodos seran retirados una vez al afio, respetando el
Art 73 del Decreto N°236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo. Ademas, se contara
con un programa de monitoreo para asegurar el correcto funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas
servidas (Anexo 3-1 “PAS 138" de la DIA).

Residuos liquidos

Durante la fase de construccion la instalacion de faenas contara con instalaciones portatiles con
excusados con tapa WC, lavamanos y duchas que seran suministrados y mantenidos por una
empresa especialista, debidamente autorizada por las autoridades respectivas. La cantidad de
servicios higiénicos estara conforme a lo indicado en el Articulo 22 D.D. N°594/1999 MINSAL,
segun la cantidad de personas consideradas en obra. Durante la fase de operacion se contempla el
uso de instalaciones sanitarias (WC, lavamanos y duchas) conectadas a fosas sépticas para el
tratamiento y disposicion de las aguas servidas. Las instalaciones seran mantenidas por una empresa
debidamente autorizada para la prestacion de este servicio. Las aguas residuales serdn conducidas a
través de ductos de PVC a un estanque de acumulacion de 2 m?, el que almacenara las aguas de
lavado. En este estanque se producira el proceso de evaporacion del agua y de decantacion para
separar los sdlidos, mayor detalle se encuentra en el Anexo 3-1 “PAS 138” de la DIA. Para la fase
de cierre del proyecto, se contemplan los mismos residuos liquidos de la fase de construccidn,
provenientes de los servicios higiénicos que se incorporaran en la instalacion de faenas.

El manejo y retiro de lodos generados en la fosa en la fase de operacion, sera realizado por una
empresa especializada en la materia y se le exigira realizar la disposicion final en un sitio autorizado
por la Autoridad Sanitaria. Cabe sefialar, que la empresa prestadora de servicio contara con los
respectivos permisos de la Autoridad Sanitaria. Cabe mencionar que en ningln caso de dispondra
este tipo de residuos en el alcantarillado publico, cuerpos de agua o suelos. Las autorizaciones
sanitarias de transporte y disposicion final de lodos son requisitos ineludibles para la firma del
contrato o convenio con las empresas que realizaran el retiro y la disposicion final.
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En cuanto a la generacion de residuos liquidos industriales, en las fases de construccion y cierre del
proyecto, se generardn estos residuos producto del lavado de canoas. El agua de lavado y los
residuos se almacenaran en el contendor metélico, el cual se trata de un residuo no peligroso.

En la fase de operacion no se contempla la generacion de residuos liquidos industriales, pues el
lavado de paneles se realizard una vez al mes con agua natural y sin aditivos quimicos, por lo que el
agua gue escurra con los restos de polvo acumulado caera directamente al suelo, pudiendo infiltrar o
evaporarse en el proceso.

Productos Quimicos

La carga de combustible a maquinarias y equipos durante el proyecto se realizard en una zona
definida y claramente demarcada. Los sistemas de control de eventuales derrames son presentados
con mayor detalle en el Anexo F “PAS 142” de la Adenda. En la respuesta al punto 2.27 de la
Adenda, se indica que se consideran dos sitios para la carga de combustible, para la etapa
constructiva 1 y 2. Se construird un radier para la carga de combustible. Cabe destacar que el predio
se ubica en pendiente y las zonas de carga se encuentran impermeabilizadas y alejadas de cauces de
modo de evitar cualquier tipo de impacto o afectacidn del recurso hidrico superficial y subterraneo.

Olores

En cuanto a olores, no existira, ya que en todas las fases del proyecto se contempla el uso de
instalaciones sanitarias con sus respectivas mantenciones y conectadas a una fosa séptica. Ademas,
estas instalaciones contaran con la respectiva autorizacién sanitaria.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que los residuos del Proyecto no
constituyen un impacto y no representan efectos adversos significativos sobre los recursos naturales
renovables ni para la poblacion.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto Ambiental No Significativo

Impacto ambiental no significativo Pérdida temporal de suelos con aptitudes agricolas.

Parte obra o accion que lo genera Fase de Construccion:
—Replanteo y preparacién del terreno.

—Instalacion de faenas.
—Movimiento de tierra.
—Habilitacion de accesos y caminos.
—Habilitacion de cercado perimetral.

—Hincado de estructuras y montaje de mddulos
fotovoltaicos.

- Instalacidn del sistema de cableado.

Instalacion de Inversores, Transformador, Sala de Control
y LMT.

Fase en que se presenta Construccidn

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | capitulo 6.2 del ICE.

Durante las diferentes fases del proyecto, no se contempla la utilizacion de recursos escasos, Unicos
0 representativos.

Suelo:

El Proyecto se implementard en una zona ubicada fuera de los limites urbanos de la comuna de
Melipilla, por tanto, en zona rural, y dentro de la zona de Area de Proteccion Ecoldgica con
Desarrollo Controlado, Area de Proteccion Prioritaria y Area Bajo Proteccion Oficial (Anexo 1-7
“Certificado de Informaciones Previa” de 1a DIA).

El Proyecto no afectard, no usara, ni intervendra cauces, quebradas ni escorrentias superficiales.
Durante la fase de construccion se realizaran acciones de nivelacion y compactacion del terreno en
determinadas areas del predio, las que no provocaran erosion de suelos. En la fase de operacion, el

Proyecto no contempla la utilizacién de sustancias y elementos quimicos que puedan alterar las
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propiedades minerales y organicas del suelo. Tampoco se alterara el grado de acidez o alcalinidad y
la concentracion de sales en el perfil. En general, las propiedades quimicas de los suelos estan, sobre
todo, asociadas con su capacidad de uso y en este caso no hay modificacion de propiedades
quimicas. Asimismo, durante la fase de operacion se realizard el manejo y poda de matorrales y
hierbas que puedan obstruir los paneles, utilizando Unicamente herramientas mecanicas, sin el uso de
productos quimicos. Durante la fase de construccién, se adoptaran todas las medidas para evitar y
contener posibles derrames de sustancias y residuos, esto se detalla en el Anexo A “PAS 142” de la
Adenda complementaria y en el Anexo V “PAS 140” de 1a Adenda.

El angulo de instalacion de los paneles fotovoltaicos permitird el acceso a los rayos solares en
distintas horas del dia y a lo largo del afio calendario; igualmente, no serd un impedimento para que
la precipitacion pueda infiltrar en el perfil del suelo, accediendo por gravedad a los distintos
horizontes. Asi, los paneles permitiran la libre infiltracion de las aguas en el sector, por lo que no
existird impermeabilizacion del area.

Las obras del Proyecto sélo tendrén una afectacion puntual acotada a cada tubo hincado, por lo que
el suelo podra seguir sustentando biodiversidad. En el Anexo B de la Adenda se plantea el plan de
cierre, en donde se indican las medidas para la restauracion, que el titular divide en medio fisico y
bidtico. Para el medio bidtico, y debido a que se realizaran podas de la vegetacion para impedir que
interfieran en la eficiencia de los paneles, se espera que para la fase de cierre no existan arboles o
grandes matorrales en la zona. De todas formas, se retiraran todas las especies exdéticas que en ese
momento estén presentes, por considerarse especies invasoras altamente competitivas, desplazando
parcial o completamente flas especies nativas, limitando su abundancia y la biodiversidad de la
zona. Para el medio fisico, las actividades programadas son las siguientes: Despejar y limpiar la
zona a intervenir, restaurar y Restitucién de acequia; mayores detalles de las medidas e indicadores
se encuentran en el anexo B de la Adenda.

El Titular se compromete a la ejecucion de un compromiso ambiental voluntario en la comuna de
Maria Pinto que permitird la generacion de 11,06 ha de suelo cultivable, mejorando la capacidad
agricola por medio del mejoramiento de las condiciones de drenaje del predio. Para esto, se
realizardn dos actividades diferentes; primero, la profundizacion y limpieza de canales para remover
los materiales sedimentados en su lecho y las plantas que se encuentren en este; segundo, la
excavacion de siete canales de drenaje al interior del predio. Asimismo, se realizara la instalacion de
freatimetros para realizar el seguimiento y verificar el éxito de las medidas implementadas. El
detalle del Plan de Mejoramiento de Suelos se presenta en el Anexo A CAV Suelos de la Adenda
Complementaria.

De conformidad con los antecedentes expuestos, se sefiala que el proyecto no generara
efectos adversos significativos sobre el recurso suelo.

Flora y Vegetacion:

Respecto al componente Flora y Vegetacion, en la campafia de terreno, que realiz6 el Titular, se
registré un total de 6 unidades de recubrimientos de suelo: area de uso antrpico, bosque nativo de
Acacia caven, Bosgue Nativo de Acacia caven y Peumus boldus, Cortina de Acacia caven,
Plantacion de Eucayptus globulus y Pradera Silvestre de Phalaris aquatica; informacion contenida
en el Anexo 2-2 Ecosistemas Terrestres de la DIA. Se debe sefialar que préacticamente la totalidad
del proyecto se desarrolla en la formacion de Pradera Silvestre de Phalaris aquatica. De la flora
registrada, un 58% son de origen introducido, un 24% corresponde a origen nativo y, por tltimo, un
18% pertenecen a especies endémicas. Respecto del estado de conservacion de la flora, no se
registraron especies dentro de alguna categoria de conservacion de acuerdo con la normativa
vigente.

Si bien la mayor parte del area del proyecto presenta la formaciéon Pradera Silvestre de Phalaris
aquatica, esta no presenta singularidades desde el punto de vista vegetacional ni floristico. Por otro
lado, para el desarrollo del proyecto se contempla la corta de vegetacién que no se encuentra
protegida bajo ninguna de las competencias definidas por CONAF o por los Reglamentos de
Proteccion de Especies del Ministerio del Medio Ambiente. Sin embargo, durante la fase de cierre
del proyecto, se contempla la restauracion de la vegetacion de acuerdo con su condicion inicial.

En el Anexo E de esta Adenda Complementaria se entregan los archivos shape de la caracterizacion
de flora y vegetacion, asi como también la ubicacion y distribucién de los puntos de muestreo de
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flora y vegetacion.

De conformidad con los antecedentes entregados y los analisis antes expuestos, se indica
que el proyecto no generard efectos adversos significativos sobre especies de fauna y flora
en estado de conservacion.

Fauna:
Para el componente fauna, el Titular realiz6 una campafa de terreno de otofio y de primavera. Al

interior del &rea de influencia del Proyecto, se identificaron en terreno 45 especies de fauna, nueve
se encuentran dentro de alguna categoria de conservacion de acuerdo con la legislacién vigente y el
Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE). Las especies se indican en la Tabla AC-13 de la
Adenda Complementaria.

Sin embargo, al interior del &rea del proyecto el Titular identifico a las siguientes especies:
Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis, Philodryas chamissonis y Lycalopex culpaeus, de las
cuales Lycalopex culpaeus, posee alta movilidad, lo que significa una baja probabilidad de
afectacion a esta especie. En tanto, las especies Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y
Philodryas chamissonis poseen movilidad baja a media, por lo tanto, con el fin de evitar su
afectacion previa al inicio de la fase de construccion, en el Anexo | de la Adenda se presenta el plan
de perturbacion controlada con el propésito de desplazar a las especies hacia areas aledafas al
proyecto.

Ademas de esto, el proyecto no considera la instalacion de luminarias, puesto que durante todas las
fases del proyecto los trabajos se realizaran en horario diurno, lo cual evita potenciales impactos
sobre fauna de hébitos nocturnos.

Con base en los resultados de la caracterizacién realizada, el desarrollo del Proyecto no generara
impactos significativos sobre el componente Fauna.

En el Apéndice B del Anexo D de la presente Adenda Complementaria entrega los archivos
shapefile de la caracterizacion de fauna, donde se presentan los transectos y mapa de habitats de
acuerdo con lo levantado en terreno.

Segun lo indicado en la Guia de Evaluacion Ambiental componente Fauna Silvestre del Servicio
Agricola Ganadero (SAG, 2016), a nivel nacional no se cuenta con normativa asociada al impacto
sobre la fauna silvestre por emisiones acusticas, de modo que pueden utilizarse normas de otros
paises, tal como “Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”, 1971 United States
Environmental Protection Agency (EPA); la cual establece como referencia un méximo de 85 dB
para no generar efectos sobre la fauna silvestre.

De esta manera, y como se indica en la letra e) del punto 4.7 de la Adenda Complementaria,
considerando los resultados de las modelaciones de ruido presentadas en el Apéndice A.1 Estudio
Acustico del Anexo 2-1 de la DIA, no se prevé afectacion de la fauna silvestre por causa de las
emisiones acusticas del proyecto para las fases de construccion, operacion y cierre; pues ninguno de
los 5 escenarios sobrepasar el limite de 85 dB establecido como nivel de afectacion de fauna segun
la normativa internacional.

Aire:

Segun lo que se indica en el punto 1.3.2.3c) del Capitulo 2 de la DIA el Proyecto en ninguna de sus
fases produce alteracion sobre la calidad del aire tal, ya que la mayor cantidad de emisiones se
producen durante la fase de construccion y no supera los limites establecidos por la normativa
correspondiente.

Suelo:

En cuanto al suelo, no se realizardn efectos adversos sobre la condicion basal del suelo. Sin
embargo, lo anterior, el Titular contempla un de CAV con la finalidad de compatibilizar la
implementacion del Proyecto con la preservacion del suelo agricola de la region Metropolitana, lo
cual se lograra mediante la ejecucion de un plan de mejoramiento de suelo destinado a compensar la
afectacion o pérdida temporal del potencial de productividad agricola. Mayores antecedentes en el
Anexo A CAV Suelos de la Adenda Complementaria y en el punto 10.1.4 del Capitulo 10 del ICE.

Adgua:

En la respuesta al punto 1.14 de la Adenda, el titular aclara que el Proyecto en todas sus fases no
contempla la utilizacion ni afeccion de aguas subterrdneas en ninguna de sus fases, ya que este
recurso sera provisto por una empresa autorizada, la que presentara el permiso correspondiente
donde se acredite el origen de este recurso, demostrando que cumpla con las exigencias legales
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vigentes.

En cuanto a la existencia de pozos con derechos de aprovechamiento de aguas en el terreno, se
identificd un derecho de aprovechamiento con codigo de expediente ND-1305-800363, el cual
corresponde a un derecho consuntivo de explotacién subterranea con un caudal de 1 Lt/s, el cual es
utilizado por el duefio del predio, pero que no serd utilizado por el titular de este proyecto. En
relacién con lo anterior, se destaca que el Proyecto no contempla la afeccion de derechos de agua
superficiales de terceros debido a que no se interrumpira ni explotard ningun cauce superficial. De
igual forma, los derechos de aprovechamiento presentes en la cuenca se encuentran aguas arriba en
relacién con el Proyecto, cuyos cddigos de expediente corresponden a los siguientes: ND-1305-
4324, ND-1305-195 y ND-1305-4383.

Por otro lado, en la respuesta al punto 4.4 de la Adenda Complementaria, el titular sefiala que el
proyecto no afectara al canal ubicado al sur del area de proyecto, por cuanto el cierre perimetral y
los postes de la LTE se encuentran alejados del cauce; asi mismo, no se realizardn nuevas obras para
cruzar el canal y acceder al area de proyecto. Ademas, como medida para el resguardo del canal, se
priorizara el uso de sustancias peligrosas dentro del area de faenas alejado del canal de regadio, asi
como cualquier manipulacion de residuos; asimismo, su retiro se realizard por empresas autorizadas
que cuenten con las medidas de seguridad en transporte para evitar el derrame de sustancias sobre
este cuerpo de agua cuando se atraviese por la zona de acceso al proyecto. Se considera la
instalacién del cercado perimetral al inicio de la fase de construccidn, el que permanecera durante
los 30 afios de vida util del proyecto; ademas sera una de las Ultimas obras a desmantelar durante la
fase de cierre y abandono del proyecto, por lo que su duracién efectiva serd de 31 afios,
considerando los 6 meses de duracion de la fase de construccion y los 6 meses de duracién de la fase
de cierre. Adicionalmente, las se contemplan medidas preventivas de resguardo del canal de regadio,
asociadas principalmente al derrame de sustancias peligrosas y contaminacién por residuos
peligrosos y/o no peligrosos, las cuales se sefialan en la respuesta al punto 4.4 de la Adenda
Complementaria.

En la respuesta al punto 1.18 de la Adenda, se indica que no contempla saneamiento de aguas lluvias
en ninguna de sus fases, lo anterior debido a que no habré escarpes ni excavaciones significativas
gue modifiquen la condicion natural del terreno, dado por sus caracteristicas fisicas como a las
caracteristicas constructivas del Proyecto, las cuales permitiran que el agua escurra e infiltre de
manera natural a través de la superficie bajo los paneles solares de un modo equivalente a la
condicion natural del terreno y evacue el resto por escorrentia natural de la misma forma que
actualmente sucede.

Cabe destacar, que el uso de bishofita como supresor de polvo, permite ademas que las aguas
infiltren al subsuelo en los caminos, no requiriendo obras adicionales para la evacuacién de aguas
lluvias de estos caminos internos.

Por otro lado, en cuanto al recurso hidrico subterraneo, tal y como se indica en las respuestas a los
puntos 1.25y 1.26 de la Adenda, las obras del proyecto entraran mas de 2 metros de profundidad en
el perfil del suelo, y el agua subterranea se encuentra a 35 metros de profundidad, segin informacion
del pozo existente en el area de influencia.

En cuanto a la fosa séptica, sera mantenida periédicamente, por lo tanto, los residuos expulsados por
los drenes de esta no generaran perjuicios al recurso.

Como se indica en el punto 4.8 de la Adenda Complementaria, dadas las caracteristicas del proyecto,
de sus actividades a desarrollar, la magnitud de sus emisiones y el adecuado manejo de sus residuos
y efluentes es posible sefialar que no existird una afectacion sobre los recursos suelo, agua y aire que
impligue un impacto significativo sobre dichos recursos.

El Proyecto no considera intervenir o explotar recursos hidricos del sector que denote una afectacién
en el componente.

Durante la fase de construccion no se considera la utilizacion de agua industrial, aunque se considera
el transito de un camidn aljibe para la aplicacion de supresor de polvo en los caminos no
pavimentados.

Durante la fase de operacion, se contempla el uso de agua para las tareas de mantenimiento y
limpieza de los paneles. Se ha estimado un consumo de agua aproximado de 0,5 litros por panel, lo
que totaliza un requerimiento 8.680 litros, por evento de limpieza que corresponde a un camion
aljibe de tamafo pequefio (punto 1.5.7.5 del Capitulo 1 de la DIA).

El agua para el lavado de paneles ser4 obtenida a través de una empresa debidamente autorizada
para la prestacion de este servicio. El agua potable para el consumo de los trabajadores durante todas
las fases del Proyecto sera abastecida por una empresa sanitaria autorizada en una cantidad de 150
litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N° 594/1999 MINSAL.

En el punto 1.3.2.7g) del Capitulo 2 de la DIA, se indica que las aguas residuales provenientes del
lavado de paneles solares no poseen una composicién que pueda ocasionar un impacto al
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componente agua superficial y/o subterranea. Posterior al lavado, esta agua se dejara escurrir al
suelo para su evaporacion/absorcion.

Ademas, se sefiala que todo efluente generado por el Proyecto serd manejado y tratado de acuerdo
con la normativa vigente, por lo tanto, no habra exposicion hacia los recursos naturales.

A continuacion, se indica la evaluacién de los posibles impactos en la magnitud de los puntos
indicados en el encabezado (g.1, 9.2, 9.3, 9.4y 9.5.):

- g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles: Las actividades del Proyecto no
consideran la explotacién ni intervencion de aguas fésiles subterraneas, tal como fue expuesto en el
Anexo 2-1 Medio Fisico de la DIA, considerando que no se identifican aguas fosiles en el area del
Proyecto, como tampoco se prevén efectos sobre este recurso.

- g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles: Las obras del Proyecto
no generaran fluctuaciones de agua superficial o aguas subterraneas, por lo que no extraeran dicho
recurso, ya que las obras no superaran los 2 metros de profundidad y la profundidad del acuifero es
de 20 metros. Lo anterior permite establecer que el Proyecto no generara efectos significativos sobre
los cursos de agua presentes en el area del Proyecto.

- 0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas. El Proyecto no contempla la intervencién de vegas y/o bofedales, debido a la disposicién de
las obras e instalaciones, ya que estas no interferiran en el ascenso o descenso de los niveles de agua
en el area del Proyecto.

- g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales: El Proyecto no intervendra area o
zonas de humedales, estuarios y turberas, por cuanto éstos no se presentan en el Area de Influencia
del Proyecto.

- 9.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse: EI Proyecto no intervendra
superficie o volumen de un glaciar, por cuanto éstos no se presentan en el Area de Influencia del

Proyecto.
Por lo anterior, se prevé que el Proyecto no generaré efectos adversos sobre el componente hidrico.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental no significativo El proyecto no genera impactos ambientales de
Reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Literal a) del articulo 7 del RSEIA:

De acuerdo con lo sefialado en la caracterizacion de Usos del Territorio e Instrumentos de
Planificacion Territorial (Anexo 2-5 de la DIA), la localidad de Tantehue se caracteriza por
desarrollar actividades asociadas a la agroindustria y a la agricultura de pequefia escala debido a la
escasez hidrica que sufre la zona. Con respecto al canal que se ubica al sur del proyecto, cabe
sefialar que no existe interferencia por parte del Parque Solar, debido a que se encuentra fuera del
cerco perimetral; de esta manera, se evita que exista una afectacion sobre el canal existente.
Asimismo, la Linea de Transmision Eléctrica no generard afectacion sobre el canal ya que los postes
se posicionaran alejados del cauce, de forma de no generar efectos negativos cuando se instale.

En la respuesta a la letra a) punto 4.10 de la Adenda Complementaria se indica que, en relacién con
las comunidades que pudiesen desarrollar uso de los recursos naturales como sustento econémico,
segun lo indicado por el propietario, y la comunidad, el predio lleva varios afios sin ser utilizado
para el desarrollo de plantaciones agricolas, siendo utilizado actualmente solo para el pastoreo de
animales que se alimentan de las herbaceas que crecen durante el afio.

En cuanto a los usos tradicionales, el Titular realizo entrevistas a los vecinos de la localidad donde
indicaron no efectuar ningun tipo de actividad en el area del proyecto y sus alrededores, tal y como
se indica en la respuesta a la letra a) punto 4.10 de la Adenda Complementaria.

Tomando en cuenta los antecedentes expuestos, el proyecto no generara intervencion, uso o
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restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural, por parte de la
comunidad.

Literal b) del articulo 7 del RSEIA:
Tal y como se indica en la respuesta en la letra b) punto 4.10 de la Adenda Complementaria, el

proyecto se localiza en un predio privado ubicado en la localidad de Tantehue, comuna de Melipilla,
Region Metropolitana, al cual se accede por la ruta G-650. La fase de construccion serd acotada (6
meses por cada etapa constructiva), durante la cual se establecerd un protocolo con la comunidad
para informarles debidamente de las actividades de construccion y del transito vehicular en la ruta
G-650. Lo anterior permitird una coordinacion y comunicacion fluida, con el objeto de que el
proyecto no afecte el desarrollo normal de las actividades de la comunidad. Durante la fase de
operacion, solamente se realizaran visitas de mantencion de caracter puntual.

En relacion con todas las fases, el flujo vehicular actual no se vera afectado por el transito vehicular
asociado al proyecto, ya que la cantidad de vehiculos es baja y adicionalmente se han definido
diferentes horarios con el propésito de no generar congestion de vehiculos.

En la Tabla AC-16 de la Adenda Complementara se presenta el tipo de vehiculo, con su respectiva
ruta, horario kilémetros recorridos, tiempo de operacion y distribucion de viajes a lo largo de la fase
de construccion del proyecto. Cabe sefialar, que el principal flujo vehicular que se mantiene
constante durante la fase de construccion es el transporte de trabajadores, el cual se realiza
diariamente; en cuanto a los insumos, estos se concentran en los dos primeros meses.

Por lo anterior, y como se indica en la respuesta a la letra b) punto 4.10 de la Adenda
Complementaria, el proyecto no generara obstruccion ni restriccion a la libre circulacion y

conectividad, asi como no habrd un aumento de los tiempos de desplazamiento de
transeuntes ni vehiculares.

Literal c) del articulo 7 del RSEIA:

En relacion con bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, el Proyecto no
considera alterar el acceso o calidad de bienes, equipamiento, servicios o infraestructura
basica, ya que no se presentan estos elementos dentro del area de influencia del Proyecto,
segun se sefiala en el punto 4.10 de la Adenda Complementaria.

Literal d) del articulo 7 del RSEIA:
Con bhase en los antecedentes de la caracterizacién de Usos del Territorio e Instrumentos de

Planificacion Territorial (Anexo 2-5 de la DIA) y de Medio Humano (Anexo 2-6 de la DIA), cabe
sefialar que no se han identificado manifestaciones particulares asociadas a pueblos indigenas que
den cuenta de actividades u organizaciones sociales que puedan ser afectadas de forma particular por
el proyecto, ni de ningdn otro tipo.

El sector de Tantehue se encuentra inserto en una zona rural de la comuna de Melipilla, donde se
desarrolla la agroindustria y la agricultura a pequefia escala. Segun lo indicado por la poblacién del
sector al Titular, no se realizan fiestas tipicas o tradicionales, solo la fiesta de San Sebastian Patrono
de la Iglesia, el dia 20 de enero, en donde se realizan talleres, cantos a lo divino y misas, con la
participacion de la comunidad. Como se trata de un dia puntual y en una iglesia alejada del Al, el
proyecto no interviene con esto.

Cabe sefalar que, durante la fase de construccion, operacion y cierre, las actividades y obras del
proyecto se realizaran sélo al interior del area del proyecto, donde no se han identificado practicas
tradicionales o intereses comunitarios. La fase de construccién sera de 6 meses por cada etapa
constructiva, mientras que la fase de operacion contempla Gnicamente actividades de mantencion de
forma puntual. En la respuesta al punto 4.9 de la Adenda Complementaria se sefiala que los tiempos
de desplazamiento no aumentan, por lo que el proyecto no dificultara o impedira el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos
de arraigo o la cohesion social.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

50

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASIi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental no significativo No se identifica impacto ambiental en cuanto a la
localizacion y valor ambiental del territorio, a pesar de que
el proyecto se encuentra inserto en el sitio prioritario de
conservacion Cordén Cantillana.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

En el punto 1.9.4 del Anexo F de la Adenda Complementaria se sefiala que el proyecto no se
localiza en o préxima a poblaciones protegidas.

En la respuesta al punto 4.23 de la Adenda, se indica que el area de emplazamiento del proyecto se
encuentra inserto en el sitio prioritario de conservacién Cordén Cantillana.

De conformidad con los antecedentes presentados en el Anexo 2-6 “Medio Humano” de la DIA, y
segun se indica en el punto 1.3.4 del Capitulo 2 de la DIA, en el area de influencia del Proyecto no
existen poblaciones protegidas, entendiendo por éstas a los “pueblos indigenas, independiente de su
forma de organizacién” (articulo 8, D.S. N°40/2012 MMA).

El proyecto se encuentra en el sitio prioritario de conservacion Cordén Cantillana. De acuerdo con el
proyecto GEF/PNUD/CONAMA 2009 “Plan Indicativo para el area del Cordén de Cantillana™, se
ha establecido una serie de zonificaciones considerando pendientes, formaciones vegetales de
importancia y prohibicion de corta en zonas adyacentes a los cauces y cuerpos naturales de agua,
con lo cual se elaboraron una serie de criterios con el cual se pudieron definir siete zonas. El area del
proyecto, en especifico, se encuentra en la siguiente zonificacion:

Zona de Manejo Directa de Recursos (ZM): la cual corresponde a aquellos sectores del area que
presentan usos del suelo y actividades econémicas ya consolidadas, por lo tanto, el objetivo es
mantenerlas e incentivar un manejo compatible con el aprovechamiento sustentable de los recursos
naturales. Corresponde a un area de bajas pendientes, buenos suelos para la agricultura y ganaderia,
por lo cual es un sector bastante intervenido y degradado. Sin embargo, mantiene aln ciertas
condiciones de naturalidad y, dada sus caracteristicas generales bajas pendientes y buena
accesibilidad, resultan de interés turistico-paisajistico, por lo que debieran ser conservadas.

En esta Zona se presentan usos de suelo y actividades econdmicas correspondiente en su mayoria a
actividades de tipo mineras, forestales y ganaderas, agricolas, silvoagropecuaria, agroindustriales,
turisticas, habitacionales y similares.

De acuerdo con la zonificacion anterior, cabe destacar que el area del proyecto se encuentra inserto
en un sector rural, con presencia agricola y la agroindustria asociada a la empresa AGROSUPER
gue han modificado las caracteristicas del territorio, asi como también la construccion de no solo
viviendas aisladas, sino que también conjuntos habitacionales irregulares que han antropizado parte
del territorio del Sitio Prioritario. Considerando también que la superficie que abarca el proyecto es
de 16,68 ha, mientras que la superficie del Sitio Prioritario es de 205.364,09 ha, por lo tanto, el area
del proyecto ocupa tan solo un 0,00812% de la superficie del Cordén Cantillana.

Adicionalmente, es importante destacar que los sitios de interés del Cord6n Cantillana se encuentran
alejados del Proyecto, como el caso de los Santuarios de la Naturaleza San Juan de Piche y Altos de
Cantillana — Horcon de Piedra y Robleria Cajon de Lisboa, a méas de 17 km de distancia.

La Comisién Regional del Medio Ambiente, de acuerdo con la Resolucion Exenta N°184 de la
Comision Regional del Medio Ambiente, aprobd el documento final “Estrategia para la
Conservacion de la Biodiversidad en la Region Metropolitana de Santiago”, el cual a su vez se
encuentra actualizado para el periodo 2015-2025, sefiala que las caracteristicas del sitio prioritario
que son relevantes es que ‘“contiene el 65,2% de la superficie total regional del piso Bosque
caducifolio mediterraneo costero de Nothofagus macrocarpa y Ribes punctatum; 54,6% del piso
Bosque esclerofilo mediterrdneo costero de Cryptocarya alba y Peumus boldus y 58,6% del piso
Matorral bajo mediterréneo costero de Chuquiraga oppositifolia y Mulinum spinosum, respecto del
total regional ”.

Al respecto, el Al del proyecto se encuentra inserto en el piso Vegetacional del Bosque esclerofilo
mediterraneo costero de Lithrea caustica y Cryptocarya alba de acuerdo con lo establecido por
Luebert y Pliscoff. Sin embargo, el recubrimiento identificado en terreno corresponde a Pradera
Silvestre de Phalaris aquatica, el que corresponde a una de las unidades de vegetacion identificada
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en el Al con mayor extension dentro de las mismas, en donde se registraron especies en su mayoria
de tipo biol6gico herbaceo anual, correspondientes a la adventicia dominante Phalaris aquatica, la
cual alcanza un 60% de recubrimiento a nivel del suelo, identificandose como especies dominantes
las también herbéaceas anuales correspondientes a Verbascum virgatum, Hirschfeldia incana,
Eschscholzia californica, Raphanus sativus, Cirsium vulgare y Erodium cicutarium.

En cuanto a las especies de flora y fauna al interior del sitio prioritario, “éste presenta ecosistemas
Unicos con especies de flora y fauna endémicas. En su flora se destaca la presencia de Avellanita
bustillosii, especie endémica en peligro de extincién, y especies en estado de conservacion
vulnerable como Beilschmiedia miersii (Belloto del Norte), Miersia chilensis, Nothofagus glauca
(Hualo), Jubaea chilensis (Palma chilena) y Persea meyeniana (Lingue del Norte), y especies raras
como Nothofagus macrocarpa (Roble de Santiago) y Citronella mucronata (Huillipatagua).

En la fauna se destaca la presencia de Pristidactylus valeriae (Lagarto), especie endémica del cerro
Cantillana, y de otras especies en variados estados de conservacién como Alsodes nodosus (Sapo
arriero), Pleurodema thaul (Sapito de cuatro o0jos), Cyanoliseus patagonus (Loro tricahue), Falco
peregrinus (Halcon peregrino), Rostratula semicollaris (Becacina pintada), Plegadis chihi (Cuervo
de pantano), Columba araucana (Torcaza), Cygnus melancoryphus (Cisne de cuello negro),
Chloephaga melanoptera (Piuguén), Enicognathus leptorhynchus (Choroy), Buteo ventralis
(Aguilucho de cola rojiza), Heteronetta atricapilla (Pato rinconero), Ixobrichus involucris
(Huairavillo), Anas platalea (Pato cuchara), Ardea cocoi (Garza cuca), Asio flammeus (Nuco),
Laterallus jamaicensis (Pidencito), Strix rufipes (Concén), Felis colocola (Gato colocolo), Felis
guigna (Giina), Felis concolor (Puma), Galictis cuja (Quique), Abrothrix longipilis longipilis
(Laucha de pelo largo), Pseudalopex culpaeus (Zorro culpeo) y Pseudalopex griseus (Zorro
chilla).”

Con respecto a las especies antes mencionadas, en cuanto a flora, al interior del &rea del proyecto no
se han identificado las especies antes mencionada. Respecto de fauna, al interior del area del
proyecto se pudo identificar solo Pseudalopex culpaeus. Sin embargo, esta especie posee alta
movilidad.

Con respecto a la Zona de Amortiguacion (ZA), esta “corresponde a un drea de transicion desde
usos compatibles con la conservacion a usos productivos tradicionales, cuyo objetivo es compensar
los efectos que las actividades productivas pudieran provocar sobre las areas de mayor valor
ecolégico ubicadas en las zonas de preservacion y conservacion”, la que corresponde a zonas con
un alto grado de naturalidad que permiten conectar entre los ecosistemas mejor conservados y las
zonas de manejo de recursos naturales extendiendo los servicios ambientales y ecolégicos hacia las
zonas mas intervenidas. Destacando que el area del Proyecto se encuentra fuera de esta zona,
cumpliendo asi con el objetivo de manejo y usos sugeridos.

En tanto, los objetivos de manejo para la Zona de manejo directo de recursos (ZM) se presentan en
la tabla a continuacién, asi como su relacion con el proyecto.

Tabla 5.4.1. Objetivos de Manejo Zona de Manejo Directo de Recursos (ZM)
Objetivos de Manejo Desarrollo del Proyecto

Promover el desarrollo de las El proyecto Parque Solar Beta tiene como objetivo satisfacer la
actividades econémicas creciente demanda energética, utilizando energias renovables
realizadas en forma no convencionales (ERNC), aprovechando el potencial solar
sustentable. de la Region Metropolitana. Destacando que la energia solar
no genera emisiones atmosféricas considerables més alla de su
fase de construccion y por lo tanto no contribuye al aumento
de gases de efecto invernadero.

En tanto al impacto local, el desarrollo del proyecto no genera
efectos significativos sobre los ecosistemas, por lo tanto, es
posible considerar que se desarrolla de forma sustentable.

Disminuir y/o mitigar los
potenciales impactos causado
por las actividades productivas
y extraccion de recursos
naturales.

El presente proyecto no genera impactos significativos
causado por el desarrollo del parque solar y no genera
extraccion de recursos naturales.

Proteger los recursos hidricos,
a nivel de cuencas, con el fin
de no alterar el balance
hidrolégico del area.

El desarrollo del proyecto no considera el uso de los recursos
hidricos superficiales ni subterraneos, asi como tampoco su
afectacion.
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Posibilitar y potenciar Como parte de los compromisos ambientales voluntarios, el
actividades orientadas al titular se ha comprometido a la contratacién de mano de obra
desarrollo, y capacitacion, de local, lo cual permitird ofrecer puestos de trabajo en la zona,
técnicas y practicas de manejo | asi como también visitas guiadas al parque para estudiantes de
sustentables de los recursos la comuna con el fin de contribuir a la ensefianza de las fuentes
naturales. de energias renovables y su funcionamiento.

Fuente: Tabla AD-20 de la Adenda.

En conclusion, y de conformidad con el articulo 8 del Reglamento del SEIA, el proyecto no
generara afectacion sobre poblacion, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o sobre un territorio con valor ambiental.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

- El Proyecto no mantiene relacion con el valor turistico de la zona.

- Segun se indica en el punto 1.3.5 del Capitulo 2 de la DIA, las obras del Proyecto no obstruiran el
acceso a recursos o elementos del medio ambiente de zonas con valor paisajistico, por cuanto estas
se ubican en un predio privado cercado y lejos de vias de acceso a este tipo de areas.

- De acuerdo con la caracterizacién de Paisaje y Recursos Escénicos presente en el Anexo 2-4 de la
DIAy lo indicado en el punto 1.3.5 del Capitulo 2 de la DIA, debido a la ubicacion del Proyecto, los
puntos de observacion y las unidades de paisaje, las obras del Proyecto no seran perceptibles por los
posibles observadores que circulen frente al area del Proyecto por la ruta G-650. Lo anterior, debido
a la vegetacion frondosa a orillas de la ruta G-650, actuando como barrera natural. Adicionalmente,
se suma la presencia de predios extensos con actividad agropecuaria, y los terrenos residenciales que
también presentan abundante vegetacién como cerco natural.

Ademas, siguiendo lo indicado en la Guia para la Evaluacién de Impacto Ambiental del Valor
Paisajistico en el SEIA (2019), la calidad visual del paisaje entreg6 un valor Medio para la Unidad
de Paisaje 01 y un valor Alto para la Unidad de Paisaje 02. En el caso de la UP-01, si bien la zona
presenta atributos naturales que se destacan en el paisaje, se identifica una considerable intervencion
antrdpica en la zona de valle debido al uso residencial y a la actividad agropecuaria que se extiende
a través de numerosas hectareas. La zona presenta elementos morfoldgicos caracteristicos de la
Cordillera de Costa considerando el cordén de cerros y la presencia de vegetacion, ademas del
caracter rural que tiene este sector de la comuna; sin embargo y de acuerdo a la valoracién de
atributos de la Guia, estos no destacan para obtener un valor paisajistico mayor. Por otro lado, la
calidad visual de la UP-02 presentd un valor Alto, debido a los atributos que otorga la presencia del
Corddn de Cantillana. En esta unidad de paisaje, destacan los atributos biofisicos como el relieve,
suelo, vegetacion y fauna; y también los colores y matices verdes y cafés, junto con la diversidad y
heterogeneidad que presenta el paisaje.

En cuanto al Proyecto, en el punto 1.3.5.1a) del Capitulo 2 de la DIA se destaca que las obras no
generaran incompatibilidad visual en el paisaje, dado que la intervencién es de menor magnitud,
puesto que las obras logran integrarse en el paisaje circundante, lo anterior se explica ya que los
paneles solares son de color azul oscuro y baja altura, y por lo tanto no sobrepasaran la altura de la
vegetacion existente a orillas de camino.

El area posee fundamentalmente sectores con colores verdes, café y gris, debido a la vegetacion a
orillas de camino, terrenos de barbecho y agricolas, el relieve montafioso del Corddn de Cantillana,
y la ruta G-650 principalmente; mientras que los paneles son de color azulado opaco oscuro. La
inclusion de estos elementos artificiales genera un impacto de menor magnitud ya que la alteracion
cromatica en los reflejos o formas en el paisaje resultan sutiles.

Las obras del Proyecto no obstruiran el acceso a recursos o elementos del medio ambiente de zonas
con valor paisajistico o turistico, por cuanto estas se ubican en un predio privado cercado y lejos de
vias de acceso a este tipo de areas.

De esta manera, el analisis del presente componente da cuenta que el Proyecto no es susceptible de
generar efectos significativos sobre el paisaje y los recursos escénicos; por tanto, la duracién o
magnitud del Proyecto no obstruiran la visibilidad a alguna zona con valor paisajistico.

- Segln la caracterizacion de Paisaje y Recursos Escénicos presente en el Anexo 2-4 de la DIA, mas
lo indicado en el punto 1.3.5 del Capitulo 2 de la DIA, y siguiendo lo indicado en la Guia para la
Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Paisajistico en el SEIA (2019), la calidad visual del
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paisaje entregd un valor Medio para la Unidad de Paisaje 01 y un valor Alto para la Unidad de
Paisaje 02. En el caso de la UP-01, si bien la zona presenta atributos naturales que se destacan en el
paisaje, se identifica una considerable intervencion antrépica en la zona de valle debido al uso
residencial y a la actividad agropecuaria que se extiende a través de numerosas hectéareas. La zona
presenta elementos morfolégicos caracteristicos de la Cordillera de Costa considerando el cordén de
cerros y la presencia de vegetacion, ademas del caracter rural que tiene este sector de la comuna; sin
embargo y de acuerdo con la valoracion de atributos de la Guia, estos no destacan para obtener un
valor paisajistico mayor. Por otro lado, la calidad visual de la UP-02 present6 un valor Alto, debido
a los atributos que otorga la presencia del Cordén de Cantillana. En esta unidad de paisaje, destacan
los atributos biofisicos como el relieve, suelo, vegetacion y fauna; y también los colores y matices
verdes y cafés, junto con la diversidad y heterogeneidad que presenta el paisaje.

En cuanto al Proyecto, en el punto 1.3.5.1a) se destaca que las obras no generaran incompatibilidad
visual en el paisaje, dado que la intervencién es de menor magnitud, puesto que las obras logran
integrarse en el paisaje circundante, lo anterior se explica ya que los paneles solares son de color
azul oscuro y baja altura, y por lo tanto no sobrepasaran la altura de la vegetacion existente a orillas
de camino.

De acuerdo con lo anterior, las obras a ejecutar no seran un impedimento a la visualizacion del
entorno por parte de los observadores, por lo que su calidad estética no se vera afectada por la
construccién de las obras del Proyecto.

Finalmente, es posible establecer que el Proyecto no alterara atributos de zonas con valor
paisajistico.

De conformidad con los antecedentes entregados y los analisis antes expuestos, el Proyecto no
alterara significativamente el valor paisajistico, por cuanto la altura de los paneles no impedira la
vista del observador hacia los elementos naturales en las inmediaciones.

Segun se indica en el punto 1.3.5 del Capitulo 2 de la DIA, las obras del Proyecto no
obstruiran el acceso a recursos o elementos del medio ambiente de zonas con valor
paisajistico o turistico, por cuanto estas se ubican en un predio privado cercado y lejos de
vias de acceso a este tipo de areas.

El proyecto no genera alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para | Seccion 6.6 del ICE.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

- No existen monumentos sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, historico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural en el &rea de influencia del proyecto (respuesta al punto 4.11
de la Adenda Complementaria).

- En la respuesta al punto 4.11 de la Adenda Complementaria se indica que los resultados entregados
en el Informe Arqueoldgico del Anexo C de la Adenda Complementaria indican que el elemento
identificado como hallazgo arqueoldgico HAPC-1 no corresponde a aquello, sino a guijarros pisados
por equinos u otras especies. Por lo tanto, se descarta la presencia de hallazgos arqueoldgicos en el
area del proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, se realizard monitoreo durante las actividades de construccion del
proyecto, el detalle de este monitoreo se encuentre en la Tabla AC-19 de la Adenda
Complementaria y en el punto 10.1.2 del presente ICE

- De acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 2-3 de la DIA y en el Anexo H de la
Adenda, en el &rea de influencia hay tres sitios arqueoldgicos:

- El sitio Popeta K-89-1, que se encuentra emplazado a una distancia de 3,2 km al suroeste del
proyecto.

- El sitio K-95-1, se encuentra 1,2 km al sur del area del Proyecto.

- El sitos N°9 Tantehue, que esté a una distancia de 1,8 km al este del Proyecto.

Los que segun se indica en el punto 7 del anexo H de la Adenda, no se verian afectados por el
desarrollo del proyecto.

- De acuerdo con los registros de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI) y lo
indicado en el Anexo 2-6 Medio Humano de la DIA, no existen asociaciones ni comunidades
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indigenas en los alrededores del &rea del proyecto. (respuesta al punto 4.11 de la Adenda
Complementaria)

En virtud de lo anterior, a partir del analisis del articulo 10 del RSEIA se concluye que el Proyecto
no alterard ni intervendra significativamente monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general los pertenecientes alpatrimonio cultural.

El proyecto no generara alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1 PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagues, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Operacion.

Parte, obra o accion a la que

El Proyecto contempla la instalacion de una fosa séptica asociada

aplica a los servicios higiénicos para la fase de operacion del proyecto.
Condiciones 0 exigencias | El proyecto Parque Solar Beta tendra en su fase de operacion un
especificas para su | Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas, conformado por una

otorgamiento

fosa séptica y drenes absorbentes, necesarios para el saneamiento
de las aguas provenientes de los servicios higiénicos a ser
utilizados por los trabajadores durante las labores de mantencion.
Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 3-1 “PAS 138” de
la DIA.

Pronunciamiento del 6rgano | SEREMI de Salud RM se pronuncia conforme mediante Ord.
competente N° 3904, de 16 de noviembre de 2022.
Referencia al ICE para | Seccion 9.1.1 del ICE.

mayores detalles

6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y

desperdicios de cualguier clase, sequn se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccion, operacion y cierre.

Almacén de Residuos asimilables a domésticos e industriales no
peligrosos.

Para la fase de construccion, el area de almacenamiento de residuos
asimilables a domésticos tendra una superficie aproximada de 6,25 m?
y el area de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos
tendra una superficie aproximada de 50 m? En cuanto a la fase de
operacion, el &rea de almacenamiento de residuos asimilables a
domésticos y residuos industriales no peligrosos contard con una
superficie de 6,3 m2% Y para la fase de cierre, el darea de
almacenamiento de residuos asimilables a domésticos tendrd una
superficie aproximada de 6,25 m? y el area de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos tendra una superficie aproximada de
50 m?,

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.
Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo E “PAS 140” de la
Adenda.

corresponde

Parte, obra o accion a la
gue aplica

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento
Pronunciamiento del

érgano competente

SEREMI de Salud RM se pronuncia conforme mediante Ord. N°
3904, de 16 de noviembre de 2022, sefialando:

“Sin perjuicio de lo anterior, el sitio de acopio de residuos, debera
contar a lo menos con un suelo nivelado, compactado y estabilizado
con cierre perimetral, transito en el area de carga y descarga, cierre
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6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y

desperdicios de cualguier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

perimetral, sefialética, entre otros, para evitar cualquier factor de
inseguridad en la disposicion de los contenedores, ademas de
mantener las condiciones ambientales en el sitio de almacenamiento de
residuos. ”

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.1.2 del ICE.

6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién y cierre

Parte, obra o accion a la

Almaceén de Residuos Industriales Peligrosos.

gue aplica
Condiciones o exigencias | El area de acopio de residuos peligrosos, dentro de la instalacion de
especificas  para  su | faena, tendra una superficie de 6,25 m?. Esta se colocara sobre un radier

otorgamiento

emplazado sobre una plataforma previamente nivelada y compactada
segun lo requieran estos tipos de residuos. Previa al radier se dispondra
una capa de polietileno para minimizar el escurrimiento de liquidos al
suelo.

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo F “PAS 142” de la
Adenda.

Pronunciamiento del | SEREMI de Salud RM se pronuncia conforme mediante Ord. N°

Organo competente 3904, de 16 de noviembre de 2022, sefialando:
“Sin perjuicio de lo anterior, el titular debera tener presente que los
muros de dicha bodega deben proteger los residuos almacenados de
las inclemencias del tiempo y las condiciones ambientales, asimismo
las caracteristicas constructivas de la bodega deberan estar acorde a
la carga de combustible almacenada, de acuerdo a lo establecido en la
Ordenanza General de Urbanismo y Construccién.

Referencia al ICE para | Seccién 9.1.3 del ICE.

mayores detalles

6.1.4. Permiso para corta de bosque nativo, segln se establece en el articulo 148 del Reglamento del

SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la

Paneles solares

gue aplica Faenas
Condiciones o exigencias | El objetivo de la corta de bosque nativo de preservacion corresponde a
especificas  para  su | la construccion del proyecto Parque solar Beta. El area a intervenir sera

otorgamiento

de 0,16 ha, donde la especie dominante es acacia caven.
En cuanto a la reforestacion, el area afecta sera de 0,16 ha, donde la
especie dominante es acacia caven

Pronunciamiento del | CONAF se pronuncia conforme mediante Ord. N° 91-EA/2021, de 09
6rgano competente de junio de 2022, sefialando:

“2. Permisos ambientales

Conforme con PAS 148, con la observacion de que el programa de

reforestacion deberé contar on al menos 3 especies arbdreas.”
Referencia al ICE para | Seccion 9.1.4 del ICE.

mayores detalles

6.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, seguin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la | Construccién, operacion y cierre.
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cual corresponde

Parte, obra o accion a la

Todas las Partes y Obras del Proyecto.

gue aplica
Condiciones o exigencias | Este PAS aplica por cuanto el Proyecto contempla la construccién en
especificas  para  su | terrenos rurales para la ejecucién y desarrollo de éste.

otorgamiento

El Proyecto no generara subdivisiones ni urbanizaciones.

Las obras afectas al PAS 160 corresponden a las instalaciones
temporales, tales como: Garita de Entrada, Bodegas, Oficinas, Casino,
Almacén de Residuos, Vestuarios y Bafos de la instalacion de faenas,
asi como aquellas de carécter permanente que se emplazaran al interior
del parque solar, las cuales corresponden a Paneles Solares,
Transformador, Sala de control, Bodega, Instalacion Sanitaria y Area
de acopio de Residuos Asimilables a Domésticos e Industriales No
Peligrosos.

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nucleos urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Los antecedentes del PAS 160 se presentaron en el Anexo 3-5 de la
DIA.

Pronunciamiento del

6rgano competente

SAG RM se pronuncia conforme mediante Ord. N° 460/2022, de 04
de abril de 2022, sefialando: “Permiso Ambiental Sectorial 160: El
Titular entrega los antecedentes técnicos y ambientales para el
otorgamiento del PAS 160.”

Seremi de Vivienda y Urbanismo RM se pronuncia conforme
mediante ORD. N° 123, con fecha 30 de noviembre de 2022,
sefialando: “a) Obtener en forma sectorial el informe favorable que
debe emitir esta secretaria, sefialado en el articulo 55 de la LGUC,
para la asignacion de normas de urbanizacion, el que debe ser
solicitado por el duefio del predio o predios (al momento de realizar el
tramite sectorial). La autorizacion que se otorgue debera abarcar toda
el area ocupada por las instalaciones del proyecto, incluidos los
paneles fotovoltaicos.”

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 9.1.5 del ICE.

6.2 Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, segun se establece en el articulo 161 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual

corresponde

Instalaciones del proyecto

Parte, obra o accion a la que

aplica

Inofensivo

Condiciones o
especificas del permiso.

exigencias

El Proyecto corresponde a la construccion, operacion y cierre de
una nueva Central Solar Fotovoltaica, enmarcado dentro de las
Energias Renovables No Convencionales (ERNC), destinado a la
generacion de energia eléctrica, a partir de la tecnologia solar por
medio del uso de paneles fotovoltaicos, cuya potencia instalada de
7,83 MWp y potencia nominal serd de 6,2 MW. La transmision de
la energia del Parque serd a través de una linea de evacuacion de
media tension de 13,2 kV, para llegar al alimentador Tantehue de
13,2 kV propiedad de la compafiia CGE.

El Proyecto se encuentra en un &rea regulada por el Plan
Regulador Metropolitano de Santiago, en el cual se imponen
restricciones al uso del suelo en funcion de dicha calificacion.

Pronunciamiento del o6rgano | SEREMI de Salud RM se pronuncia conforme mediante Ord.
competente N° 3904, de 16 de noviembre de 2022, sefialando:
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.1 del ICE.

mayores detalles

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma
de cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:
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7.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

7.1.1.

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece nhormas para evitar emanaciones o

contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla 7.1.1. Norma: D.S. N°144/1961 MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros Cuerpos Legales
Asociados

No Aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica.

El Proyecto contempla actividades tales como excavaciones, transito de
vehiculos motorizados livianos y pesados por distintos caminos.

Forma de cumplimiento.

El Titular cumplira en su totalidad lo dispuesto en este Decreto
Supremo. En tal sentido, se menciona que so6lo se utilizaran vehiculos y
camiones que cuenten con sus revisiones técnicas al dia; se exigira al
contratista que presente al inicio del servicio un programa de
mantencion para cada tipo de maquinaria y vehiculo que contemple su
servicio; se realizaran mantenciones periodicas de las maquinarias y
equipos utilizados en las faenas; y se exigird que el transporte de
materiales se realice de acuerdo a lo que establece el Reglamento, en
Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Implementacidn de las siguientes medidas:

- Uso de cubierta y carga adecuada de los vehiculos de transporte de

materiales.
- Se exigird a los contratistas el empleo de camiones que
cumplan como minimo con la norma Euro IlI.

Indicador que acredita su

- Revision técnica al dia.

cumplimiento. - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
Forma de control y | En cada fase del proyecto se realizara:
seguimiento - Inspeccidn visual de todas las medidas sefialadas.

- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
- Registro de mantencion de maquinaria y equipos.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.1 del ICE.

7.1.2.

Control de

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que Establece el Reglamento para el
la Emisién de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de

Combustion Interna.

Tabla 7.1.2 Norma: D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas sobre emisiones de
vehiculos motorizados livianos

Decreto Supremo N° 54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica”.

Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la utilizacion de camiones y maquinarias, los
emision, residuo o | cuales emitiran gases a la atmdsfera producto de la combustién de sus
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sustancias a la que aplica

motores.

Forma de cumplimiento

Se exigird a los contratistas que los camiones sean chequeados y
revisados periddicamente, a fin de que acrediten dar cumplimiento a los
indices de ennegrecimiento establecidos por la norma, presentando la
documentacion de respaldo correspondiente. Se exigird a los
contratistas lo siguiente:

- Los camiones, equipos y maquinarias seran chequeados Yy

revisados periddicamente, a fin de que acrediten dar cumplimiento
a los indices de ennegrecimiento establecidos por la norma,
presentando la documentacion de respaldo correspondiente.

- Se utilizardn camiones que cumplan como minimo con la norma
Euro I11.

- Los vehiculos y camiones deberdn contar con sus revisiones
técnicas al dia.

Indicador que acredita su

- Revision técnica al dia.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de vehiculos y/o camiones.
Forma de control vy | En cada fase del proyecto se realizaré:
seguimiento - Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

- Registro de mantencién de maquinaria y equipos.
- Registro fotografico que acredite las medidas de control propuestas.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.2 del ICE.

7.1.3. D.S. N°4/1994 modificado por el D.S. N°20/2017 del Ministerio de Trasporte y
Telecomunicaciones que Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija Procedimientos Para su Control.

Tabla 7.1.3 Norma: D.S. N°4/1994 MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas sobre emisiones de
vehiculos motorizados livianos

Decreto Supremo N° 54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica”.

Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica”.

Decreto Supremo N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que establece el
“Reglamento para el control de la emision de contaminantes de
vehiculos motorizados de combustion interna”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla la utilizacion de camiones y maquinarias, los
emision, residuo 0 | cuales emitiran gases a la atmdsfera producto de la combustion de sus

sustancias a la que aplica

motores.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con los niveles mé&ximos permitidos por la norma
asociados al ennegrecimiento y opacidad para los vehiculos diésel que
transiten con ocasion de la ejecucion del proyecto.

Indicador que acredita su

- Revision técnica al dia.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de vehiculos y/o camiones.
Forma de control y | En cada fase del proyecto se realizara:
seguimiento - Registro diario de los camiones que ingresan y salen a las faenas

(nombre conductor, patente, etc.).
- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
- Registro de mantenciones al dia de vehiculos y camiones.
- Documento que acredite el permiso de transito de camiones.
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Referencia al ICE

| Capitulo 8.1y Tabla 8.1.3 del ICE.

7.1.4. D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud que Establece obligacion de declarar

emisiones que indica.

Tabla 7.1.4 Norma: D.S. N°138/2005 MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, . . . I

L . Equipos electrogenos para abastecimiento de la energia eléctrica para
emision, residuoc o

sustancias a la que aplica.

la instalacion de faenas de las fases de construccidon y cierre.

Forma de Cumplimiento

El Proyecto contempla la utilizacién de equipos electrogenos. Se
realizard oportunamente la declaracién de emisiones de los equipos
electrogenos ante la SEREMI de Salud de la Region Metropolitana

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de la declaracion de las emisiones de los equipos de grupo
electrogeno a través del Sistema de Ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RECT) en su péagina
web www.rect.cl.

Forma de control vy
seguimiento (identificada
por fase del proyecto)

Se mantendra Comprobante de la Declaracion, realizada con la
periodicidad correspondiente en cada fase del proyecto.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.4 del ICE.

7.1.5. D.S. N°31/2016 del Ministerio de Medio Ambiente que Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacién Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago.

Tabla 7.1.5 Norma: D.S. N°31/2016 MMA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | El Proyecto generard emisiones de polvo y gases durante su ejecucion.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular dara cumplimiento a lo establecido en el Plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana (PPDA),
Se privilegiara el uso de maquinarias y equipos eficientes, ademas se
exigira que todas las maquinaras mantengan su revisién técnica al dia.
De acuerdo con el Anexo 1-4 Célculo de Emisiones Atmosféricas de la
presente DIA, no se requiere compensar emisiones, ya que se cumple
con los parametros de la normativa sefialada.

Sin embargo, durante las fases de construccion, operacion y cierre se
adoptaran las medidas necesarias para evitar y/o reducir las emisiones
de gases y material particulado.

- Se aplicaré supresor de polvo en los caminos interiores (85%
eficiencia).

- Se exigird a los contratistas que sus vehiculos y camiones
cuenten con sus revisiones técnicas al dia y que cumplan con la norma
Euro 111, asi como también que el transporte de materiales se realice de

acuerdo con lo que establece el Reglamento, en Decreto Supremo
N°75/87 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente se pronuncia conforme
mediante Ord. N° 290 de fecha 12 de abril de 2022. No obstante,
contempla exigencias y condiciones. En donde el Titular debe:

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion vy
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de

60

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

Santiago” (PPDA),

1.- Reportar semestralmente durante la fase de construccion, los medios
de verificacion que permitan acreditar la utilizacion exclusiva de
camiones Mixer de capacidad minima de 10 [m®] segln lo declarado
por el Titular en la tabla Ac-3 de la Adenda complementaria,
incluyendo a lo menos un registro fotografico, de patente, proveedor,
entre otros, para cada camion a utilizar. Lo anterior, se solicita puesto
que en caso de utilizar camiones de menor capacidad implicaria en una
subestimacion de emisiones atmosféricas del proyecto.

2.- Ejecutar inicialmente las obras asociadas al programa de
estabilizacion de caminos previo al inicio de otras faenas constructivas,
con el fin de asegurar el abatimiento declarado por el Titular.

3.- Respecto a lo declarado en las tablas 4 y 5 del Apéndice A del
Anexo A de la Adenda complementaria, deberd reportar, a lo menos
semestralmente, durante la fase de construccion (meses 6 y 18) y cierre
(mes 6), los medios de verificacién que permitan acreditar la correcta
aplicacion de del programa de estabilizacion de caminos, incluyendo
registros fotogréaficos georreferenciados de la aplicacion de la medida,
ademas de los informes declarados por el Titular en la Tabla 2 del
mismo Apéndice.

4.- Los antecedentes solicitados en las observaciones previas, deberan
ser reportados ante la Superintendencia del Medio Ambiente a través
del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la
pagina web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la
Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA.

Indicador que acredita su

- Revisién técnica al dia.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

En cada fase del proyecto se realizara:

- Inspeccidn visual de todas las medidas sefialadas.

- Registro de la aplicacion de supresor de polvo en los caminos

interiores (frecuencia, cantidad, etc.).

- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

- Registro de mantencién de maquinaria y equipos.

- Registro fotografico que acredite las medidas de control propuestas.
Forma de control vy |- Declaracion de emisiones a través del RETC. Se utilizara planilla
seguimiento que permita verificacion efectiva de cumplimiento de RCA.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.5 del ICE.

7.1.6. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que Establece
condiciones para el transporte de carga.

Tabla 7.1.6 Norma: D.S. N°75/1987 MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos”

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que
“Fija Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840,
Orgénica del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de
Ley N° 206, de 1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N°
19.474 de 1996.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0

Transporte de residuos
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira a los contratistas de los servicios de transporte de material,
cumplir con la norma enunciada; de tal manera, que los camiones que
transporten los residuos generados en los frentes de trabajo deberén
estar construidos y adecuados de forma que no caigan al suelo residuos
durante su transporte.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccidn visual de cubierta de la carga de los camiones.

- Se establecerd mediante contrato que todo el transporte de
materiales para la construccion debe realizarse en camiones
encarpados.

- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro
y disposicion de los residuos solidos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos).

Forma de
seguimiento

control 'y

En cada fase del proyecto se mantendrd Copia de las autorizaciones
respectivas de las empresas contratadas para el retiro y disposicion de
los distintos tipos de residuos (industriales peligrosos e industriales no
peligrosos) generados al interior de las faenas.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.6 del ICE.

7.1.7. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente que Establece norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto
N°146/1997 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 7.1.7 Norma: D.S. N°38/2011 MMA.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 146 de 1998 del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia sobre niveles de presidn sonora continGa producida por
fuentes fijas”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Durante la construccion y cierre del Proyecto se generara emisiones de
emision, residuo o | ruido vinculadas, principalmente, a la utilizacion de maquinaria y

sustancias a la que aplica

movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

Las actividades se desarrollan dentro del area del Proyecto y los niveles
no superaran los méaximos establecidos por este Decreto, de acuerdo al
informe de Evaluacion Acustica que se presenta en el Apéndice A del
Anexo 2-1 de la DIA.
Se han identificado 7 receptores en el area de influencia del proyecto.
Los resultados obtenidos en cada fase fueron comparados con los
niveles maximos permisibles segun el D.S. N°38/11 del Ministerio de
Medio Ambiente, de acuerdo con la zona de cada receptor, los que
cumplen en horarios diurno para fases de construccion, operaciéon y
cierre en todos los puntos de evaluacién identificados como sensibles a
las emisiones de ruido. No obstante, se tomaran las siguientes medidas
a fin de minimizar al maximo los niveles de ruido:

- Sélo se utilizaran camiones y maquinaria con revision técnica

al dia.
- Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y

equipos utilizados en las faenas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccidn visual de la implementacion de las medidas sefialadas.
Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

Forma de
seguimiento

control y

En cada fase del proyecto se realizard:
- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

- Registro de mantencion de maquinaria y equipos.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.7 del ICE.
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7.1.8. D.S.N°1/2013 de

I Ministerio del Medio Ambiente que Aprueba Reglamento del

Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Tabla 7.1.8 Norma: D.S. N°1/2013 MMA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Grupos electrégenos (EI Proyecto contempla la utilizacion de
emision, residuo o | generadores de 10 kVA y 5 kVA en fases de construccion y cierre, y de

sustancias a la que aplica

5 kVA para fase de operacion, no contempla la utilizacién de grupos
electrgenos)

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplird con la obligacion de declarar sus
emisiones, residuos y/o transfergncias de contaminantes normados a
través del Sistema de Ventanilla Unica habilitado para tal efecto.

Indicador que acredita su

Declaracion de las emisiones de los equipos de grupo electrégeno a

cumplimiento través del Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RECT) en su pagina web
www.rect.cl.

Forma de control y | Comprobante de las Declaraciones anuales en RETC.

seguimiento

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.8 del ICE.

7.1.9. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud del Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales bésicas en los lugares de trabajo y sus modificaciones.

Tabla 7.1.9 Norma: D.S. N°594/1999 MINSAL.

Componente/materia:

Residuos.
Residuos liquidos domiciliario.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Residuos:
emision, residuo o | Almacenamiento temporal de residuos.

sustancias a la que aplica

Residuos liquidos domiciliario:
Servicios higiénicos

Forma de cumplimiento

Residuos:

Los residuos solidos domiciliarios seran almacenados temporalmente
en contenedores adaptados para ello, para posteriormente ser
trasladados por el Servicio de Recoleccion Municipal desde el Proyecto
hasta el sitio de disposicion final autorizado. En caso de que no sea
posible contar con el Servicio de Recoleccion Municipal, se contratara
un servicio privado autorizado para su retiro.

Los residuos solidos industriales inertes serdn almacenados de forma
temporal en un sector debidamente sefializado, desde donde seran
retirados y dispuestos en un sitio autorizado. Se estima que en total se
produciran 37,5 kg por cada mantencién de residuos soélidos inertes
industriales.

En el Anexo 3-2 de la DIA se presentaron los antecedentes para
tramitar el PAS 140.

En cuanto al cumplimiento de los articulos 16, 17, 18, 26 y 42
especificamente, se sefiala:

El proyecto no contempla la incorporacion de sustancias
radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o
inflamables o con caracter peligroso a la red publica de
desagues.

El proyecto no contempla la incorporacion a las napas de agua
subterranea de los subsuelos o canales de regadio, acueductos,
rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0
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en cursos de agua en general, de relaves industriales o0 mineros
0 aguas contaminadas con productos téxicos de cualquier
naturaleza, ya que las aguas para la limpieza de camiones,
canoas Yy paneles no contendra productos toxicos.

- El almacenamiento temporal de residuos industriales no
peligrosos contara con autorizacion sanitaria.

- Las aguas servidas seran colectadas y retiradas por una empresa
autorizada para dicho propdsito, y derivadas a una planta
autorizada de tratamiento final de estas aguas.

- El almacenamiento de sustancias peligrosas sera dispuesto
segun lo establecido en el Decreto Supremo N°43 de 2015 del
Ministerio de Salud, que aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Residuos liquidos domiciliario:

- Las aguas servidas generadas en los bafios quimicos seran retiradas
periédicamente por una empresa especializada en el rubro, la cual
estara debidamente autorizada para realizar estas labores por la
Autoridad Sanitaria.

- Durante la fase de construccidon se contard con bafios quimicos, a

menos de 75 m de los lugares de trabajo, que contaran con lavamanos y
excusado WC, asi como duchas, en cantidad de acuerdo con lo
establecido en los articulos 23 y 24 del presente decreto. Durante la fase
de operacién se implementaran bafios con sistema de tratamiento de
aguas servidas, para los operarios que realicen las actividades de
mantencioén y/o reparacion. La cantidad de servicios higiénicos se
encontrara conforme a lo estipulado en este Decreto, de acuerdo a la
cantidad de personas consideradas.

- El Proyecto cumplira con lo establecido en los articulos 23 y 24 del
presente decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Residuos:

- Inspeccidn visual y/o registro fotogréfico implementacion sitio de
acopio temporal residuos sélidos domiciliarios y residuos sélidos
industriales inertes.

- Se mantendra en obra un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos s6lidos.

- Solicitud Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo
140 del RSEIA.

Residuos liquidos domiciliario:

- Registro de compra de bidones de agua potable para beber, para
trabajadores.

- Registro de compra de agua potable con camidn aljibe a
empresa autorizada para el suministro de agua potable y agua
industrial.

- Registro de las mediciones de cloracion de los depositos de
agua potable.

- Bafios quimicos arrendados.

- Mantencién bafios quimicos e instalaciones sanitarias
permanentes.

- Registro de inspecciones de prevencion de riesgos internas,
para corroborar cumplimiento de las medidas de higiene y
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seguridad de los trabajadores.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.9 del ICE.

7.1.10. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud que Establece el Codigo Sanitario.

Tabla 7.1.10 Norma: D.F.L N°725/1967 MINSAL.

Componente/materia:

Residuos solidos domeésticos.
Residuos solidos industriales no peligrosos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Residuos solidos domésticos:
emision, residuo o | Las actividades asociadas a la construccién, operaciéon y cierre del

sustancias a la que aplica

Proyecto generaran residuos sélidos domiciliarios y asimilables, sélidos
inertes y peligrosos, y residuos liquidos domésticos producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos por los trabajadores.

Residuos sélidos industriales no peligrosos:
Transporte y disposicion de residuos.

Forma de cumplimiento

Residuos sélidos domésticos:

El Proyecto generara aguas servidas provenientes del uso de bafios
guimicos. Las aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos
en los frentes de trabajo y las instalaciones de faena seran retiradas
periddicamente por una empresa especializada en el rubro, la cual
estara debidamente autorizada para realizar estas labores por la
Autoridad Sanitaria.

En todos los casos, el proyecto cumplira con lo sefialado en el Codigo
Sanitario en todas las fases del proyecto.

Residuos sélidos industriales no peligrosos:
- Los residuos domiciliarios y asimilables a éstos seran almacenados

temporalmente en contenedores adaptados para ello, para
posteriormente ser trasladados por el Servicio de Recoleccion
Municipal desde el Proyecto hasta el sitio de disposicion final
autorizado. En caso de que no sea posible contar con el Servicio de
Recoleccion  Municipal, se contratara un servicio privado
autorizado para su retiro.

- Los residuos solidos industriales inertes serdn almacenados de
forma temporal en un sector debidamente sefializado, desde donde
seran retirados y dispuestos en un sitio autorizado. Se estima que en
total se produciran 37,5 kg por cada mantencién de residuos sélidos
inertes industriales

Indicador que acredita su
cumplimiento

Residuos Sélidos domeésticos:
- Inspeccidn visual y/o registro fotografico implementacion sitio de

acopio temporal residuos sélidos domiciliarios y residuos sélidos
industriales inertes.

- Se mantendra en obra un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos solidos.

Residuos s6lidos industriales no peligrosos:
- Copia Resolucién Sanitaria emitida por el SEREMI de Salud de la

Region Metropolitana para el transporte y disposicion de los distintos
residuos.
- Copia de Registro de retiro de residuos.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.10 del ICE.
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7.1.11. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Tabla 7.1.11 Norma: D.S. N°148/2003 MINSAL.

Componente/materia:

Residuos Sélidos Industriales Peligrosos.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud,
“Cédigo Sanitario”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Bodega RESPEL.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird cabalmente con lo dispuesto en el presente
Reglamento. Los residuos industriales peligrosos se depositaran en un
area destinada al acopio temporal. Ademas, el transporte y la
disposicion final se realizardn con empresas debidamente autorizadas.
El Titular solicitard la correspondiente autorizacion sanitaria para el
acopio temporal de residuos industriales peligrosos. En el Anexo 3-3
de la DIA se presentan los antecedentes para la tramitacion de dicho
permiso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccidn visual y/o registro fotografico implementacion bodega
de acopio temporal residuos peligrosos.

- Se mantendra en obra un registro del retiro de los residuos
peligrosos, mediante boleta, factura o el documento que
corresponda.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos solidos.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.11 del ICE.

7.1.12. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud que Establece el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Tabla 7.1.12 Norma: D.S. N°43/2015 MINSAL.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion se estima un requerimiento de 5 m® de
combustible, los que serdn suministrados directamente a las
maquinarias desde un camion de suministro debidamente autorizado
para este efecto. Adicionalmente, serdn necesarios insumos tales como
pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros, las cuales serén
almacenadas cumpliendo cabalmente con los requerimientos indicados
en el Decreto.

Durante la fase de operacion, no se contempla el manejo y utilizacion
de productos quimicos u otras sustancias peligrosas.

En la fase de cierre, se consideraran las mismas sustancias indicadas
para la fase de construccion, en términos operacionales.

Se contara con un sistema de control de derrames, también se dispondra
de un sistema manual de extincion de incendios a base de extintores,
compatibles con los productos almacenados. Se dispondran de las hojas
de datos se seguridad de cada una de las sustancias almacenadas.

Se cumplira con las disposiciones que sefiala este Reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas, con la
respectiva identificacion, rotulacion y condiciones de almacenamiento.
En fase de construccion y cierre del proyecto se realizara:
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- Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento de
sustancias peligrosas.

- Hojas de datos se seguridad de las sustancias peligrosas
almacenadas.

Referencia al ICE

Capitulo 8.1y Tabla 8.1.12 del ICE.

7.2.Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacién y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

7.2.1.

D.S. N°735/1969 del Ministerio de Salud, modificado por D.S. N°20/1984, D.S.

N°131/2006 y D.S N°76/2010, que Aprueba Reglamento de los servicios de agua destinados

al consumo humano.

Tabla 7.2.1 Norma: D. S N°735/1969 MINSAL.

Componente/materia:

Recursos Hidricos.

Otros cuerpos normativos

Decreto Supremo N° 446/2006 del Ministerio de Salud, que “Declara
normas oficiales de la Republica de Chile la Norma Chilena N° 409/1
Of. 2005 y Norma Chilena N° 409 Of. 2004 de Agua Potable”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | El Proyecto suministrara agua potable a sus trabajadores.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se abastecerd agua potable para el consumo humano a través de
bidones en las instalaciones de la planta, por empresas debidamente
autorizadas.

Indicador que acredita su

- Se mantendra en obra un registro del abastecimiento de bidones,

cumplimiento mediante boleta, factura o el documento que corresponda.
- Copia comprobante autorizacién sanitaria de la empresa contratista
para el abastecimiento de agua potable.
Forma de control vy | Mantencién de contrato vigente con empresa autorizada para el
seguimiento abastecimiento de agua potable al interior de las faenas durante todas

las fases del proyecto.

Referencia al ICE

Capitulo 8.2 y Tabla 8.2.1 del ICE.

7.2.2.

Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion Publica que Legisla sobre

Monumentos Nacionales.

Tabla 7.2.2 Norma: Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion Puablica.

Componente/materia:

Patrimonio Argueoldgico.

Otros cuerpos legales

D.S. 484/1991 del Ministerio de Educacion que Establece el
Reglamento de la Ley 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Movimiento de tierras.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de que durante la ejecucion de las obras del Proyecto se
encontraren ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se paralizaran las obras
en el frente de trabajo del o de los hallazgos y se notificara de
inmediato al Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo disponga los pasos a seguir, cuya
implementacion serd realizada por el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos
argueoldgicos (si corresponde).

67

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

Registro de paralizacion de obra, en caso de hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico.

Forma de
seguimiento

control 'y

Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del
informe de rescate en caso de ocurrir algun hallazgo, correspondiente a
la fase del proyecto en que se produzca el hallazgo.

Referencia al ICE

Capitulo 8.2 y Tabla 8.2.2 del ICE.

7.2.3. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud que Establece el Codigo Sanitario.

Tabla 7.2.3. Norma: D. S N°725/1969 MINSAL.

Componente/materia:

Recursos Hidricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Agua potable.
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera abastecer de agua potable a sus trabajadores,
tanto para las instalaciones sanitarias como en faenas, asegurando un
consumo minimo de 100 I/dia por persona. El agua proporcionada a los
trabajadores cumplira con los requisitos de calidad que contempla las
normas chilenas oficializadas mediante este decreto.

Indicador que acredita su

- Se mantendra en obra un registro del abastecimiento de bidones,

cumplimiento mediante boleta, factura o el documento que corresponda.
- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el abastecimiento de agua potable.
Forma de control vy | Mantencién de contrato vigente con empresa autorizada para el
seguimiento abastecimiento de agua potable al interior de las faenas durante todas

las fases del proyecto.

Referencia al ICE

Capitulo 8.2 y Tabla 8.2.3 del ICE.

7.3.Normas relacionadas con vialidad del Proyecto

7.3.1.

D.F.L. N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas que Fija el Texto Refundido,

Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del DFL. N° 206, de 1960.

(Articulos 36 y 40).

Tabla 7.3.1 Norma: D.F.L. N°850/1997 MOP.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de
cargas que indica”.

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que
“Fija Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840,
Orgénica del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de
Ley N° 206, de 1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N°
19.474 de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Circulacién por la via pablica de vehiculos asociados al Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto requerird actividades de transporte, estructuras, insumos,
merinas, entre otros. Se les exigira a los contratistas que apoyaran en el
Proyecto a través de la prestacion de sus servicios, que cumplan con
esta resolucion.

Indicador que acredita su

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.
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cumplimiento - Control de los Permisos de Circulacion y Certificados de Revision
Técnica al dia.

Forma de control Yy | En cada fase del proyecto se realizara una Inspeccion al azar del ITO

seguimiento Obra o Medio Ambiente cumplimiento de normativa.

Referencia al ICE

Capitulo 8.3y Tabla 8.3.1 del ICE.

7.3.2. D.S. N°158/1980, modificado por D.S. N°1910/2003, del Ministerio de Obras Publicas
gue Fija el peso méaximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos.

Tabla 7.3.2 Norma: D.S. N°158/1980 MOP.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de
cargas que indica”.

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos”

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que
“Fija Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
15.840, Organica del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con
Fuerza de Ley N° 206, de 1960, del mismo Ministerio”, modificado por
la Ley N° 19.474 de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Circulacién por la via pablica de vehiculos asociados al Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira que los contratistas no excedan los valores establecidos por
la norma en materia del peso maximo con el que pueden circular por
caminos publicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.

- Registro del peso de los vehiculos a utilizar en el Proyecto.

- Registro de la autorizacion para circulacion de vehiculos que
excedan las dimensiones, en caso de ser necesario.

En cada fase del proyecto se realizara:
- Registro del tipo de camiones que ingresan y salen de la faena.

- Inspeccidn al azar del ITO Obra o Medio Ambiente cumplimiento
de normativa.

Referencia al ICE

Capitulo 8.3y Tabla 8.3.2 del ICE.

7.3.3. Resolucién N° 1/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que
Establece Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica

Tabla 7.3.3 Norma: Resolucion N°1/1995 MINTRATEL

Componente/materia:

Vialidad

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de
cargas que indica”.

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que
“Fija Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840,
Orgénica del Ministerio de Obras Pdblicas, y del Decreto con Fuerza de
Ley N° 206, de 1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N°
19.474 de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, e N .

L . Durante las fases del Proyecto se utilizard maquinaria, equipos e
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

insumos, los cuales seran transportados hasta el lugar.
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Forma de cumplimiento

Se exigiré a los contratistas contar con vehiculos que cumplan la norma
en materia de las dimensiones maximas permitidas por la norma.

Indicador que acredita su

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.

cumplimiento - Instalacion de sefializacion de dimensiones de los camiones en su
parte posterior.

Forma de control vy | En cada fase del proyecto se realizara un Registro del tipo de camiones

seguimiento gue ingresan y salen de la faena.

Referencia al ICE

Capitulo 8.3y Tabla 8.3.3 del ICE.

7.3.4. D. S. N°200/1993 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que Fija peso
maximo de vehiculos que circulan por vias urbanas del pais.

Tabla 7.3.4 Norma: D.S. N°200/1993 MINTRATEL

Componente/materia:

Vialidad

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de
cargas que indica”.

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o | Circulacién por vias urbanas de vehiculos asociados al Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto requerira la utilizacion de camiones que transitaran por
caminos publicos de la Region Metropolitana. Se velara por que los
contratistas no excedan los valores establecidos por la norma en materia
del peso maximo con el que pueden circular por caminos publicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.

- Registro del peso de los vehiculos a utilizar en el Proyecto.

- Registro de la autorizacion para circulacion de vehiculos que
excedan las dimensiones, en caso de ser necesario.

En cada fase del proyecto se realizara:

- Registro del tipo de camiones que ingresan y salen de la faena.

- Inspeccion al azar del ITO Obra o Medio Ambiente
cumplimiento de normativa.

Referencia al ICE

Capitulo 8.3y Tabla 8.3.4 del ICE.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1 Condiciones Servicio Agricola y Ganadero RM.

El Servicio Agricola y Ganadero RM, mediante Oficio Ord. N°460/2022, de fecha 04 de abril de
2022, establece la siguiente condicion:

“I...]

- Respecto al Anexo G, CAV Suelos, El Titular debe dar cuenta respecto al Sistema de acopio
del material suelo removido, durante la primera actividad de profundizacion y limpieza de
canales, y de la segunda actividad que corresponde a la excavacion de siete canales de
drenaje al interior del predio, para las cuales debe considerar al menos: destino del
material, lugar de acopio, medidas de resguardo, volumen de acopio (m3 y t), entre otros;
tal y como lo indica la Guia de Evaluacion Ambiental, Recurso Natural Suelo.

- En cuanto al Anexo G, CAV Suelos, El solicitante deberd considerar un cambio de cultivo
hacia un cultivo mds intensivos, que incluya su produccién en los periodos en los que
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8.1 Condiciones Servicio Agricola y Ganadero RM.

existian problemas de drenaje en el predio donde se implementard el CAV, con esto se
consideraria un éptimo balance de la capacidad productiva, lo que generard un impacto
residual positivo de manera permanente a mediano plazo y largo plazo; tal como lo
indica la Guia de consideraciones para definir compromisos Ambientales Voluntarios en
el marco del PAS 160-IFC.”

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia N°1.

8.2. Condiciones SEREMI de Salud de la Region Metropolitana.

La SEREMI de Salud de la Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°3904 de fecha 16
de noviembre de 2022 se pronuncia conforme, con la siguiente condicion:

“1.1 RESIDUOS SOLIDOS

1.1.1 Tengase presente que, para esta SEREMI de Salud todo panel fotovoltaico es considerado
residuo peligroso, dado sus componentes y constituyentes, como la presencia de elementos
guimicos como el plomo, cadmio-teluro, entre otros metales pesados; el compuesto silicio
policristalino (que disperso afecta el sistema respiratorio y pulmones), y aleaciones como el estafio,
entre otros. Ademas, se suma el hecho que los antecedentes técnicos, tanto nacionales como
internacionales, indican la presencia de elementos peligrosos que pueden afectar a la Salud de las
personas y Medio Ambiente. Por lo tanto, deberan ser manejados segun lo sefialado en el D.S.
148/2003 del MINSAL. Lo anterior, tiene relacion con la respuesta entregada por el titular en el
punto 3.3 y anexo K de la Adenda.

[...]

Referencia al ICE para | Tabla 10.2.2 Condicion o exigencia N°2.
mayores detalles

8.3. Condiciones CONAF de la Region Metropolitana.

La CONAF de la Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°91-EA/2021 de fecha 09 de
junio de 2021 se pronuncia conforme, con la siguiente condicion:

“l...]

Téngase presente que el area afecta al proyecto cuenta con resoluciones aprobadas del D.L.701/74,
para la corta de bosque nativo, para recuperar terrenos con fines agricolas. De acuerdo con la
normativa forestal los terrenos son de uso agricola, por lo que cualquier cambio de uso de esos
suelos, implicara la obligacion de cumplir con articulo 22 del D.L701/74, consistente en reforestar
una superficie, igual a lo menos, a la cortada o explotada segun los respectivos planes de manejo.
La obligacion recaera sobre el propietario de los terrenos.

Plan de compensacion de suelos:

Téngase presente que las propuestas de mejoramiento de suelos deben excluir terrenos que cuenten
con bosque nativo, dado que la actividad agricola que implique corta de este tipo de bosque es
incompatible con la Ley 10.283 sobre recuperacion del bosque nativo y fomento forestal.

Referencia al ICE para | Tabla 10.2.3 Condicién o exigencia N°3.
mayores detalles

8.4. Condiciones DGA de la Region Metropolitana

La DGA de la Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°1510 de fecha 16 de noviembre
de 2021 se pronuncia conforme, con la siguiente condicion:

(13

[...]
3. Que, tal como se informd al Titular durante el proceso de evaluacion, el area de proyecto
corresponde al Acuifero Maipo, sector Popeta, declarado como Area de Restriccién para nuevas
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extracciones de aguas subterraneas segun la Resolucion D.G.A. N° 241 de fecha 31 de julio de
2008, modificada por la Resolucion D.G.A. N° 239 de fecha 13 de octubre de 2011 y declarada
como area de Reserva del Recurso Disponible mediante la D.S N° 830 del MOP, de fecha
22/05/2013, por tanto el Titular debe evitar alumbramiento de aguas subterréneas en todas las
fases del proyecto, a fin de evitar impactos en la calidad y niveles del recurso hidrico.

4. Que, en la Respuesta 1.25 del Adenda 1 el Titular acoge aplicar la siguiente medida en caso de
un afloramiento de aguas en Fase de Construccién (napas colgadas u otras), medida que debe
estar contenida en el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias [...]:

“Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccién del proyecto, tanto el
Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la SMA, en un plazo menor
a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha aplicado
hasta ese momento. A continuacion, y de manera preliminar, se debera proceder considerando las
siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es
de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

iii.  Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acompafe imagenes fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409), volumenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto con
la Autoridad.

v. El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucién definitiva”.

5. Que, en la Respuesta 1.26 del Adenda 1 el Titular acoge aplicar la siguiente medida en caso
de accidente/derrame que afecte los recursos hidricos superficiales y/o subterraneos del area de
proyecto, medida que debe estar contenida en el Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias::

“En caso de ocurrencia de un accidente/derrame que afecte los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos, es necesario informar inmediatamente a la Superintendencia del Medio Ambiente,
antes de 24 h, sefialando lo indicado a continuacion:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos ambientales.

ii. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en
el area de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad.”

6. Otras Consideraciones relacionadas con el proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental

a) Que, tal como se indic6 al Titular durante el proceso de evaluacion, debe tener presente que los
residuos solidos de la construccién provenientes de excavaciones y los catalogados como
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escombros, generados en la Fase de Construccién del proyecto que sean enviados a un sitio
autorizado para su disposicién final, no podran contener sustancias o residuos peligrosos que
puedan causar un detrimento en la calidad de la napa por la lixiviacién o lavado de suelo en el
sitio de disposicion final siendo necesario mantener un registro, a fin de comprobar que los
materiales y sus lixiviados no causen un detrimento del recurso hidrico.

b) Que, se debe tener presente que en la DIA el Titular declaré que el agua sera suministrada por
proveedores autorizados.

c) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 1.5 b) y c¢) del Adenda 1 el Titular
declard: “Respecto a medidas y condiciones gue permitan el acceso a cauces (canales) durante el
desarrollo de la fase de construccion, se indica a la autoridad que no se consideran medidas
adicionales, por cuanto los cierres perimetrales se harén rodeando las instalaciones del parque,
sin afectar el canal que pasa por el sur del proyecto y paralelo a la Ruta G-650, y entre medio de
ambas etapas del proyecto existe una servidumbre que no sera afectada por estas instalaciones, tal
como se observa en la Figura AD-4".

d) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 1.14 del Adenda 1 el Titular declars: “Se aclara
que el Proyecto en todas sus fases no contempla la utilizacion ni afeccion de aguas subterraneas en
ninguna de sus fases, ya que este recurso sera provisto por una empresa autorizada, la que
presentara el permiso correspondiente donde se acredite el origen de este recurso, demostrando
gue cumpla con las exigencias legales vigentes. En cuanto a la existencia de pozos con derechos de
aprovechamiento de aguas en el terreno, se identificé un derecho de aprovechamiento con cédigo
de expediente ND-1305-800363, el cual corresponde a un derecho consuntivo de explotacion
subterrénea con un caudal de 1 Lt/s, el cual es utilizado por el duefio del predio, pero que no sera
utilizado por el titular de este proyecto .

e) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 1.15 del Adenda 1 el Titular declar6: “Se indica
a la autoridad que el agua suministrada mediante camion aljibe sera adquirida mediante terceros
autorizados por la autoridad sanitaria y Direccion General de Aguas en caso de gue corresponda.
Adicionalmente, se indica que el Proyecto no considera la extraccion ni explotacion de este recurso
Natural”.

) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 1.18 del Adenda 1 el Titular declaré: “Se aclara
a la autoridad que, el Titular no contempla saneamiento de aguas lluvias en ninguna de sus fases,
lo anterior debido a que no habra escarpes ni excavaciones significativas que modifiquen la
condicion natural del terreno, dado por sus caracteristicas fisicas como a las caracteristicas
constructivas del Proyecto, las cuales permitiran que el agua escurra e infiltre de manera natural a
través de la superficie bajo los paneles solares de un modo equivalente a la condicion natural del
terreno y evacue el resto por escorrentia natural de la misma forma que actualmente sucede ”.

g) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 6.13 del Adenda 1 el Titular declaré: “Respecto
al dar cumplimiento al procedimiento de caracterizacion de las aguas ante la Superintendencia del
Medio Ambiente, segln lo establece la Resolucion Exenta N° 483/2017 de la SMA, que Aprueba
Procedimiento Técnico para la Aplicacion del D.S. N° 46/2002 del MINSEGPRES
(http://www.sma.gob.cl/index.php/normas-de-emision), Calificado favorablemente el proyecto, el
Titular dara cabal cumplimiento al procedimiento de caracterizacion de las aguas ante la
Superintendencia del Medio Ambiente, tal como lo establece el Procedimiento Técnico para la
Aplicacion del D.S. N° 46/2002, aprobado por la Resolucidon Exenta N° 483 de la Superintendencia
Del Medio Ambiente del afio 2017. Esto permitira al Titular determinar si califica 0 no como una
fuente emisora, y si asi fuera se hara responsable de cumplir con los procedimientos establecidos y
su posterior presentacion ante la Direccion General de Aguas en relacion con la Vulnerabilidad de

EEE 3]

Acuiferos”.

Referencia al ICE para
mayores detalles Tabla 10.2.4 Condicién o exigencia N°4.

8.5. Condiciones Seremi de Transporte y Telecomunicaciones de la Region Metropolitana

La Seremi de Transporte y Telecomunicaciones de la Region Metropolitana, mediante su
Oficio ORD. N°13631/2021 SRM-RM de fecha 16 de junio de 2021 se pronuncia conforme, con las
siguientes condiciones:

“1. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior del proyecto, tanto para
vehiculos mayores como para menores. No se considera utilizar el Bien Nacional de Uso Pudblico
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para efectuar esta labor.

2. En la fase de construccion:

a) No se debe realizar acopio de materiales en la via publica, durante los trabajos realizados en la
fase de construccion del proyecto.

b) Se deben habilitar zonas de estacionamientos y areas de carga y descarga, al interior del terreno
del proyecto, de manera tal que no afecte la vialidad publica.

c) Se realizara una planificacion de la carga y descarga de los camiones, evitando congestion o
filas de vehiculos en la calzada.

d) Los camiones de transporte utilizados, contaran con revision técnica y de gases al dia.

e) Se privilegiara el terreno del proyecto para faenas de carga y descarga de camiones, siempre
que el avance de la obra lo permita.

f) El acceso estard en buenas condiciones para el transito adecuado de vehiculos y peatones.

g) Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como rodillos y retroexcavadoras,
seré realizada en carros de arrastre, impidiendo su transporte por traccion propia.

h) Se privilegiara el horario fuera de horas punta para faenas de carga y descarga de camiones.

i) Se capacitara a los trabajadores involucrados en materias de sefializacion de transito de obras
provisorias.

3. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes que establece que los
vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean sélidos o
liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra
por causa alguna. En zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas de plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su
dispersion al aire.

4. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus modificaciones del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, el cual prohibe la circulacion de vehiculos de carga por las
vias al interior del Anillo Américo Vespucio.

5. En relacion a las obras que se realicen en la via publica, se solicita considerar lo
dispuesto en Capitulo N° 5 "Sefializacion Transitoria y Medidas de Seguridad para
Trabajos en la Via" del Manual de Sefalizacion de Trénsito y sus Anexos.”

Referencia al ICE para
mayores detalles Tabla 10.2.5 Condicién o exigencia N°5.

8.6. Condiciones SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regién Metropolitana

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regién Metropolitana, mediante su Oficio ORD.
N°1961 de fecha 28 de junio de 2021 se pronuncia conforme, con las siguientes condiciones:

“a) Téngase presente que el proyecto requiere obtener la aprobacion del PAS 161, Art 4.14.2
OGUC, por contemplar un proceso productivo.

[...]

c) Téngase presente que el proyecto se encuentra en &rea de Proteccion Ecoldgica con Desarrollo
Controlado (PEDC 6) normada en el art. 8.3.1.2. De las letras a. a la g. Y el Area de Proteccion
Prioritaria, regulada en el art. 8.1.3.4 del PRMS, es un territorio protegido por El Sistema
Nacional de Areas Protegidas por el Estado.”

Referencia al ICE para
mayores detalles Tabla 10.2.6. Condicidn o exigencia N°6.

8.7. Condiciones SEREMI MOP de la Region Metropolitana.
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La SEREMI MOP de la Regidén Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°292/2021 (Sea-Seia-
Adenda) de fecha 16 de noviembre de 2021 se pronuncia conforme, con las siguientes condiciones:

“Tener presente en forma complementaria por parte del Titular, que sélo se podra dar inicio a las
obras del proyecto, cuando se cuente en forma previa con la aprobacién del proyecto de Acceso
Vial, y el mismo se encuentre materializado con anticipacién y con la respectiva recepcion de La
Direccion Regional de Vialidad del MOP RMS.

Restaurar a su estado original (o reponer en caso de que resulten destruidas) cualquier via,
espacio publico, u otra infraestructura que puedan verse afectadas por faenas de construccion del
proyecto.

Tener presente que cualquier iniciativa 0 accion que producto del presente proyecto pudiere
implicar algun tipo de accion y/o intervencion en vialidad de tuicion del MOP, debe ser
previamente presentada por el Titular y aprobada por los Servicios competentes de este organismo.

Lo anterior, sin perjuicio de los pronunciamientos que emitan las Direcciones Regionales DG
Aguas y Obras Hidraulicas, ambas del MOP RMS.”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.7. Condicion o exigencia N°7.
mayores detalles

8.8. Condiciones SEREMI de Agricultura de la Region Metropolitana.

La SEREMI de Agricultura de la Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°076 de
fecha 05 de abril de 2021, se pronuncia conforme con la siguiente condicion:

“[...] debera presentar los antecedentes solicitado por el SAG RMS al momento de solicitar el PAS
160.”

Referencia al ICE para

mayores detalles Tabla 10.2.8. Condicion o exigencia N°8.

8.9. Condiciones SEREMI de Medio Ambiente de la Region Metropolitana.

La SEREMI de Medio Ambiente de la Regién Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N°290
de fecha 12 de abril de 2022 se pronuncia conforme, con las siguientes condiciones:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente que
“Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana
de Santiago” (PPDA),

1.- Reportar semestralmente durante la fase de construccion, los medios de verificacion que
permitan acreditar la utilizacion exclusiva de camiones Mixer de capacidad minima de 10 [m3]
segun lo declarado por el Titular en la tabla Ac-3 de la Adenda complementaria, incluyendo a lo
menos un registro fotogréafico, de patente, proveedor, entre otros, para cada camién a utilizar. Lo
anterior, se solicita puesto que en caso de utilizar camiones de menor capacidad implicaria en una
subestimacion de emisiones atmosféricas del proyecto.

2.- Ejecutar inicialmente las obras asociadas al programa de estabilizacién de caminos previo al
inicio de otras faenas constructivas, con el fin de asegurar el abatimiento declarado por el Titular.

3.- Respecto a lo declarado en las tablas 4 y 5 del Apéndice A del Anexo A de la Adenda
complementaria, debera reportar, a lo menos semestralmente, durante la fase de construccién
(meses 6 y 18) y cierre (mes 6), los medios de verificacion que permitan acreditar la correcta
aplicacion de del programa de estabilizacion de caminos, incluyendo registros fotogréaficos
georreferenciados de la aplicacién de la medida, ademas de los informes declarados por el Titular
en la Tabla 2 del mismo Apéndice.

4.- Los antecedentes solicitados en las observaciones previas, deberan ser reportados ante la
Superintendencia del Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se
accede a través de la pagina web http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucion
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Exenta N°223/2015 de la SMA.”

Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 10.2.9. Condicion o exigencia N°9.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario 1

Nombre Compromiso
Ambiental Voluntario

Visitas guiadas para establecimientos educacionales, clubes de adulto
mayor y organizaciones sociales.

Impacto no
significativo asociado

La medida se define como un compromiso voluntario que busca promover
la importancia de las Energias Renovables No Convencionales.

Fase en que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Mostrar las distintas instalaciones y explicar el funcionamiento
y caracteristicas del parque solar; ensefiar y difundir sobre la energia
fotovoltaica, las energias renovables no convencionales (ERNC) en
general y sobre los Pequefios Medios de Generacion Distribuida (PMGD);
contribuir con los programas de educacion ambiental comunales y con el
desafio del desarrollo sustentable.

Descripcion: La medida consiste en realizar visitas guiadas a las
instalaciones del Parque Solar 4 veces al afio, previa coordinacién con
establecimientos educacionales, clubes de adulto mayor y organizaciones
sociales de la comuna.

Justificacion: Contribuir a la puesta en valor de los proyectos de
generacién de energia con fuentes renovables y al desarrollo de este tipo
de proyectos; aportar al conocimiento de los estudiantes y habitantes de la
comuna en el ambito de las energias renovables no convencionales, de
manera cercana y dinamica.

Lugar forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area e instalaciones del Parque Solar Beta, ubicado en la comuna
de Melipilla, Regién Metropolitana.

Forma: Se coordinard con los establecimientos educacionales, clubes de
adulto mayor y organizaciones sociales de la comuna un dia de visitas
guiadas a las instalaciones del parque solar, por parte de los alumnos y
estudiantes, con caracter anual. Se designara a un encargado para el
contacto y coordinacion previa con las distintas escuelas y centros sociales
de la comuna de Melipilla. Durante dicha jornada de visitas guiadas,
personal especializado realizard un recorrido por las instalaciones del
parque, se realizaran charlas sobre las energias renovables, su
funcionamiento y sus beneficios, en particular, sobre la energia
fotovoltaica. Asimismo, se entregard material educativo en papel y en
formato digital (folletos, videos, etc.).

Oportunidad de implementacion: La jornada de visitas guiadas se
realizaran 4 veces al afio, de forma coordinada con los interesados.
Preferentemente, se realizard en temporada primavera-verano.

Indicador de
cumplimiento.

- Registro fotografico de cada visita.

Hoja de registro de cada visita que tendra el siguiente contenido:
fecha, establecimiento educacional, club de adulto mayor y
organizacion social, nimero de personas que asisten, identificacion
del responsable de la institucion que acompafia al grupo,
identificacion de la persona que realiza la visita por parte del titular
del pargue solar.

Forma de control y

El encargado designado mantendrd el contacto y comunicaciones con las
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seguimiento

distintas instituciones de educacion, clubes de adulto mayor vy
organizaciones sociales de la comuna. Se dejara constancia de cada
jornada de visitas mediante un registro fotografico y una hoja de registro
que tendra el siguiente contenido: fecha, establecimiento educacional,
club de adulto mayor y organizacién social, nimero de personas que
asisten, identificacion del responsable de la institucién que acompana al
grupo, identificacion de la persona que realiza la visita por parte del titular
del parque solar.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.1 del ICE.

9.2 Compromiso Ambiental Voluntario 2

Nombre Compromiso
Ambiental Voluntario

Promover la contratacion de mano de obra local.

Impacto no
significativo asociado

No aplica. La medida se define como un compromiso voluntario que
busca promover la contratacién de mano de obra local.

Fase en que aplica

Fases de Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Aportar a la generacién de empleo a trabajadores de la comuna
de Melipilla o comunas adyacentes de la Region Metropolitana.

Descripcion: La medida consiste en notificar a la Oficina Municipal de
Intermediacién Laboral (OMIL) de la Municipalidad de Melipilla las
ofertas laborales y requerimientos de servicios necesarios para las faenas
durante los periodos de construccion y cierre.

Justificacion: Cuando se realicen las actividades de contratacion se
solicitara un certificado de residencia que acredite su residencia en
la comuna de Melipilla 0 comunas adyacentes de la Region
Metropolitana.

Lugar forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI compromiso se implementara en el area del Proyecto, y la
contratacion de personal sera preferentemente en la comuna de Melipilla o
comunas vecinas.

Forma: Para la contratacion de personal en cada una de las fases del
proyecto se establecerd como requisito contar con un certificado de
residencia o documento similar, que acredite que el empleado reside en la
comuna de Melipilla o comunas vecinas.

Oportunidad: EI presente compromiso estara vigente en la fase de
construccion y la fase de cierre.

Indicador de
cumplimiento.

Comunicacion oficial por parte del Titular a la OMIL de la Comuna de
Melipilla informando las vacantes disponibles para contratacion en la
faena.

Forma de control y
seguimiento

Revision e inspeccion de documentos relativos a la contratacion por
parte del personal a cargo del cumplimiento de los compromisos
ambientales voluntarios.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.2 del ICE.

9.3 Compromiso ambiental voluntario 3

Nombre Compromiso
Ambiental Voluntario

Monitoreo Arqueoldgico.

Impacto no
significativo asociado

Patrimonio Cultural Arqueologico.

Fase en que aplica

Fase de Construccidn (movimiento de tierras).

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Cautelar la deteccion de elementos pertenecientes al patrimonio
arqueoldgico que puedan ser identificados fuera del area identificada por
la prospeccion realizada en terreno.

Descripcion: Durante la fase de construccion, se compromete la presencia
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de un arqueologo o licenciado en arqueologia por cada frente de trabajo,
durante las obras de limpieza, excavacion en todas las actividades que
consideren cualquier de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el &rea en que se emplazaré el Proyecto, en el Anexo 5-2
de la DIA se presenta el Protocolo Ante Hallazgos no Previstos.

Se realizaran charlas de induccién por el arquedlogo o licenciado en
arqueologia, sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en
el &rea y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio
de cada obra.

Justificacién: La medida busca cautelar la deteccion de elementos
pertenecientes al patrimonio arqueolégico que puedan ser
identificados fuera del &rea identificada por la prospeccion realizada
en terreno.

Lugar forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar de implementacién:
movimientos de tierra.

Frentes de trabajo donde se realicen

Forma de implementacion: Se establecera el monitoreo arqueoldgico y
charlas ejecutado por un profesional del area, quien se trasladara al area
de Proyecto durante la Fase de Construccion; para supervisar las
actividades de escarpe y movimientos de tierra.

Oportunidad de implementacion: EI monitoreo seré ejecutado durante las
actividades de movimientos de tierra.
Las charlas de induccion antes del inicio de cada obra.

Indicador de
cumplimiento.

El indicador que acredite el cumplimiento de la medida sera el correcto
desarrollo del monitoreo arqueoldgico y las charlas durante toda la Fase
de Construccion del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

e Entrega a la SMA de informe mensual de monitoreo arqueoldgico, en
un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.

e Entrega a la SMA de informe de monitoreo final, una vez terminada la
fase de construccion.

e Entrega de informe de implementacion de charlas, con firma de
asistentes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.3 del ICE.

9.4 Compromiso ambiental voluntario 4

Nombre Compromiso
Ambiental Voluntario

Plan de Mejoramiento de Suelos Agricolas.

Impacto no
significativo asociado

Perdida temporal de suelos con aptitudes agricolas.

Fase en que aplica

Construccién y Operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Mejorar las caracteristicas productivas de suelo basandose en
las opciones brindadas en la Circular N° 296/2019 del SAG, “Pauta para
aplicar a las solicitudes de Informe de Factibilidad para Construcciones
ajenas a la agricultura en area rural (Pauta IFC) (articulo 55° de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, mayo 2019)”.

Descripcion: El titular se compromete a la ejecucién de un compromiso
ambiental voluntario en la comuna de Maria Pinto, el que permitira
generar 22,3 ha de suelo cultivable adicional, mejorando las capacidades
agricolas a través de mejorar las condiciones de drenaje. Para esto, se
realizaran dos actividades diferentes; primero, la profundizaciéon y
limpieza de canales para remover los materiales sedimentados en su lecho
y las plantas que se hayan generado en éste, y segundo, la excavacion de
siete canales de drenaje al interior del predio. Asimismo, se realizara la
instalacion de freatimetros para realizar el seguimiento y verificar el éxito
de las medidas implementadas.
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Justificacion: Dada la utilizacién de suelos de importancia agricola
(Clase de Capacidad de Uso de Suelo Il) para la instalacion de paneles
fotovoltaicos durante la vida util del proyecto, se compensarad
mejorando las caracteristicas productivas de otros suelos agricolas.
Luego del cierre del proyecto se volverd a mejorar o mantener las
caracteristicas productivas del suelo que se intervendrd a causa del

Proyecto.

Lugar forma y | Lugar: Comuna de Maria Pinto, Regidén Metropolitana.

oportunidad de

implementacion Forma: El plan de mejoramiento de suelos, se realizara de acuerdo con lo
establecido en la Guia de Evaluacion Ambiental: Recurso Natural Suelo.
Servicio Agricola Ganadero D-RNN-EIA-PR-005, del afio 2019 y en la
normativa vigente.
Oportunidad: La ejecucion del Plan se iniciara durante la fase de
construccion del Proyecto. El plan podrd desarrollarse también
durante la fase de operacion del parque solar.

Indicador de - Aprobacion del Plan de Mejoramiento por parte del SAG.

cumplimiento. - Celebracion de convenio, contrato u otro documento similar con

el SAG o con el propietario del predio.
- Informe que contenga las medidas implementadas

Forma de control y

seguimiento Envio de informes a la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia al ICE para | Seccién 10.1.4 del ICE.
mayores detalles

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1 Riesgo o contingencia: Explosion.

Fase del proyecto a la que aplica Construccidn, Operacion Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accidn

- Obras asociadas a trabajo con material inflamable.
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | El Plan de Emergencia considera una etapa preventiva
prevenir la contingencia y otra destinada a minimizar los efectos de un Caso de
Explosion.

e Todo residuo inflamable debe ser almacenado de
acuerdo con la normativa vigente, respetando los
sectores destinados a ellos.

e Los trabajadores deben reconocer las zonas de
peligro frente a eventuales incendios o explosiones.

e La ubicacion de los extintores debe ser conocida
por todos los trabajadores.

Prohibicién absoluta de fumar o prender fuego en

los sectores cercanos a equipos y maquinaria

gasolina o al lugar donde se almacene
combustible.

Forma de control y seguimiento Registro de Capacitaciones.

Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para | Ante la presencia de una explosion el personal debera

a) Detener los equipos y protegerse de los proyectiles
en lugares cubiertos o detrds de barricadas,
edificios o parapetos, hasta que los proyectiles
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dejen de caer; enseguida dirigirse a los lugares de
reunion (PEE).

b) Mientras se evacua, socorrer a lesionados Yy
personas atrapadas.

c) Si la explosién se transforma en Incendio, aplicar
el procedimiento respectivo.

d) Cada persona debera ubicarse en la zona de
seguridad (PEE) que les corresponde segln cuadro
de Distribucion de zonas.

e) Alejarse de equipos que contengan sustancias

quimicas peligrosas, vapores, gases, etc., ubicAndose

en zonas de Refugios identificados previamente en
cada seccion y/o lugar de trabajo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso 'y solicitar apoyo a las entidades
correspondientes. Luego se elaboraran los reportes e
informes correspondientes.
e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

Informe  Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.1 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.2 Riesgo o contingencia: Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Obras asociadas a trabajo material

inflamable.

con

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Plan de Emergencia considera una etapa preventiva
y otra destinada a minimizar los efectos de un Caso de
Incendio.

e Todo residuo inflamable debe ser almacenado de
acuerdo con la normativa vigente, respetando los
sectores destinados a ellos.

e Mantener siempre el orden y aseo en la bodega.

e Efectuar el mantenimiento de equipos Yy
maquinaria de la empresa, de acuerdo con planes
internos.

e Prohibicion de fumar al interior de la bodega.

La ubicacion de los extintores debe ser conocida

por todos los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

Registro de Capacitaciones.
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Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la presencia de un incendio el personal debera

actuar de la siguiente manera:

e Informar al Vigilante de la presencia de un
incendio a través del teléfono, radios, alarma u
otros medios.

Cuando se informe al Vigilante de la presencia de un
incendio a través del teléfono, radios alarma u otros
medios, procedera de la siguiente manera:

a) Comunicard la emergencia por medio de los
altavoces, radio o teléfono del Proyecto.

b) Verificara el lugar exacto del incendio.

¢) Comunicara inmediatamente al Coordinador
General 0 a la mayor jerarquia que se encuentre en
el parque, al momento de ocurrida la emergencia.

d) Comunicada la emergencia al Coordinador
General, se debe proceder a desconectar la alarma
de aviso.

e) Estar atento a cualquier llamado telefénico hasta
que pase la emergencia.

f) El Vigilante debe dejar de lado cualquier trabajo
que este ejecutando cuando se active la alarma de
incendio y dedicarse por completo a cumplir con
sus obligaciones y permanecer atento a cualquier
solicitud de parte del Coordinador General de
Emergencia.

g) En horarios especificos, en los cuales el parque se
encuentre sin operarios presentes y sélo estén los
Vigilantes, seran éstos quienes comunicaran la
emergencia siguiendo el orden correlativo de los
nameros telefonicos mencionados anteriormente.
La primera jefatura que se informe sobre el
siniestro tendra que ordenar a Vigilancia si
procede o no llamar a Bomberos.

Incendio Incipiente:
e Procure que la situacion sea informada a la garita

de vigilancia.

e Inicie el combate del fuego utilizando medios de
extincion portatiles.

e Informe inmediatamente al Supervisor del &rea y al
Coordinador de Seguridad.

e Use el teléfono solo para reportar la emergencia.

e Una vez controlado el fuego, participe en las tareas
para reiniciar el proceso productivo.

e En caso de no ser controlado este fuego incipiente
comuniquelo por teléfono a la garita y prepérese
para evacuar el lugar siguiendo las instrucciones de
la brigada de evacuacién de su Seccién.
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Incendio Declarado:

e Parar los equipos segin procedimientos de
operaciones.

e Cerrar ventanas y puertas después de evacuar el
sector o lugar de trabajo.

e No dejar obstéaculos en los pasillos y corredores.

e Ante la presencia de humos que entorpezcan la
visibilidad desplazarse apegado al piso.

e Al no poder salir debido al calor, llamas, u otras
dificultades se refugiaran en sectores no
comprometidos, dejando sefiales para ser ubicados.

e Todo trabajador, a medida que evacua hacia zonas
de seguridad (PEE), debera avisar de la emergencia
a toda persona que encuentre en su camino.

¢ No debe volver por ningin motivo hacia el sector
siniestrado.

e Permanecer en las zonas de seguridad hasta que el
Comité de Emergencia decida el retorno a la
normalidad.

e Los trabajadores deben obedecer estrictamente las
instrucciones impartidas por los integrantes de las
Brigadas.

e En caso de evacuacion total el personal se dirigird
en orden, en direccion al area de estacionamiento,
lo més lejos posible en direccion a la carretera
principal.

e La Evacuacion Total solo podra ser ordenada por
el Coordinador General; en su ausencia lo hara la
persona con mayor rango en ese momento.

¢ Si hubiese proyeccion de esquirlas el personal se
ubicara detras de muros y/o cualquier construccion
que asegure su proteccion (Muralla Exterior,
Edificio Administrativo).

Una vez controlado el siniestro, colabore en las

tareas de normalizacion de la produccion,

siguiendo siempre las instrucciones de los jefes de

Seccion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcion de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades
correspondientes. Luego se elaboraran los reportes e
informes correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

e Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.
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Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.2 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.3 Riesgo o contingencia: Incendio Forestal.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Dadas las caracteristicas del Proyecto Parque Solar
Beta en su Fase de Operacion la cual se hara de forma
remota, se presentan las siguientes medidas con el fin
de prevenir y actuar en caso de focos de incendio
dentro del predio o en las inmediaciones cercanas al
Parque Solar.
e Limpiezay poda interior y exterior programada.
e Mantenciones y monitoreo periodico de
instalaciones.
o Comunicaciéon con las comunidades Yy
autoridades pertinentes.

las

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones o0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la presencia de un incendio el personal debera

actuar de la siguiente manera:

¢ Informar al Vigilante de la presencia de un incendio
a través del teléfono, radios, alarma u otros medios.

Cuando se informe al Vigilante de la presencia de un

incendio a través del teléfono, radios alarma u otros

medios, procedera de la siguiente manera:

e Comunicara la emergencia por medio de los
altavoces, radio o teléfono del Proyecto.

e Verificard el lugar exacto del incendio.

e Comunicard inmediatamente al Coordinador
General 0 a la mayor jerarquia que se encuentre en
el parque, al momento de ocurrida la emergencia.

e Comunicada la emergencia al Coordinador General,
se debe proceder a desconectar la alarma de aviso.

e Estar atento a cualquier llamado telefénico hasta
que pase la emergencia.

e EIl Vigilante debe dejar de lado cualquier trabajo
que este ejecutando cuando se active la alarma de
incendio y dedicarse por completo a cumplir con
sus obligaciones y permanecer atento a cualquier
solicitud de parte del Coordinador General de
Emergencia.

e En horarios especificos, en los cuales el parque se
encuentre sin operarios presentes y solo estén los
Vigilantes, serdn éstos quienes comunicardn la
emergencia siguiendo el orden correlativo de los
nameros telefénicos mencionados anteriormente. La
primera jefatura que se informe sobre el siniestro
tendrd que ordenar a Vigilancia si procede o no
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Ilamar a Bomberos.

Adicionalmente se debe informar de lo sucedido a;
a. CONAF Region Metropolitana: (2) 2328 0300

b. lustre Municipalidad de Melipilla: (2) 2902
7000

Fuego Incipiente:

Procure que la situacion sea informada a la garita de
vigilancia.

Inicie el combate del fuego utilizando medios de
extincién portétiles.

Informe inmediatamente al Supervisor del area y al
Coordinador de Seguridad.

Use el teléfono sélo para reportar la emergencia.
Una vez controlado el fuego, participe en las tareas
para reiniciar el proceso productivo.

En caso de no ser controlado este fuego incipiente
comuniquelo por teléfono a la garita y preparese
para evacuar el lugar siguiendo las instrucciones de
la brigada de evacuacion de su Seccién.

Incendio Declarado:

Parar los equipos segun procedimientos de
operaciones.

Cerrar ventanas y puertas después de evacuar el
sector o lugar de trabajo.

No dejar obstaculos en los pasillos y corredores.
Ante la presencia de humos que entorpezcan la
visibilidad desplazarse apegado al piso.

Al no poder salir debido al calor, llamas, u otras
dificultades se refugiaran en sectores no
comprometidos, dejando sefiales para ser ubicados.
Todo trabajador, a medida que evacua hacia zonas
de seguridad (PEE), debera avisar de la emergencia
a toda persona que encuentre en su camino.

No debe volver por ningin motivo hacia el sector
siniestrado.

Permanecer en las zonas de seguridad hasta que el
Comité de Emergencia decida el retorno a la
normalidad.

Los trabajadores deben obedecer estrictamente las
instrucciones impartidas por los integrantes de las
Brigadas.

En caso de evacuacion total el personal se dirigird
en orden, en direccion al area de estacionamiento, lo
mas lejos posible en direccion a la carretera
principal.

La Evacuacion Total sélo podra ser ordenada por el
Coordinador General; en su ausencia lo hara la
persona con mayor rango en ese momento.

Si hubiese proyeccion de esquirlas el personal se
ubicara detras de muros y/o cualquier construccion
que asegure su proteccion (Muralla Exterior,
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Edificio Administrativo).
Una vez controlado el siniestro, colabore en las
tareas de normalizacion de la produccion,
siguiendo siempre las instrucciones de los Jefes de
Seccion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dard
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerard dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.

Luego se elaboraran los reportes e informes

correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

Informe  Preliminar de  Emergencias y/o

Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas

de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental

(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los

organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.3 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.4 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de una pérdida, derrame o escape de

sustancias peligrosas y/o residuos peligrosos, el Plan de

Emergencia considera una etapa preventiva y otra

destinada a minimizar los efectos de un Caso de

Derrame.

e Todos los residuos peligrosos que pudiese generar
un derrame serdn almacenados en contenedores
rotulados y cerrados.

e Se instalard en faena una estacién de emergencia
ambiental condicionada para la contencion y
absorcion de derrames.

El area de almacenamiento contara con extintores

de la clase y capacidad adecuada para la cantidad

de combustible.

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para evitar la afectacion al personal y actuar
debidamente ante esta emergencia, se debe proceder de
la siguiente manera:

a) Use siempre los elementos de protecciéon personal
adecuados (guantes, mascaras dos vias con filtros
adecuados, lentes, etc.)

b) Limpie el derrame siguiendo las instrucciones de
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los procedimientos respectivos (SOP).

e Derrames Mayores:

i. Informe de Inmediato al Supervisor del area o
lider del &rea.

ii. Evacie de inmediato el area afectada a las
zonas de seguridad (PEE)

iii. Proceda a tratar el derrame segun
procedimiento (Consulte HDS)

e Derrames y Escapes hacia el exterior: Esta
situacion puede darse durante la fase de
construccion del parque, o en caso de que algun
vehiculo que transporte sustancias peligrosas
sufra un accidente en una zona que pueda afectar
a los trabajadores del Proyecto. Ante estas
situaciones se debera seguir las siguientes
instrucciones:

i. Informe inmediatamente a las autoridades
locales respectivas (Bomberos, Carabineros,
Hospitales, etc.)

ii. Aléjese del lugar.

iii. Manténgase informado de la situacion, ya que
las autoridades locales pueden decidir la
evacuacion total del Proyecto.

e [ENn caso de Evacuacion Total siga el
procedimiento respectivo.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacién del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcion de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.

Luego se elaboraran los reportes e informes

correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

e Informe  Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los

recursos hidricos superficiales y/o subterrdneos, se

informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del

Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

e Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.

e Detalles de cada accién y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos afectados y
su medio ambiente asociado y resultados de los
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monitoreos inmediatos en el area de influencia.

e En caso de ser necesario, un Programa de Medidas
de Descontaminacién de la zona, metodologia, y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad. (s6lo en caso de
accidentes).

Como forma de control y seguimiento, se

mantendra una copia del informe de emergencia

enviado a la SMA.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.4 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.5 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias o elementos en caminos publicos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accion

Transporte de Sustancias y transporte de elementos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el caso de una pérdida, derrame o escape de
sustancias y/o elementos en camino publico, el Plan de
Emergencia considera una etapa preventiva y otra
destinada a minimizar los efectos de un Caso de
Derrame.

e La conduccion debe ejecutarla personal capacitado.

e Conducir los vehiculos pesados a una velocidad no
mayor a 30 km/hr desde que se ingresa por el
acceso al proyecto, hasta su salida de este.

e Carga y descarga de vehiculos en zonas autorizadas
para ello, y bajo la supervision de un especialista.

¢ Capacitacion y supervisién constante.

e Autorizacion previa de trabajo, mediante la
coordinacién y registro de ingresos y egresos de
vehiculos pesados.

Se van a considerar en las obras que se realicen en la
via publica sefiales, dispositivos, medidas de seguridad
y esquemas de sefalizacion descritos en el Capitulo
N°5 "Sefializacion Transitoria y Medidas de Seguridad
para Trabajos en la Via" como medida para
minimizacion de riesgo en los lugares por donde
transitan vehiculos livianos y pesados y asi evitar
situaciones que pudiesen incurrir en un derrame.

Forma de control y seguimiento

Registro de Capacitaciones.

Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones o0 medida a implementar para
controlar la emergencia

La peligrosidad de algunas sustancias quimicas o
elementos es de particular importancia especialmente
cuando se producen escapes, derrames o caidas que
exponen a graves riesgos al personal o personas
presentes en el area, por lo que se debera actuar de la
siguiente manera:

a) Awvisar al Supervisor.

b) Avisar a la Direccién de Vialidad.
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c) Instalar sefialética y letreros, segun corresponda, en
el &rea de emergencia.

d) Aplicacion estricta de los procedimientos de
seguridad que se dispongan.

e) En caso de derrame de sustancias peligrosas
menores, proceda a tratar el derrame segun
procedimiento (Consulte HDS).

e« En caso de mayores  Informe
inmediatamente a las autoridades locales
respectivas (Bomberos, Carabineros,
Hospitales, etc.).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerard dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.
Luego se elaboraran los reportes e informes
correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no

superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

e Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los

recursos hidricos superficiales y/o subterraneos, se

informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del

Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

e Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.

e Detalles de cada accion y medida de mitigacién
utilizadas durante el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos afectados y
su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

e En caso de ser necesario, un Programa de Medidas
de Descontaminacion de la zona, metodologia, y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad. (s6lo en caso de
accidentes).

Como forma de control y seguimiento, se

mantendrd una copia del informe de emergencia

enviado a la SMA.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.5 del ICE.
Anexo C de la Adenda.
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10.6 Riesgo o contingencia: Sismo.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Toda el &rea del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En caso de sismo, se deberan realizar las siguientes

acciones:

o Las salidas de emergencia deben estar despejadas
para su libre transito en caso de evacuacion.

o Los lugares de trabajo se deben mantener limpios y
ordenados en todo momento.

e Se debe estar pendiente de los avisos de alerta
temprana o alarmas generados por los medios de
comunicacion oficial.

Inspeccién del estanque de agua para incendio y

sus cafierias para verificar fugas que limiten la

disposicion de agua ante un incendio.

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se refiere a acciones a seguir post - ocurrencia de este
fendmeno natural, ya gque constituye un caso fortuito, el
cual es un hecho imprevisible e imposible de resistir.

a) Cada persona deberd ubicarse en la zona de
seguridad (PEE) que les corresponde segin cuadro
de Distribucion de zonas.

b) Alejarse de equipos que contengan sustancias
quimicas  peligrosas, vapores, gases, etc.,
ubicandose en zonas de Refugios identificados
previamente en cada seccion y/o lugar de trabajo.

c) Alejarse de ventanales, estanterias, tableros
eléctricos y cargas en suspension. En lo posible, el
personal debera permanecer en el interior del
edificio, en los lugares con estructuras mas firmes.

d) Una vez terminado el sismo o terremoto proceda
como sigue:
e Conserve la calma.
¢ Recuerde que después de un sismo o terremoto
es comun que se produzcan réplicas.
e Cuide de sus compafieros lesionados y solicite
ayuda.
e No mueva heridos graves.
e No encienda fdsforos ni
lugares peligrosos.
e Verifique que no existen fugas de gas, liquidos,
combustibles, etc.
e Limpie inmediatamente las
peligrosas que se hayan derramado.
Use el teléfono s6lo para reportar la emergencia.

encendedores en

sustancias

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se refiere a acciones a seguir post - ocurrencia de este
fendmeno natural, ya que constituye un caso fortuito, el
cual es un hecho imprevisible e imposible de resistir.
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e) Cada persona deberd ubicarse en la zona de
seguridad (PEE) que les corresponde segln cuadro
de Distribucion de zonas.

f) Alejarse de equipos que contengan sustancias
quimicas  peligrosas, vapores, gases, etc.,
ubicandose en zonas de Refugios identificados
previamente en cada seccion y/o lugar de trabajo.

g) Alejarse de ventanales, estanterias, tableros
eléctricos y cargas en suspension. En lo posible, el
personal deberd permanecer en el interior del
edificio, en los lugares con estructuras mas firmes.

h) Una vez terminado el sismo o terremoto proceda
como sigue:
e Conserve la calma.
e Recuerde que después de un sismo o terremoto
es comun que se produzcan réplicas.
e Cuide de sus compafieros lesionados y solicite
ayuda.
e No mueva heridos graves.
e No encienda fosforos ni encendedores en
lugares peligrosos.
¢ Verifique que no existen fugas de gas, liquidos,
combustibles, etc.
e Limpie inmediatamente las  sustancias
peligrosas que se hayan derramado.
Use el teléfono so6lo para reportar la emergencia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccién 7.1.6 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.7 Riesgo o contingencia: Inundacion y anegamiento.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En caso de Inundaciéon o Anegamiento, se deberan

realizar las siguientes acciones:

e Las salidas de emergencia deben estar despejadas
para su libre transito en caso de evacuacion.

e Todo lugar peligroso que pudiese ser un riesgo debe
estar debidamente sefializado.

e Se debe estar pendiente de los avisos de alerta
temprana o alarmas generados por los medios de
comunicacién oficial.

o Establecimiento de zonas de seguridad claras para
los trabajadores.

En caso de pronosticarse un evento meteoroldgico
extremo se debe iniciar un plan de alerta temprana que
permita evitar el riesgo de los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

Registro de Capacitaciones.

Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca una emergencia por
anegamiento en el area del Proyecto, o en cualquiera de
sus instalaciones, se debe proceder de la siguiente
forma:

a) Cualquier trabajador de la faena, debe dar aviso al
jefe de area sobre alguna inundacion o anegamiento
gue detecte para comunicarlo al jefe de
emergencias.

b) En caso de prondstico de un evento meteoroldgico
extremo de precipitacion, el jefe de &rea debera
iniciar un plan de alerta temprana, el cual consiste
en el monitoreo constante del avance del evento y
su impacto en el area del Proyecto. En caso de que
las condiciones meteoroldgicas no perduren se
debe iniciar la evacuacion de los trabajadores hacia
las zonas de seguridad establecidas.

c) El Jefe de emergencias dara la alarma interna.
d) Auvisar a las autoridades de obra.

e) El Jefe de emergencias debera evaluar la situacion
y de ser necesario, hara que se llame a Carabineros
y Bomberos.

f) El Jefe de emergencias debera revisar en las zonas
de almacenamiento la ocurrencia de derrames,
flotacion de contenedores, entre otras, con el fin de
proceder de acuerdo a los lineamientos ya
descritos.

g) Una vez superada la emergencia, el mismo jefe de
Emergencia es el encargado de comunicar a las
autoridades de la obra que la situacion esta
controlada y que es posible volver a las labores
habituales.

Confeccionar el informe sobre el suceso.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de que se produzca una emergencia por
anegamiento en el area del Proyecto, o en cualquiera de
sus instalaciones, se debe proceder de la siguiente
forma:

a) Cualquier trabajador de la faena, debe dar aviso
al jefe de é&rea sobre alguna inundacion o
anegamiento que detecte para comunicarlo al
jefe de emergencias.

b) En caso de pron6stico de un evento
meteoroldgico extremo de precipitacion, el jefe
de éarea deberd iniciar un plan de alerta
temprana, el cual consiste en el monitoreo
constante del avance del evento y su impacto
en el area del Proyecto. En caso de que las
condiciones meteorolégicas no perduren se
debe iniciar la evacuacion de los trabajadores
hacia las zonas de seguridad establecidas.

c) El Jefe de emergencias daréa la alarma interna.
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d) Awvisar a las autoridades de obra.

e) El Jefe de emergencias debera evaluar la
situacién y de ser necesario, hara que se llame
a Carabineros y Bomberos.

f) EIl Jefe de emergencias debera revisar en las
zonas de almacenamiento la ocurrencia de
derrames, flotacién de contenedores, entre
otras, con el fin de proceder de acuerdo a los
lineamientos ya descritos.

g) Una vez superada la emergencia, el mismo jefe
de Emergencia es el encargado de comunicar a
las autoridades de la obra que la situacion esta
controlada y que es posible volver a las labores
habituales.

h) Confeccionar el informe sobre el suceso.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.7 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.8 Riesgo o contingencia: Electrocucion o colision de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitar a los trabajadores del Proyecto (a través
de charlas) a modo de crear conciencia de la
necesidad de conocer, valorar y conservar la fauna.

e Charlas al personal acerca de la potencial fauna
presente en el area, del resguardo y cuidado de la
misma, asi como del procedimiento de actuacion en
caso de un hallazgo.

o Capacitar al personal del Proyecto sobre el eventual
electrocucion o colision de animales, indicando la
prohibicién de uso de bocinas en el caso de
encuentro con fauna en é&rea de transito de
vehiculos.

e Se prohibira alimentar animales, para evitar
domesticarlos y atraerlos permanentemente al area
del Proyecto.

Por lo anterior se instalara sefalética en las

Instalacion de Faenas de forma visible, y en el

sector de acceso al proyecto, los que indicaran que

se encuentra prohibida la caza y la alimentacion de
fauna silvestre.

Forma de control y seguimiento

Registro de Capacitaciones.

Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca una emergencia por
Electrocucién o Colision de Fauna Silvestre en las
instalaciones, se debe proceder de la siguiente forma:
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a) Dar aviso de la emergencia en cuanto se detecte un
ave herida por electrocucidn o colision.

b) Evaluar el estado del animal. En caso de que esté
herido o no sea capaz de moverse por si mismo, se
deberd enviar a una clinica veterinaria o centro de
rehabilitacion autorizados por el SAG, previa
coordinacién con el Encargado de Fauna Silvestre
del SAG correspondiente a los siguientes nimeros
telefonicos:

e SAG Melipilla, Region Metropolitana: (2) 2831
5391

c) Se tomara responsabilidad de todos los gastos que
conlleven la recuperacion del animal, tomando
contacto con un Centro de Rescate vy
Relocalizacion autorizado por el SAG, segln lo
establecido en el articulo N°60 de la Ley N°19.473.

En caso de que el individuo haya fallecido, se
tomara registro fotogréafico y escrito. Posteriormente
se dard aviso oficial al encargado de Fauna Silvestre
del SAG de la Region, para que tome conocimiento
del incidente.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacién considerard dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.

Luego se elaboraran los reportes e informes

correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

e Informe Preliminar de Emergencias Yy/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.8 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.9 Riesgo o contingencia: Ingreso de Fauna Silvestre al area del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitar a los trabajadores del Proyecto (a traves
de charlas) a modo de crear conciencia de la
necesidad de conocer, valorar y conservar la fauna.

e Charlas al personal acerca de la potencial fauna
presente en el &rea, del resguardo y cuidado de la
misma, asi como del procedimiento de actuacion en
caso de un hallazgo.
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o Capacitar al personal del Proyecto sobre el eventual
cruce de animales, indicando la prohibicion de uso
de bocinas en el caso de encuentro con fauna en
area de transito de vehiculos.

e Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al
interior de las obras del Proyecto de 30 km/h.

e Se prohibira alimentar animales, para evitar
domesticarlos y atraerlos permanentemente al area
del Proyecto.

e Por lo anterior se instalard sefialética en la
Instalacion de Faenas de forma visible, y en el
sector de acceso al proyecto, los que indicaran
gue se encuentra prohibida la caza y la
alimentacion de fauna silvestre.

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para

controlar la emergencia

En caso de que se produzca una emergencia de Fauna
Silvestre en las instalaciones, se debe proceder de la
siguiente forma:

a) Dar aviso de la emergencia en cuanto se detecte
una especie de fauna herida por electrocucion,
colision y/o atrapamiento.

b) Evaluar el estado del animal. En caso de que esté
herido o no sea capaz de moverse por si mismo, se
deberd enviar a una clinica veterinaria o centro de
rehabilitacion autorizados por el SAG, previa
coordinacién con el Encargado de Fauna Silvestre
del SAG correspondiente a los siguientes nimeros
telefonicos:

e SAG Melipilla, Region Metropolitana: (2) 2831
5391

c) Se tomaréa responsabilidad de todos los gastos que
conlleven la recuperacion del animal, tomando
contacto con un Centro de Rescate y
Relocalizacion autorizado por el SAG, segln lo
establecido en el articulo N°60 de la Ley N°19.473.

En caso de que el individuo haya fallecido, se

tomard  registro  fotografico y  escrito.

Posteriormente se dara aviso oficial al encargado

de Fauna Silvestre del SAG de la Region, para que

tome conocimiento del incidente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la

SMA de la activacion del
Emergencia

Plan de

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcion de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacién considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.
Luego se elaboraran los reportes e informes
correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no

superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
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web de la SMA.
Informe  Preliminar de  Emergencias y/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.9 del ICE.
Anexo C de la Adenda

10.10 Riesgo o contingencia: Falla de Fosa Septica.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa Séptica

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

¢ Inspecciones regulares de la fosa para evaluar los
estados de los procesos, asi como también los
equipos y obras que lo componen.

o Instruir al personal del Proyecto y al contratista
encargado, sobre el sistema de tratamiento de aguas
servidas y sus eventuales situaciones de riesgo o
contingencias, mediante actividades de
capacitacion. (Capacitaciones se realizaran antes
del inicio de los trabajos y cada vez que ingrese
nuevo personal).

e Para evitar rebalses y derrames se verificara
periddicamente la limpieza de las tuberias de
conduccion de aguas servidas hacia los sistemas.

e Para evitar los malos olores se limpiard una vez al
afio la fosa séptica, segun lo indicado por el
fabricante.

e Para evitar filtraciones se verificard periédicamente
la integridad de las tuberias de conduccion,
confirmando que éstas no presenten roturas ni
fisuras, en especial en los sectores con uniones.

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
¢) Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

¢ Registro de inspecciones.
¢ Registro de capacitaciones al personal.
e Registro de Limpieza.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara
aviso al Representante Legal de la activacion del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En
funcion de la magnitud y naturaleza de la emergencia,
el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.
Luego se elaboraran los reportes e informes
correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no

superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
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web de la SMA.

e Informe  Preliminar de Emergencias Yy/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Seccion 7.1.10 del ICE.
Anexo C de la Adenda.

10.11 Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Como medidas preventivas se deberan realizar las

siguientes acciones:

e Las actividades de excavacion e hincado de
estructuras seran realizadas por sobre el nivel
freético.

e Todo lugar que donde pudiese ocurrir el
afloramiento de aguas subterraneas estara
debidamente sefializado.

e Se debe estar pendiente de los avisos

meteorolégicos de alerta temprana o alarmas
generados por los medios de comunicacion oficial
que pudiesen aumentar el flujo de agua subterranea.

Forma de control y seguimiento

a) Registro de Capacitaciones.

b) Registro de Simulacros.
c) Reuniones del comité de emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase
de Construccion del proyecto, tanto el Titular y/o sus
Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a
la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo
menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento
de agua, sefialando las medidas que ha aplicado hasta
ese momento. A continuacion, y de manera preliminar,
se deberd proceder considerando las siguientes
actividades:

o Verificar la calidad del agua mediante toma de
muestras a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion
final.

e Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin
de que esto ademas le permita al Titular disefar las
medidas para el control de la estabilidad de los
taludes en el sector del afloramiento.

e Enviar de inmediato los resultados de los analisis
quimicos y pruebas hidrdulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita
al Titular que acompafie imagenes fotograficas (con

96

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155873698

fecha) describa los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh 409), volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestién de dichas aguas
(disposicidn final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados, se analizara la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad.

e EI Titular debera informar el resultado de las
acciones implementadas, comunicando la fecha
cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en
un plazo menor a 24 h.

¢ Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular deberd incurrir en los
estudios suficientes y necesarios que permitan
determinar la posibilidad de alcanzar una solucion
definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Una vez controlada la emergencia, el supervisor dara

SMA de la activaciéon del Plan de | aviso al Representante Legal de la activacion del plan

Emergencia de emergencia, el cual a su vez comunicara a la

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En

funcion de la magnitud y naturaleza de la emergencia,

el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes.

Luego se elaboraran los reportes e informes

correspondientes.

e Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no
superior a 24 horas ocurrido el evento, en la pagina
web de la SMA.

e Informe  Preliminar de  Emergencias Yy/o
Contingencias, en un plazo no superior a 48 horas
de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Referencia a ICE o documentos del | Seccion 7.1.11 del ICE.
expediente de evaluacion que contenga la | Anexo C de la Adenda.
descripcion detallada

11°. Que, durante el proceso de evaluacidén no se realizé un proceso de participaciéon ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, anélisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacidn que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.
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13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°.Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algun
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz.

16°. Que, para que el proyecto “Parque Solar Beta” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion
de la Regién Metropolitana y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Region Metropolitana la ocurrencia de cambios de titularidad, representante
legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo
162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Solar
Beta”, de Parque Solar Beta SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Solar Beta” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Solar Beta” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos, 138, 140, 142,
148 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region Metropolitana de
Santiago mediante el Oficio Ord. N°419, de fecha 08 de febrero de 2022, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, califico las partes y obras durante las fases
del proyecto como Inofensiva.

5°. Certificar que el proyecto “Parque Solar Beta” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.
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7°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director/a Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Constanza Paz Martinez
Gil
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Constanza Paz Martinez Gil
Delegada Presidencial
Presidente Comision de Evaluacion
Region Metropolitana de Santiago
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Arturo Nicolas Farias Alcaino
Director (S) Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Region Metropolitana de Santiago

AFA/JJGM/IMM/MBV
Distribucién:

jose maria grugues ortufio <jmg@impulsogestion.cl>

CONAF, Region Metropolitana de Santiago <rodrigo.illesca@conaf.cl>

DGA, Regién Metropolitana de Santiago <doris.aguila@mop.gov.cl>

DOH, Region Metropolitana de Santiago <paula.marin@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <corrego@interior.gov.cl, jcanals@gobiernosantiago.cl,
ccastro@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de Melipilla <francisco.devia@melipilla.cl,mvargas@melipilla.cl>

SAG, Regidn Metropolitana de Santiago <rebeca.castillo@sag.gob.cl>

SEREMI de Agricultura, Region Metropolitana de Santiago <nathalie.joignant@minagri.gob.cl>
SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <cacevedo@mbienes.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regién Metropolitana de Santiago <crodrigueza@desarrollosocial.gob.cl>

SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago <imoran@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <omar.caceres@redsalud.gob.cl,
marcelo.pena@redsalud.gob.cl,alejandro.moralesd@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién Metropolitana de Santiago <aquezada@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <mjerrazuriz@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Regidén Metropolitana de Santiago <sreyes@mma.gob.cl>

SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <jorge.daza@mop.gov.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién Metropolitana de Santiago <cbravo@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <emunoz@conadi.gov.cl, kriguelme@conadi.gov.cl>
Servicio Nacional de Geologia y Mineria <jaime.martinez@sernageomin.cl>
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Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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